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Staiga iš kažkur atsirado

Leidykla „Eksmo“. Nepilnas raštų rinkinys. Į knygą sudėti pasakojimai, kurie buvo atliekami per televiziją ir atspausdinti laikraščiuose 1980-2001 m.m. Todėl, kad satyrikai visada sąžiningesni už enciklopedistus, šioje knygoje norėjau parodyti mūsų šalies su „neprognozuojama praeitimi“ paskutinių metų išsivystymą. Kad susipažintumėte su knyga, pristatysiu kai kuriuos skyrius. Čia rasite pasakojimus, kurie skirti ne estradiniam pasisekimui, o parašytus iš širdies ir širdžiai. Tie pasakojimai – mano mėgstamiausi.
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Devintas vagonas

Aš turėjau iš Rygos vakariniu greituoju traukiniu Nr. 15 išvažiuoti į Leningradą. Atėjau į stotį. Turėjau bilietą į antrą vagoną. Ateinu prie traukinio — o pirmųjų trijų vagonų nėra! 

Apie devyniasdešimt pasimetusių žmonių su lagaminais, rankinėmis ir bilietais rankose vaikšto peronu ir ieško pirmųjų trijų vagonų. 

Daugelis jau po keletą kartų praėjo išilgai traukinio ir perskaičiavo visus vagonus. Bet veltui! Pirmųjų trijų vagonų nėra nei pradžioje, nei viduryje nei sąstato pabaigoje. Negali rasti ir traukinio brigadininko. Niekas iš palydovų nežino, kur jis. 

Kaip žmogus, susijęs su „Literatūrinio laikraščio“ klubu „12 kėdžių“, aš nuėjau pas stoties viršininką ir piktai paklausiau: 

— Kur penkiolikto traukinio brigadininkas? 

Jis man atsakė: 

— Pirmuose trijuose vagonuose. 

Tada tas atsakymas man net nepasirodė juokingas. Prasidėjo rimtas skandalas. Dalį keleivių šiaip taip sutalpino į kitus vagonus, kitiems pakeitė bilietus į sekantį traukinį. Vargais negalais pasiekėme Leningradą. 

Bet, kai aš sugrįžau iš Leningrado į Maskvą, mano pyktis dar nebuvo atslūgęs, kaip tai dažnai būna praėjus kai kuriam laikui, — ir aš parašiau feljetoną į „Literatūrinį laikraštį“. 

Po mėnesio iš Rygos atėjo atsakymas, kuriame buvo atsiprašyta už nepatogumus ir išvardyti asmenys, kurie gavo papeikimus už tokį „neapsižiūrėjimą“. 

Bet įdomiausia, kad iš Kijevo atėjo laiškas ir iš vieno supykusio skaitytojo: „Tai niekai, palyginus su manimi ir mano žmona, kas mums atsitiko geležinkelyje. Prašau skubiai atsiųsti korespondentą. Nepasigailėsite!“ 

Todėl, kad nieko konkretaus jis neparašė, korespondento nesiuntėme. Panašių laiškų redakcija gauna daugybę. 

Bet, kai su reikalais nuvažiavau į Kijevą, aš vis dėl to su savimi pasiėmiau tą laišką ir vakare užėjau pas jo autorių. Na, galvoju, ko tik nebūna. Vis dėl to jis parašė: „Nepasigailėsite“. Ir aš nepasigailėjau! 

Jeigu Rygoje nebuvo trijų vagonų, tai prie sąstato Kijeve, prikabino du devintus vagonus! 

Keleiviai, kurie turėjo bilietus į devintą vagoną, visiškai natūralu, kad lipo į pirmąjį iš jų. Todėl, kad visi normalūs žmonės nuo vaikystės žino: devintas vagonas yra iš karto po aštuntojo. 

Ir niekas net pagalvoti negalėjo, kad po devintojo vagono yra dar vienas devintas vagonas. Žodžiu, sąstatas pajudėjo, antrojo devintojo vagono palydovė eina pas traukinio brigadininką ir sako: 

— Mano vagonas tuščias! 

— Kuris vagonas? — klausia brigadininkas. 

— Devintas. 

— Keista. Tikriausiai vėl kasose kažką supainiojo! — stebisi brigadininkas ir į sekančią stotį siunčia radiogramą: „Parduoti bilietus į devintą vagoną“. 

Sekančioje stotyje traukinys stovi tris minutes. Keleiviai, kuriems pardavė bilietus į devintą vagoną, taip pat buvo normalūs žmonės, ir kai tik prasidėjo įsodinimas, draugiškai patraukė į pirmąjį devintą vagoną (jis arčiausiai stoties)... 

Palydovė, kurios keleiviai jau atsigėrė arbatos ir sugulė miegoti, persigando dėl tokio keleivių-dvynių kiekio, nieko neįleidžia ir sako: 

— Čia kažkokia klaida. Pas mane tik dvi laisvos vietos. Likusieji bėkite pas traukinio brigadininką. Jis pirmame vagone. Tegul jis jus paskirsto po kitus vagonus. Bėkite greičiau, nes traukinys tuojau pajudės. 

Pikti keleiviai su visu bagažu lenktyniaudami bėga prie pirmo vagono, kuriame juos sutinka labai nustebęs brigadininkas. 

— Kur jūs, draugai, ir jūsų tiek daug? 

— Iš devintojo vagono. Ten visi — dvyniai. 

Brigadininkas supranta, kad jis čia nieko nesupranta. Bet nesupranta, ko būtent nesupranta. Bet aiškintis nėra kada. Be to, keleiviai turi galiojančius bilietus. 

Todėl jis greitai visus paskirsto į laisvas pirmų vagonų vietas, po to lengviau atsidūsta ir leidžia traukiniui pajudėti. 

Tuo metu vis dar tuščio antrojo devintojo vagono palydovė eina pas brigadininką ir sako: 

— Mano vagonas tuščias. 

Kaip?! — klausia brigadininkas, nes mano, kad jau kraustosi iš proto. 

Kartu su palydove jis eina per visą sąstatą ir aptinka, kad jis turi du devintus vagonus! Tada brigadininkas supranta, kas atsitiko. Jis vėl lengviau atsidūsta, sugrįžta į kupė ir į sekančią stotį duoda radiogramą: „Atkabinti devintą vagoną“. 

Viskas vyko naktį. Tie, kurie atkabinėjo, taip pat buvo normalūs žmonės, kurie mokėjo skaičiuoti iki devynių. Todėl, pastumdę sąstatą į vieną-kitą pusę, jie atkabino devintą vagoną ir nustūmė į atsarginį kelią. Apie tai tuojau pat pranešė brigadininkui. 

Brigadininkas trečią kartą lengviau atsikvėpė, davė komandą išvykti ir susiruošė miegoti. 

Tuo metu vis dar tuščio antrojo devinto vagono palydovė eina pas brigadininką ir sako: 

— Mano vagonas tuščias! 

Aš nežinau, ar po to reiso brigadininkas pakliuvo į beprotnamį ar ne. Man tą istoriją papasakojo keleivis, kuris su žmona važiavo pirmame devintame vagone. 

Vėlai naktį jis išėjo į tambūrą parūkyti. Parūkė. Ir galvoja: „kodėl mes taip ilgai stovime?“ Pasižiūrėjo per langą – nei priekyje, ne gale vagonų nėra. Nekalbant jau apie elektrovežį. Aplink stepė. Lygi. Atsarginį kelią apšviečia tik šalta mėnulio šviesa. 

Kol jis man pasakojo šią istoriją – kaip jis žadino keleivius, ir kaip jie šoko lauk iš to vagono taip, kai kas buvo apsirengęs, kaip jie visi bandė suprasti, kas atsitiko, ir kur jie dabar yra – aš taip nepadoriai kvatojau, kad pasakotojas įsižeidė ir pasakė: 

— Aš tame nematau nieko juokingo. Mes visi tame vagone važiavome su turistiniais kelialapiais į Bulgariją!

Naftininku būsi!

90-jų metų pradžioje į Rusiją atvyko grupė vokiečių biznismenų, kurie norėjo užmegzti dalykinius ryšius su mūsų naftininkais. 

Tuo metu pasaulyje jau sklandė gandai, kad Rusijoje galima uždirbti gerus pinigus. Ypač naftos biznyje. Ir daugelis vakarų biznismenų staiga panorėjo tapti Rusijos naftininkais. 

Biznismenai atstovavo solidžią firmą. Kad parodytų savo rimtumą, jie į Rusiją atvežė humanitarinę pagalbą dėl reformų badaujantiems rusams. 

Mūsų valdininkai tą labdarą įvertino savotiškai. Jeigu vokiečiai tokie dosnūs, juos galima bus „pamelžti“. Ir visą savaitę kiekvieną dieną organizavo vokiečiams priėmimus, kurių metu produktų suvalgė daugiau, negu jie buvo atvežę. 

Be to, visas dienas keldami tostus kalbėjo, kaip šiuo metu Rusijoje sunku gyventi, reformoms trūksta vakariečių investicijų. 

Vokiečiai, kurie nuo vaikystės buvo įpratę skaičiuoti kiekvieną sumuštinį, net paklausė kažkurio valdininko: o kas už visa tai moka? „Niekas“, — negalvodamas atsakė valdininkas. 

„Kaip niekas?“ — nesuprato vokiečiai. „Na, valstybė“, — paaiškino valdininkas. Po to man ilgai teko aiškinti, kad pas mus valstybė ir „niekas“, tai vienas ir tas pats. 

Tuo metu aš vadovavau vienam stambiam fondui, kuris užsiiminėjo atvežtos „humanitarinės“ pagalbos paskirstymu. 

Aš taip pat dalyvaudavau banketuose ir net kai kada lydėdavau priėmimu patenkintus vokiečius į ekskursijas po Maskvą. Jie suprato, kad mane daugelis pažįsta. Mane pamatę šypsosi, prieina pasikalbėti. 

Du iš jų manęs paprašė nuskristi su jais į Tiumenę ir padėti susitikti su tikrais Tiumenės naftininkais. Už tai mano fondui pažadėjo skirti papildomos humanitarinės pagalbos. 

Gastrolių tuo metu neturėjau. Rusija buvo šoke nuo Gaidaro reformų ir buvo nokdaune. Aš sutikau. Tikėdamasis naujų įspūdžių, pasiėmiau užrašų knygutę. 

Ir neapsirikau. Užsirašinėti teko dar lėktuve, nes kai kurie keleiviai skrido stovėdami, lyg važiuotų tramvajuje. Vokiečiai negalėjo į tai neatkreipti dėmesio. Ir nedrąsiai paklausė: „Nejaugi iki Tiumenės taip netoli?“ 

Ką aš galėjau atsakyti? Kad vyriausybė ir liaudis šiuo metu gyvena kiekvienas savo gyvenimą? Kiekvienas turi savo chaltūrą. 

Ir lakūnai taip pat. Priėjo prie lėktuvo ekipažo grupelė be bilietų, paprašė: „Ei, pamėtėsite iki Tiumenės, a?“ „Vietų nėra“, — atsako jiems. „Nebijok. Mes ramiai pastovėsime, niekam netrukdysime. Labai reikia, suprask, vade“. Vadas suprato. 

Ir štai dabar septyni žmonės skrido stovėdami ir laikėsi už kėdžių atlošų. Kai kurie, kad sutrumpintų laiką, iš skardinių gėrė alų. Vienas, kuris stovėjo šalia mano vokiečio, jau gerokai apgirto ir bandė į jį atsiremti. 

Iš skardinės lašėjo ant brangių languotų vokiečio kelnių. Vokietis muistėsi, bet pasitraukti nebuvo kur. Be to, keleivis iš dešinės, matyti buvo iš labai vidurinės Azijos, atleiskite už smulkmenas, nusiavė batus. 

Nežinau, kaip toliau padoriai aprašyti tą pikantišką situaciją. Na, manau, skaitytojai tikriausiai ne kartą patys yra pakliuvę į tokias situacijas. Į bloknotą tada užsirašiau: „Aš nebuvau Pirmame pasauliniame kare, bet manau, kad tokios dujų atakos vokiečiai nebandė nuo pat 1914 metų“. 

Bet labiausiai juos stebino tai, kad niekas iš keleivių į tą dujų ataką nereagavo. Lyg jiems tai būtų – įprastas dalykas. Ir net tada, kai atnešė valgyti, visi pradėjo ragauti, lyg nieko nebūtų atsitikę. 

Vokietis nebuvo toks užsigrūdinęs. Jis neišlaikė, išsiėmė nedidelį kelioninį dezodorantą ir papurškė aplink save. Padarė lyg parfumerinę „dūmų uždangą“. 

Po to, netikėtai net man, prabudo vidurio Azijos tautybės asmuo, stumtelėjo vokietį ir grubiai paklausė: 

— Kodėl orą pagadinai? 

Tiumenėje mus pasitiko jau ne valdininkai, o tikri naftininkai. Visų pilvai – kaip alpinistų kuprinės. Nepaisant trisdešimties laipsnių karščio, visi su švarkais ir kaklaraiščiais. Kaklaraiščiai, paraleliai žemei, guli ant pilvų. 

— Sveiki, malonu susitikti! Daug girdėjome. Iš Maskvos skambino — sakė, normalūs mužikai, nors ir vokiečiai. Veiklūs. Taip kad, gumos netempsime. Šiandiena vakare viską aptarsime pirtyje. 

Iš pradžių vokiečiai galvojo, kad vertėja ką nors ne taip išvertė. 

— Pirtyje? Kontraktai? 

— Taip, pirtyje. 

— O kodėl pirtyje? 

Toje kelionėje aš jiems tapau pagrindiniu aiškintoju: 

— Pas mus taip dažnai būna. Tai – ypatingos pagarbos ir pasitikėjimo ženklas. Taip kad, jeigu norite tapti tikrais naftininkais, nesugalvokite atsisakyti. 

Viešbutyje tam vokiečiui, kuris svarbesnis, davė geriausią – buvusi partinį - liuksą. Trys kambariai, didžiulė svetainė, tapetai ir kilimai susprogusios vaisių ir daržovių bazės spalvos. 

Keturiuose svetainės kampuose – keturi šviestuvai, kiekviename po keturis plafonus. Jie, kaip raketų uodegos, grėsmingai žvelgia iš palubės. Bet... niekur nėra jungiklių. Po ilgų nevaisingų pastangų rasti bent vieną jungiklį, vokietis, kaip jau įprato, kreipiasi į mane: 

— O kur pas jus jungtukai? 

— Pažiūrėk spintoje. 

Tiesiog nuo durų per visą sieną sumontuota ilga spinta. Tuo metu aš jau buvau patyręs gastrolierius. Daug važinėjausi po Rusijos užkampius ir panašių dalykų mačiau ne kartą. 

Žinojau, kad viešbučių administracija pavedimais perka kiek galima daugiau baldų. Po to pradeda kaišioti po visus kampus. Spintos paprastai didžiulės, uždengia jungiklius ir rozetes. 

Tada kviečiamas stalius ir lobziku baldų nugarėlėse išpjaunamos skylės jungikliams — taip jungtukai atsiduria spintose. 

— Jungiklis - spintoje? — perklausė vokietis. 

— Taip, viduje. 

— Tu ką, jumoristas? 

— Aš tai jumoristas, bet vis viena patariu pasižiūrėti į spintą. 

Vokietis atidarė spintos duris. Atidarė atsargiai, lyg viskas būtų užminuota. Žiūri, prieš jį, už spintos nugarėlės, ant sienos, beveik prie grindų – gražuolis jungiklis. 

Sekundę jis ir jungiklis žiūrėjo vienas į kitą. Po to vokietis atsargiai uždarė spintos duris ir vėl jas atidarė. Iš pirmo karto nepatikėjo! Jungiklis iš tikrųjų buvo spintoje. 

Užbėgdamas už akių pasakysiu, kad tas procesas jam net patiko. Atidarai spintos duris, įjungi jungiklį, svetainės kampuose nušvinta raketų uodegos, uždarai spintos duris... 

Palikdamas Rusiją jis, kaip Čechovo herojus, atsisveikino su pamilta spinta. Pažadėjo, kad savo tėvynėje, prisiminimui apie Rusiją, pasidarys lygiai tokią pat spintą ir taip linksmins savo svečius. 

Antram vokiečiui teko pusiau liuksas. Tai reiškė, kad ten stovėjo italų santechnika, tik pusiau sumontuota. Pavyzdžiui, paauksuotas kranas, o kriauklės po juo visiškai nėra. Tiesa, administratorius nuramino: 

— Tai kol kas. Sekančiam sezonui pastatysime. Atvažiuokite. Jums patiks. 

Užtat kranas pastatytas labai kruopščiai. Srovė iš jo tekėjo tiksliai į skyle grindyse, lyg tai jį montavęs santechnikas būtų naudojęs aukštos kokybės nutaikymo optiką. 

Dušas taip pat itališkas. Bet jo laikiklį mūsų vaikinai įmūrijo į sieną maždaug bambos aukštyje. Pusiau liukse apsigyvenęs vokietis šiek tiek suprato rusiškai. Jis pats administratoriaus paklausė, be to, labai konkrečiai: 

— O jeigu aš norėsiu visas nusiprausti? 

— Pasukite dušo galvutę į viršų ir padidinkite vandens spaudimą. Nesuprantate? Ant jūsų lašės iš viršaus. 

Todėl, kad vokiečiai nežino, kad mūsų pirtys turi ir banketines sales, jie prieš pirtį nutarė nueiti į viešbučio bufetą. 

Tuo pereinamuoju rusų ekonomikos periodu bufetuose, ir net buvusiose partiniuose viešbučiuose buvo tik tų produktų likučiai kuriuos mums persitvarkymo pabaigoje paliko vangi tarybų valdžia. 

Tai buvo apmusijusi kilkė, sausainiai „Oktiabrskyje“ ir tėvyninės pusiau skustos vištos, tiksliau, jų sparneliai, ir kartais kojos. Lyg tai būtų ne vištos, o mažyčiai malūnsparniai. 

Kartais tuose bufetuose užklysdavo kefyras. Mūsų kefyras, kuris iš butelio krenta gabalais. 

— Mums kefyro, prašome, — paprašė vokiečiai. 

— Iš pradžių atneškite tuščią tarą, — kategoriškai atšovė bufetininkė. 

— Bet mes ką tik iš Vokietijos. 

— Nieko nežinau, tarą reikėjo pasiimti su savimi, jeigu jau mėgstate kefyrą. O tai visi ima, o taros negrąžina. 

Bet svarbiausi įvykiai atsitiko vakare! Jau po penkerių metų panašiu pirtiniu-rusišku metodu nenustebinsi nė vieno užsieniečio. O tada, įėjus į pirtį ir pamačius padengtus stalus, vyresnysis vokietis nuoširdžiai paklausė: 

— Tai pirtis? 

— Taip, tai pirtis. 

— O kodėl stalai padengti? 

— Todėl, kad tai pirtis, — nelabai įtikinamai atsakiau aš ir net pats suabejojau tokiu paradoksu. 

— Gerai... Jeigu tai pirtis, tai kur chalatai ir šlepetės? — toliau klausinėjo svečiai. 

Čia į pokalbį įsikišo vyriausiasis naftininkas. Ateityje aš visus vadinsiu be vardų ir pavardžių, nes daugelis iš jų tokių pirčių dėka tapo žinomais verslininkais ir net politikais. 

Trumpiau, mūsų vyriausiasis naftininkas tuojau pat paskelbė papeikimą savo padėjėjui –„šestiorkai“.: 

— Tu kodėl, Petrovičiau, chalatų nepaėmei? Aš gi tau sakiau, kad ateis vokiečiai. Tuojau pat bėk į šalia esančią ligoninę, paprašyk sesučių paskolinti porą chalatų mūsų brangiems svečiams. Tik šį kartą tegul duoda kiek galima švaresnius. Be kruvinų dėmių. 

Chalatai buvo net krakmolyti, o kraujo dėmės nuo furacelino buvo amžinai užplautos; jie kvepėjo skalbykla ir valokardinu. Petrovičius atnešė ir kepuraites iš chirurginio. 

Jaučiu, vokiečiams tai labai patinka. Kažkas naujo atsirado jų gyvenime. Stovi, gėrisi vienas kitu, juokiasi. Kaip vaikai. 

Bendrai, aš pastebėjau, daugelis, net ir labai solidūs užsieniečiai, Rusijoje pradeda elgtis kaip vaikai. Mes jiems – toks neaprėpiamas atrakcionas „Rašnlendas“. 

Bet džiaugtis jiems buvo lemta neilgai, nes vyriausiasis įsakė sėstis prie stalo. Stalą aš neaprašinėsiu, tai užimtų per daug laiko. Tik pasakysiu, kad ant jo buvo delikatesai, kurių vokiečių humanitarinėje pagalboje nebuvo ir negalėjo būti. 

— Ir taip, brangūs svečiai – pilvą ant stalo padėjęs pradėjo kalbą vyriausiasis, - galima pradėti. Garinė paruošta, ten jau apie šimtą keturiasdešimt. Vantos išmirkytos. Todėl pradžiai reikia kaip reikiant užkąsti. Įpilame. Tikras naftininkas prieš garinę privalo užkąsti. Ką gersite? 

Nuo tokios „iškilmingos pradžios“ vokiečiai išblyško. Bet tam, kad paaiškinčiau, kodėl, privalau pasakyti šiek tiek plačiau. 

Esmė tame, kad vokiečiai pirtyse maudosi ir valosi nuo to, ką suvalgė per savaitę. Tai yra, laiką pirtyje jie leidžia gana primityviai. Net temperatūra jų pirtyse, ir ta primityvi – ne didesnė už devyniasdešimt laipsnių. 

Bendrai, mano pastebėjimais, statistinis vokiečių „vaikinas“ patvarumu nusileidžia rusų mužikui, dėl to vokiečių kalboje žodžio „mužikas“ nėra. Tai yra, jie ne mužikai. 

Pavežiokite vokietį metus po rusų pirtis – ir vaikų jis jau niekada nebeturės. O mūsiškiams tai – lengvas masažas. Pavyzdžių dėl nemužikiško vokiečių elgesio yra kiek tik nori. 

Jeigu vokietis nakčiai pavalgys taip, kaip mūsiškis, jis niekada nebeatsibus. O geria jie, juokinga sakyti, viskį su sodos vandeniu. Devynios dešimtosios iš to — sodos vanduo. Ir apsvaigsta. Ir kalba vienas kitam kvailystes. Ir džiaugiasi. Ir aspiriną nakčiai geria, kad nebūtų pagirių ir ryte galva neskaudėtų. 

Kartą Berlyne vokiškame laikraštyje man davė paskaityti kriminalinį pranešimą: „du vokiečių kareiviai pasiėmė butelį brendžio. Užėjo į viešbučio numerį ir ten girti siautė dvi paras“. 

Ir, pagaliau, žinote, kas mane savo laiku labiausiai nustebino. Vokiečių pirtyse, vienose ir tose pačiose garinėse, visiškai nuogi kartu yra vyrai ir moterys. Kaip vieni, taip ir kiti. Maudosi tose pat dušinėse. 

Tuo pat metu jie kalba apie orą, politiką, kainas ir nuolaidas, vienas kitam nejaučia jokio potraukio. 

Pirmą kartą papuolęs į jų pirtį, aš iš karto pasakiau, kad mūsų mužikų be atitinkamo paruošimo į tokią pirtį leisti negalima. Mūsiškiai Šiaurėje vaikus daro tiesiog statybvietėse ir net kailinių nenusivelka. 

Na ir, turėdamas omeny tai, ką pasakiau, savo nukrypimą pabaigsiu taip: jeigu vokiečiui po silkės, paršiuko su krienais ir kitų skanėstų,  su vanta rankoje ir stiklinę degtinės pasiūlyti užeiti į garinę, kur šimtas keturiasdešimt laipsnių, tai jis iš pradžių numirs, o po to jį ištiks infarktas. 

— O pas jus viskio su sodos vandeniu nėra? — nedrąsiai pasidomėjo vokietis. 

Dar kartą primenu: tai buvo Rusija, kurios ekonomika buvo pertvarkoma į rinkos ekonomiką, kada rublis jau buvo netoli savižudybės ribos, o prekių dar nebuvo. Todėl viskį gėrė tik reti, visko matę užsieniečiai. 

— Jūs ką? Koks viskis? — nustebo vyriausiais, o kartu su juo ir visi smulkesni naftininkai. — Viskio jūs ir namuose pagersite. O čia jau prašome mūsiškai. Mes turime tokį gėrimą, vadinasi „šylo“. Išgersite – būsite naftininkais! Mes už savo žodžius atsakome! 

Antroje savo jaunystės pusėje aš ant mūsų laivų vaikščiojau Šiaurės jūrų keliu. Tada sužinojau, kad „šylo“ – tai ypatingas šildomasis gėrimas: spiritas su pipirais. 

Kai atominiame laive „Leninas“ aš išgėriau tik puse stiklinės „šilos“, mane kartu su taburetę dvidešimčiai minučių lyg kas būtų prikalęs prie grindų. Nors ir buvau užsigrūdinęs gyvendamas studentų bendrabutyje. 

Galima tik įsivaizduoti, kas po tokios stiklinės buvo su neužsigrūdinusiu vokiečiu. 

Jis iš karto pavirto į vaškinę figūrą ir madam Tiuso muziejaus. Toje pat pozoje jį pernešė į viešbutį ir paguldė į lovą. Tik rūpestingai uždėjo kaklaraištį, kad jis nepasimestų. 

Atsibudo mūsų vokiečių šefas aštuntą ryto ir, pagal mane, ne iš karto suprato, kokioje šalyje yra. Nuogas, apsivilkęs medicininį chalatą, dalykinis kaklaraištis ant kaklo. 

O virš jo jau stovi mūsų naftininkai. Visi kostiumuoti, žvalūs, ryte sriubos pavalgę. Mūsiškiai juk visada prieš darbą atsigauna valgydami sriubą, tiksliau, valgo kaulų smegenų nuovirą. Ir valgydami kalba: Vis dėl to „atleidžia“. 

Stovi jie virš vokiečio, lyg konsiliumas prie mirštančiojo lovos. Vyriausiasis jam tiesia vis tą pačią briaunuotą stiklinę ir sako: 

— Na, išgerk, palengvės. Atsakau... Aš iš vokiečio akių matau, kad jis nori paklausti, bet negali. Iš jo akių suprantu jo klausimą ir įgarsinu: 

— Kas tai, taip pat „šilo“? 

— Ne, „šilo“ geriamas vakare. O čia — pagirioms. Tai — „gręžinys“. Išgerk, išgerk. Naftininku būsi! 

„Gręžiniu“ mane vaišino atominiame laive „Arktika“. Galiu patvirtinti: „gręžinys“ iš tikrųjų ne „šilo“, todėl, kad „gręžinys“ – tai ne spiritas su pipirais, o spiritas su nedideliu kiekiu skysto azoto. 

Kažkas iš šiauriečių sugalvojo, kad spiritas ne taip stipriai draskytų gerklę, reikia įpilti šiek tiek skysto azoto. 

Iš tikrųjų, su tokiu priedu, gaunasi gėrimas, pagal temperatūrą artimas absoliučiam nuliui, todėl į organizmą nuslysta nepažeidęs švelnių gerklės audinių. 

Po to lengva „gręžinio“ frakcija akimirksniu išgaruoja išsiverždama per nosį arba žiogčiojant, o spiritas, kaip vertinga medžiaga, lieka organizme. Tik gerti „gręžinį“ reikia labai greitai ir jokiais būdais neragaujant, kaip viskį su sodos vandeniu. 

Vokietis labai norėjo būti naftininku. Išgėrė jis „gręžinį“ ir dar porai dienų išvažiavo į svečius pas madam Tiuso. Atsibudo. O mūsiškiai vėl prie jo kostiumuoti ir su kaklaraiščiais susirinko: 

— Renkis. Šiandiena važiuojame žvejoti. Važiuojame, važiuojame, jau dvi dienas mes tavęs čia laukiame. 

— Aš nemoku žvejoti, — pralemeno vokietis. 

— O ko čia nemokėti! Pili ir geri. 

Vokiečiai išvažiavo pasirašę kontraktą. Išstorėjo nuo svetimo maisto. Tam, kuris šiek tiek kalbėjo rusiškai, galva jau sunkiai tilpo į kepurę. 

Bendrai, to ir reikėjo laukti: nes jis įsimylėjo virėją, kuri jam visą savaitę ruošė maistą. Vadino ją Vera. Tas vardas jai labai tiko. Ji negalėjo būti nei Olia, nei Tania, nei Lena. Ji galėjo būti tik Vera. 

Ruošė iš visos širdies ir mokėjo atidaryti alų santuokiniu žiedu. Visa tai vokiečiams labai patiko. Kartą dėl jos jie vos nesusimušė. Tai yra, vokiečiai jau pradėjo panašėti į mus. 

Ji, Vera, pasirinko tą, kuris kalbėjo rusiškai. Jai patiko kalbėtis su vyrais. Tėvynėje ji to neturėjo. Ir, be to, ji norėjo suprasti, kaip ją įkalbinėja. 

Kai mes atsisveikinome „Šeremetjevo“ oro uoste, vokiečiai man pasakė: 

— Jūsų šalis pritrenkianti. Numesime svorį – vėl atvažiuosime. Mums labai patiko. Dėkojame. Pas mus, Vokietijoje, dirbti daug sudėtingiau. Pas mus pusę metų tokį kontraktą būtų svarstę. Tikriausiai todėl, kad mes neturime tokios pirties. 

Vienas iš vokiečių iš tikrųjų sugrįžo. Bet aš jo jau nemačiau. Naftininkai, kurie vėliau tapo politikais, man pasakojo, kad jis Verai atvežė naują sutuoktuvių žiedą. Vis dėl to pasiekė savo – tapo tikru naftininku.

Išgerti norisi

Gatvėje manęs dažnai klausinėja: „Viskas, ką jūs pasakojate, - tiesa? Arba viską išsigalvojate?“ Paskutiniu laiku dažniausiai klausinėja apie istoriją su drinkais. 

Prisipažįstu, tą istoriją vienas iš Charkovo VAI vadovų man papasakojo Charkove, pirtyje. Kaip bebūtų gaila, jo pavardės aš neužsirašiau ir vėliau negalėjau jam padėkoti už tą dovaną. Jis pats buvo tos istorijos dalyvis. 

Savo laiku iš Charkovo daugelis išvažiavo į Ameriką, tame tarpe vienas iš geriausių jo draugų. Praėjo penkiolika metų. Iš Tarybų Sąjungos buvo galima laisviau išvažiuoti pagal iškvietimus. Draugai susitiko Hiūstone ir nusprendė susitikimą pažymėti pakeliui iš aerouosto. 

Emigravęs draugas buvo už vairo. Trasoje važiavo pro meksikiečių restoraną. Užėjo, atsisėdo, pasikvietė oficiantę - meksikietę. 

Užduotis buvo nepaprasta. Daugelyje amerikiečių restoranų degtinės butelyje ant stalo nestato. Tik taurėmis. Viena porcija-taurė vadinasi „one drink“
. Dvi porcijos — „two drinks“... 

Tai yra, vieno drinko nepakako — paprašei dar vieno drinko. Amerikiečiams dviejų, trijų drinkų vakarui užtenka. Bet mūsų vaikinai nesimatė 15 metų. 

Mano pasakotojo draugas nors ir žinojo vietinę tvarką, bet jam tai buvo atgrasu, nes siela visam laikui išliko mūsiškė. Todėl oficiantei jis iš karto pasakė: 

— Reiškia taip. Klausykis atidžiai. Atnešk mums dešimt drinkų. Tik iš karto visus! Supratai? Na, o užkandai, kokių nors salotų. 

Oficiantė perklausė: 

— Kiek-kiek drinkų? 

— Dešimt. Nešk greičiau, mes dvidešimt metų nesimatėme. Išgerti norisi, supranti? 

Oficiantė iš pradžių pasuko į virtuvę, bet kažkokia mintis jai nedavė ramybės ir ji sugrįžo. 

— Jūs atleiskite, aš neseniai iš Meksikos, dar ne viską suprantu angliškai. Ar negalėtumėte pakartoti užsakymo? Mūsiškis žodis žodin pakartojo užsakymą: 

— Dešimt drinkų ir vienas salotas. Nešk greičiau. „Supratusi“ apie ką eina kalba, oficiantė labai paslaugiai paklausė: 

— Tikriausiai jums dar ir kėdžių pristatyti, ar ne? Dar žmonių ateis? 

Mūsiškiai jau pradėjo pykti. 

— Nesijaudink, mieloji, kėdžių nereikia. Dviese susidorosime. Nešk greičiau. Tau gi sakome, išgerti norisi. 

Oficiantė ant padėklo atnešė dešimt taurių degtinės, pasitraukė į šalį ir pradėjo stebėti, kas bus toliau. Mūsiškiai greitai su jomis pažongliravo už susitikimą, už draugus, už pirmąją tėvynę, už sėkmę ir už laimę. Ir vėl pasikvietė sukrėstą oficiantę. 

— Dar dešimt drinkų atnešk, gerai? 

Ta vėl paslaugiai klausia: 

— Ir salotų? 

— Ne, salotas palik šitas. Neliesk. 

Oficiantė atnešė naujus dešimt drinkų. Mūsiškiai juos padrinkino dar greičiau. Už mokytojus, gydytojus, už tuos kas išvažiavo ir pasiliko (pavardžiui) ir už dar po vieną. 

Ir trečią kartą įsakomu tonu pasikvietė oficiantę. 

— Labai jau maži tie jūsų drinkai. Kad mes tavęs daugiau negainiotume (nusprendė pasirūpinti oficiante!), atnešk iš karto dvidešimt. O salotų neliesk, tau jau buvo pasakyta. 

Visi restorano darbuotojai susirinko pasižiūrėti, kaip mūsiškiai geria drinkus už tuos, kurie jūroje, už tuos, kurie su mumis, ir už tai, kad tegul pasiunta tie, kas ne su mumis... Prie staliuko priėjo restorano šeimininkas. Pagyvenęs rūpestingas meksikietis paspaudė mūsiškiams rankas, prisistatė ir sako: 

— Jūs puikūs klientai. Mes jums pritaikysime didžiausias nuolaidas. Atvažiuokite pas mus dažniau. Ir turėkite omeny, kad kiekvienas ketvirtas drinkas pas mus yra nemokamas. Be reikalo jis tai pasakė! Mūsiškiai tuojau pat pasikvietė oficiantę. 

— Pakartok viską, ką mes užsakėme, o tai, kas priklauso nemokamai, pastatyk ant padėklo atskirai — tegul šalia stovi, šiaip sau, tegul akį malonina. Na, pagaliau, atnešk kokios nors užkandos. Mes juk ne alkoholikai — kad visa tai tik su vienomis salotomis užsikąstume. 

Kai kiekvienas išgėrė po puslitrį, vaikinai atsistojo, ir lydimi aplinkinių aplodismentų, pradėjo atsisveikinti: 

— Dėkojame, labai viskas skanu, mums jau laikas, mes važiuojame. 

Šeimininkas priėjo antrą kartą. Vėl jiems paspaudė rankas ir mįslingai šypsodamasis pasakė, kad prie išėjimo jų laukia siurprizas. Jis savo sąskaita iškvietė limuziną! Kad brangius klientus sveikutėlius pristatytų į namus. 

— Tokius klientus reikia saugoti, — paaiškino šeimininkas. 

— Kam mums limuzinas? — nustebo vaikystės draugai. — Mes patys už vairo. 

Ir oficiantai, ir virėjai išėjo „žonglierius drinkais“ išlydėti į paskutinę kelionę. Tie, lyg niekur nieko, sėdo į mašiną ir išvažiavo. 

Važiavo, važiavo, atrodo tiesiai, taisyklių nepažeidinėjo. Ir staiga — reikia gi taip atsitikti! — trasoje juos sustabdė kelių patrulis: 

— Pas jus vienas žibintas nedega. 

Policininkas atsitraukė metrus tris ir žezlu parodė nedegantį žibintą. Už vairo buvo tas, kuris Amerikoje jau buvo apsitrynęs. 

Suprato — dabar svarbiausia, kad policininkas neužuostų kvapo. Bet atsakyti tai reikia. Šiek tiek pradarė langą, iškišo ausį, ir pabandė suprantamai sumurmėti: 

— Žinoma, žinoma, mes viską žinome, kaip tik važiuojame į autoservisą. 

Bet net ir iš ausies per tris metrus taip nešė spiritu, kad policininkas patraukė prie tos ausies, kaip prie valerijonų. 

— Pagal mane, jūs gėrėte. 

Mūsiškis pabandė jį nuraminti, ir toliau kalbėjo iškišęs vien tik ausį: 

— Ne, normos ribose. 

Ir lyg tai, nepamelavo. Tik nepatikslino, kad mūsiškės normos ribose. 

— O pagal mane, virš normos, — nepatikėjo policininkas. — Teks patikrinti. 

Išsiėmė specialų prietaisą — paskutinį amerikiečių mokslo ir technikos pasiekimą. 

— Pūskite štai čia! 

Vairuotojas išbalo. Atsisakyti patikrinimo nerealu. Iš karto supakuos. Duoti kyšį — dar blogiau: pasodins. Jie gi, amerikiečiai, kaip nebrendylos, net neįtaria, kad kelyje galima rinkti pinigus. Liko viena – pasitikėti iškvėpimo technika. 

To mūsiškiai išmoko dar jaunystėje. Ir niekas, išskyrus mūsiškius, tokios technikos nežino. Išpūsti per nosį. Triukšmingai, bet mažiau pripūsi. 

Kažkada aš taip pat mokėjau taip daryti. Berniūkščiai kieme išmokė. Tada buvau aštuntoje klasėje. Ir gana sėkmingai tuo iškvėpimu naudojausi, kai mokyklos vakarėliuose mus tikrindavo mokytojai. 

Prisiminęs, ko išmokė mokykla ir komjaunimas, mūsų vairuotojas paklusniai ir triukšmingai paleido srovę per nosį ir pradėjo laukti rezultato. Policininkas pasižiūrėjo į prietaiso skalę ir nepatikėjo savo akimis. Ten aiškiai buvo parašytas žodis „lavonas“. 

Vargšas amerikietis taip nustebo! Iki šio momento jis net nežinojo, kad displėjuje yra toks žodis. Papurtė prietaisą — gal kas nors užstrigo? 

Juk negali to būti: vairuotojas gyvas, o prietaisas rašo „lavonas“. Aiški klaida — nesusipratimas! Papurtė prietaisą ir vėl paprašė: „Gal galėtumėte papūsti dar kartą?“ 

Mūsiškis suprato: kažkas amerikiečiui nesigavo. Papūtė jau stipriau. Amerikietis pasižiūrėjo į displėjų: vėl lavonas. 

Kaip man pasakojo liudininkas - charkovietis, amerikiečiui policininkui iš baimės net plaukai pasišiaušė po kepure. Pamatęs vairuotojo reakciją, padrąsėjęs vairuotojas paklausė: „Kas ten pas jus?“ 

— Štai, pasižiūrėkite, - nežinodamas kaip parinkti žodžius, pradėjo aiškinti policininkas. Ir vairuotojui parodė displėjų. 

— Tai gi jūsų prietaisas sugedęs! — iš karto padrąsėjo mūsų „girtas zuikis“. — Aš jūs apskųsiu. Jūs mane įžeidinėjate. Kas aš, pagal jus, esu lavonas? 

Amerikietis galutinai pasimetė ir, nežinodamas ką toliau daryti, mūsiškius paleido. 

Kaip tvirtino mano pasakotojas, policininkas dar ilgai stovėjo ir kratė savo prietaisą, nuo kurio, matyt, niekaip negalėjo nukratyti žodžio „lavonas“. 

Mūsiškiai apsidžiaugė, važiuoja toliau. Tokio įvykio proga, pakeliui jau norėjo dar į kokį nors restoraną užsukti. Bet likimas-režisierius sutvarkė savaip. Arba jie iš tikrųjų jau važiavo vingiuodami. 

Ir juos sustabdė antras policijos patrulis. Mūsų jau patyręs vairuotojas nieko nebebijojo. Užtikrintas pasikvietė policininką ir pats pasisiūlė: „Be jokių įžangų, duok šen savo prietaisą“. 

Šį kartą jis įpūtė iš visų jėgų. Tris kart daugiau, negu įkvėpė. Policininkas pasižiūrėjo į displėjų — akys pasidarė apvalios, kaip ir pas pirmąjį. Todėl mūsiškis užtikrintai pats paklausė: „Na, kas ten, parašyta „lavonas“, ar ne?“ Policininkas dar labiau nustebo. 

— Iš kur žinote?! 

— Na, pas jus visus kelyje tokie brangūs prietaisai, ir visi sugedę,  - pradėjo pulti mūsų „zuikis“. — Aš jus visus municipalitetui apskųsiu! Vienas mus jau stabdė. Aš pas jį taip pat lavonu buvau. Jūs man už tai atsakysite. 

Policininkas tokia nesąmone nepatikėjo, susisiekė su savo kolega. 

— Tu lavoną stabdei? 

— Taip, buvo, - nenoriai atsakė tas, matyt vis dar tebekratydamas prietaisą. — Štai, iki pat šiol nuo displėjo neišnyksta. 

Už moralinę žalą mūsiškius parlydėjo iki pat namų. 

O sekančią dieną jie nuvažiavo į meksikiečių restoraną pusryčiauti už didžiausias nuolaidas. Ir padrinkinti ne tik už savo istorinę Tėvynę, bet ir už amerikiečius. 

Vis dėl to, jie geri — kaip vaikai! Ir su jais galima turėti reikalų!

Plytų medžiotojo užrašai

Aš dažnai gaunu laiškų iš savo klausytojų ir teležiūrovų. Iš pirmų eilučių tampa aišku: rašo grafomanas, šizofrenikas arba protingas žmogus, pastabus, kartais net aštrialiežuvis. 

Kartą atidariau laišką, kuris buvo parašytas labai kreiva ir besikaitaliojančia rašysena. Jo autorius aiškiai buvo nervuotas žmogus ir, greičiausiai, lyg ne savame kailyje. Bet, perskaitęs pirmąsias eilutes, aš supratau, kad laišką perskaitysiu iki galo. Štai tas laiškas: 

„Rašau jums iš reanimacijos. Kai prisimenu, kaip aš čia papuoliau, pradedu juoktis, o to daryti man negalima, todėl, kad aš visas traumuotas“. 

Sutikite, žmogus, kuris reanimacijoje kikena, tikrai sudomins. 

Aš pradėjau skaityti, su kiekviena eilute vis labiau įsitikinau, kad prieš mane to energingo nelaimėlio laiškas, kuris mokykloje mokėsi vidutiniškai, dėl to tapo savo nepakankamo išsilavinimo auka. 

Jis nutarė pasistatyti priestatą prie savo namo. Kapitalinį. Iš plytų! Bet jam nė į galvą neatėjo nusipirkti plytų. Nutarė pavogti! 

Gyveno jis giliame užkampyje. Statybos ten buvo tik vienos. Nuošalėje. Tęsėsi daug metų. Apieškojęs visas apylinkes, jis tik toje vietoje rado laisvų plytų. Tiesa, tik šeštame to nebaigto statyti namo aukšte. 

Iš pradžių nusprendė, kad jėgų jam užteks porą šimtų kartų subėgioti pirmyn ir atgal ir pernešti plytas (senai pastebėjau, kad mūsų žmogui visada atsiranda energijos perteklius, jeigu tik pasitaiko proga ką nors gauti veltui). 

Tiesa, vėliau, jo garbei reikia pasakyti, jis vis dėl to nutarė ištirti situaciją. O gal kartais ras kitą būdą, kaip nuleisti plytas! Ne tokį varginantį, kaip nešioti plytas iš šešto aukšto į apačią. 

Išstudijavo. Nutarė, kad toks būdas yra. Darbininkai patys plytas į viršų kėlė gana išradingai. Statinėje. Statinė buvo pririšta prie troso. Trosas permestas per bloką, kuris buvo pritvirtintas šeštame aukšte. Tie, kurie stovėjo apačioje, dirbo su tokia „lebiodke“. 

Tai toks savadarbis prietaisas, kurio pavadinimas į kitas kalbas neišverčiamas, nes nėra analogų. 

Todėl, kad tą lebiodkę iš statybvietės jau seniai pavogė patys darbininkai, dienos pabaigoje darbininkai trosą pririšdavo apačioje, o statinę palikdavo viršuje, kad ir jos nepavogtų. Jie ir pagalvoti negalėjo, kas galėjo atsitikti. Ta statine ir sugalvojo pasinaudoti mūsų herojus. 

Nepaisant to, kad aš laišką perpasakoju savais žodžiais, vieną autoriaus žodžio negaliu neišsaugoti be pakeitimų. Prisimindamas tą priešreanimacinį vakarą, jis parašė „Smerkalos“ (temo). 

Vis dėl to rusų žmoguje visada rusena nostalgija poezijai, rašymui. 

Po tokios pradžios man pasirodė, kad tuojau skaitysiu Turgenevą. Tokius „Plytų medžiotojo užrašus“. 

Ir taip... Temo! Vargšas užlipo į šeštą aukštą. Prikrovė statinę plytų. Žinoma, prikrovė maksimaliai, kad reikėtų leisti kaip galima mažiau kartų. Ir, žinoma, persistengė. 

Civilizuotų šalių ekonomikoje tai būtų pavadinta „neteisingu planavimu“. Nusileido į apačią. Prisimenate? Temo! Dėl atsargos (kad statinė neišslystų) trosą prisirišo prie dešinės rankos, o kitą galą atrišo nuo kablio. 

Todėl, kad perkrauta statinė buvo daug sunkesnė už jį patį, temo, ar tuo metu netemo, jau nebeturėjo jokios reikšmės. 

Pagal paprasčiausią fizikos dėsnį, mūsų herojus pradėjo kilti į viršų. Jis ne iš karto suprato, kas vyksta. Suprato tik tada, kai pakilęs virš medžių pamatė saulėlydį. 

Vis dėl to sieloje jis buvo poetas. Todėl, gėrėdamasis saulėlydžiu, ir lėkdamas pro trečią aukštą, nepastebėjo, kaip viršutine kūno dalimi susitiko su besileidžiančia statine. 

Nuo smūgio vos neprarado sąmonės. Bet išsisuko. Ir nuskrido toliau. Artėdamas prie bloko jau buvo tikras, kad tai gyvenimo pabaiga: dabar susilaužys visus kaulus. Iš išgąsčio persižegnojo laisva kaire ranka. 

Bet, jo laimei, fizikos dėsniai vis dėl to egzistuoja. Tuo metu statinė atsitrenkė į žemę. Nuo smūgio statinės dugnas išlėkė kartu su plytomis, ir mūsų „poetas“ tuo pačiu greičiu pasileido žemyn... 

Kaip žmonės leidžia vakarus mūsų šalyje? Kas eina į koncertą, kas į teatrą. Jo žodžiais, šį puikų vakarą geriau jau būtų kartu su žmona nuėjęs į koncertą. Nors koncertų nekentė. 

Matyt, kad jis taip užsisvajojo, kad vėl nepastebėjo, kaip skrisdamas pro trečią aukštą, antrą kartą susitiko su jau miela tapusia statine. Ta apdorojo jam ir apatinę kūno dalį. 

Pagaliau jis nukrito tiesiai ant plytų. Galima pasakyti, ant savų plytų. Privatizuotų. Tik statyti jau nebesinorėjo. Prarado sąmonę. 

Paskutinės pastraipos pirmasis sakinys man sukėlė homeriškas ašaras: „Nežinau, kiek laiko gulėjau be sąmonės, bet kai atsipeikėjau, jau nebetemo. Patekėjo mėnulis“. 

Šaunuolis, pagalvojau aš, dar ir mėnuliu pasigėrėjo! 

Ir toliau, cituoju: „Pirmiausiai, apie ką pagalvojau atgavęs sąmonę ir pasižiūrėjęs į savo dešinę ranką, kuri skaudžiai buvo tempiama į viršų: kuriems galams aš ją prisirišau prie troso? Ir aš atsirišau. 

Pasigirdo baisus garsėjantis girgždesys. Kažkoks šešėlis lėkė tiesiai į mane. Po kelių sekundžių tas šešėlis atsitrenkė į mane, ir aš vėl praradau sąmonę. Tuo šešėliu buvo statinės likučiai“. 

Aš skaičiau tą laišką vis labiau įsimylėdamas mūsų herojų ir galvojau: kokį reikia turėti begalinį jumoro jausmą, kad rašytum satyriką iš reanimacijos ir pats iš savęs juoktumeisi! 

Vis dėl to yra ko iš mūsų pasimokyti!

Brangi lemputė

Istorija, kurią po koncerto papasakojo vienas iš žiūrovų

Medicinoje atsitinka daug juokingų dalykų. Pavyzdžiui, atėjo į traumatologinį punktą žmogus su puodu ant galvos. Pasirodo, susiginčijęs užsimovė, o nusiimti negali. Galva užstrigo, o dar ir ištino. 

Tik buvo neaišku, kaip jis atėjo iki traumatologinio punkto, jeigu galva su visomis akimis buvo puode. 

Gydytojo tuo metu punkte nebuvo. Nelaimėlį, arba, kaip tokiais atvejais vadina, nukentėjusįjį, priėmė medicinos sesuo. Ką pamatė, tą ir parašė priėmimo žurnale: „Galva kitame kūne“. 

Gydytojai dažnai pasakoja apie tai, kaip pas juos ateina žmonės su šaukštais, šakutėmis arba sukramtytomis stiklinėmis skrandyje. Ko tik mūsų gydytojai nėra matę žmonių organizmuose! 

Kokių tik diagnozių neatsirado ligų istorijose! „Visos senelės sudužimas“. „Smūgis pakaušiu į asfaltą“. Dėl didelio plaukuotumo negalėjau išklausyti bronchų“... 

Bet vieną labai įdomią istoriją papasakojo vienas klausytojas, kuris mano koncertų metu padarė svarbią išvadą: daugelio mūsų vyrų energija – neturi vektoriaus. Ir nusprendė man tai įrodyti. 

Du draugeliai alaus bare prigėrę tiek, kad siela ieško nuotykių, iš šimto dolerių susiginčijo, kas į burną įsikiš elektros lemputę. 

Matyt, kad vienas iš jų buvo provokuotojas ir žinojo, kad lemputę į burną įsikišti įmanoma, o ištraukti – jau ne. Ir tai todėl, kas lemputės tokia forma, kad burnoje ji užstringa. Antrasis labai nuoširdžiai užtikrino, kad už šimtą dolerių jis ką tik nori įsikiš į burną, tuo labiau, šiais vargingais laikais. Tik pinigai iš anksto. 

Nusipirko lemputę. Provokatorius išrinko reikiamą dydį. (Kiek vatų, nesakau specialiai, nes žinau, kad atsiras skaitytojų, kurie neišvengiamai tą istoriją priims rimtai ir patikrins.) 

Nuėjo už parduotuvės kampo. Vykdytojas, kaip ir priklauso, iš pradžių pinigus pasiėmė kaire ranka, o dešine keletą kartų pabandė išžiodinti burną. Kiek galima plačiau. Šimtas dolerių masino. Pagaliau, valio, išlošė. Yra! Lemputė burnoje. 

Štai, tik bėda – net „ura“ sušukti nepavyksta. Nes lemputės išimti nėra jokių galimybių. Stovi ir žiūri į provokatorių iš siaubo išplėstomis akimis. Akys, pačios kaip dvi lemputės. 

Rankoje lyg ir išlošti šimtas dolerių. Bet, kas iš to! Jiems tokioje būsenoje neįmanoma net pergalės atšvęsti. Provokatoriui pasidarė taip gėda, kad jis pasigailėjo ir sako: 

— Važiuojame pas gydytoją. Tarp kitko, pas tave ir pinigų gydytojui yra. 

Nuvežė. Pats pas gydytoją nėjo. Nuvedė nukentėjusįjį iki kabineto durų, pabeldė. Kai durys prasivėrė, įstūmė nelaimėlį, o pats skubiai nuėjo. Taip draugai daro, kai ryte į namus žmonai pristato girtą vyrą. 

Atidaręs duris, gydytojas iš pradžių nesuprato, kas per stebuklai darosi. Kai išsiaiškino, tai net pasimetė ir nukentėjusiojo paklausė: 

— Tu kam, prietranka, lemputę į burną įsikišai? 

Paklausė ir laukia atsakymo. Klientas vietoje atsakymo pirštą prie smilkinio sukioja: na, tu pats prietranka, jeigu manęs apie tai klausi. Iš pradžių lemputę ištrauk, o po to klausinėk. 

Gydytojui teko gerokai pavargti. Sukiojo, kraipė, žandikaulį išnarino. Todėl, kad tokioje situacijoje lemputė brangesnė už žandikaulį. Pagaliau ištraukė. Sveiką. Žandikaulį atgal įstatė. Atsiduso ir sako: 

— Na, vežk trofėjų į namus. Daugiau taip niekada nedaryk. 

Net pinigų nepaėmė, taip jam to keistuolio pagailo. Keistuolis pasigavo taksi, važiuoja pirmoje sėdynėje. Viena ranka laikosi už žandikaulio, o kitoje lemputė. Trofėjus! Taksistas žiūrėjo-žiūrėjo į jį, po to neišlaikė - klausia: 

— Tu ko su lempute, kaip Danko su širdimi rankoje? 

— Įsivaizduoji, šiandiena ryte buvau toks kvailys, kad už šimtą dolerių įsikišau lemputę į burną. 

Taksistas buvo iš to paties energingo mūsų mužikų tarpsluoksnio, todėl tuojau pat paprieštaravo: 

— Kodėl „kvailys“? Aš taip pat už šimtą dolerių įsikiščiau. Duosi šimtą dolerių? 

Na, kaip mūsų mužikas atsisakys malonumo įsitikinti, kad scenoje ne jis vienas kvailys! 

— Žinoma, duosiu. 

Taksistas taip norėjo užsidirbti šimtą dolerių, kad įsikišo lemputę į burną daug greičiau, negu mūsų klientas ryte. Klientas sąžiningai leido taksistui pabandyti išsitraukti lemputę iš burnos, po to, kaip ir jo draugas, pasigailėjo: 

— Važiuojame! Aš vieną gydytoją pažįstu, kuris moka lemputes išimti. Sukis! 

Žmonės kryžkelėje šoke: taksistas už vairo ir iš burnos kyšančia lempute. Tiksliau, lemputės cokoliu. 

Kai atvažiavo į polikliniką, tas, kuris buvo su patirtimi, nuvedė taksistą prie gydytojo kabinto durų, pabeldė (kaip ir jo draugas) ir taip pat pabėgo... 

Visoje toje istorijoje labiausiai nustebęs buvo gydytojas. Kai jis atidarė duris, iš pradžių nepatikėjo savo akimis. Pacientas lyg ir kitas, o tiksliai su tokia pat lempute! 

Pasakoja, kad jis po to visą dieną buvo nervuotas, ir net paprašė, kad medicinos sesuo įjungtų radiją. Gal šalyje kas nors įdomaus vyksta? Ir reikia laukti naujų pacientų?

                                                                1990 m. 

Ką noriu, tą ir darau!

Naujasis direktorius buvo griežtas. Taip kalbėjo visi. Pirmąją dieną jis išsikvietė mane ir žiūrėdamas tiesiai į akis paklausė: 

— Jūs ten, skyriuje, planą viršyti 15 procentų galite ar negalite? 

Aš susimąsčiau. Esmė ne tame, kad mums būtų sunku viršyti planą. Mes jį galėjome viršyti ir 100, ir 300 ir net 800 procentų. Bet aš nežinojau, kaip sutikimą išreikšti žodžiais. 

Klausimas buvo užduotas taip, kad į jį reikėjo atsakyti konkrečiai. Bet atsakyti „galime“ – reiškė parodyti šefui, kad jis beraštis. O atsakyti „negalime“ – man liežuvis neapsivertė. 

— Na, ko tylite? — griežtai perklausė šefas. — Galite, ar negalite? 

— Taip! — atsakiau aš. 

— Kas - taip? — supyko jis. — Aš jūsų konkrečiai klausiu, ir privalote konkrečiai atsakyti: galite ar negalite? 

— Žinoma! — atsakiau aš. 

— Ką reiškia ‚žinoma“? — vos neišrėkė jis. — Atsakykite tiesiai, neišsisukinėkite! Paskutinį kartą klausiu... Galite ar negalite? 

Aš įkvėpiau ir atsakiau: 

— Galime! 

— Tada, — nurimo jis, — eikite į skyrių, ir gaukite masių sutikimą: „Taip, planą viršyti 150 procentų mes galime!“ Aš grįžau į skyrių, visus surinkau ir neužtikrintai pradėjau: 

— Draugai! Aš jus surinkau tam, kad išsiaiškinčiau esminį klausimą. Kaip jūs manote... viršyti planą 150 procentų... mes su jumis galime ar negalime? 

Kabinete stojo tyla. Aš nuleidau akis ir laukiau. Kaip visada, pirmasis atsiliepė vienintelis mūsų skyriuje profesorius – Gromovas. 

— Žinoma, galime... — liūdnai atsiduso jis. 

O sekančią dieną įmonės sienlaikraštyje atsirado mūsų kultūrologo straipsnis pavadinimu “Mes viską galime!“. 

Per savaitę į kvietimą atsiliepė ir kiti skyriai. O po dviejų dienų prieš pagrindinį įmonės įėjimą atsirado raudonas plakatas: „Galime planą įvykdyti 250 procentų!“ 

Per pusmetį prie mūsų prisijungė visos miesto įmonės. Ir tiksliai tokie pat plakatai atsirado geležinkelio stotyje ir aerouoste. O netrukus ir diktorius per televiziją paskelbė, kad „Prie naujojo judėjimo prisijungė ir likę šalies miestai, nes mūsų darbininkai viską gali!“ 

Todėl, kad televizijos diktoriai visada sako tiesą, mokslininkai-filologai tuojau pat naują žodį („могёшь“) įrašė į šiuolaikinį rusų kalbos žodyną. 

Nuo to laiko naujasis direktorius keletą kartų mane kvietėsi pas save. Ir mūsų skyrius visada buvo naujų ir naujų sumanymų pradininku. Ne kartą mes palaikydavome ir kitų įmonių pradėtus judėjimus. 

Kartą žmoną grįžo į namus, sunkiai atsiduso ir pasakė: 

— Pavargau aš, Petia. Daugiau taip nebegaliu, ir nenoriu. 

— Ko tu nebegali ir nenori? — paklausiau aš. 

— Rytoj krosas, - atsakė ji. — Visas skyrius bėgs! 

— Bėgte bėgsite? — perklausiau aš. 

— Čia ir esmė, kad bėgte bėgsime! — verkšleno ji. 

Tuo metu iš parduotuvės parėjo duktė ir pasakė: 

— Aš gavau varškės. Kur padėti? Ten ar čia? 

— Padėk čia! — atsakė žmona. 

— Padėjau, — pasakė duktė. 

— Kiek daug tau pardavėja varškės įdėjo?! — nustebo ji. 

— Ne įdėjo, – kaip filologas mane pataisė žmona, - o pridėjo. 

Netikėtai man pasirodė, kad mes visi neteisingai kalbame. Bet... 

Aš pažvelgiau į neseniai pirktą literatūrinį žodynėlį ir radau, kad pagal naująjį žodynėlį mes kalbame visiškai teisingai. 

„Na, reikia gi taip! Ką nori, tą ir daro!“ — pagalvojau savyje, numojau ranka ir įsijungiau televizorių. 

Man atsakė jauna, savimi pasitikinti dainininkė. Ji dainavo pagal naują madą perdirbtą žinomą Alos Pugačiovos dainą „Karaliai viską gali!“

1978 m.

Užduotis įvykdyta!

(Trijų dalių detektyvinė istorija)

1. Pasiaiškinimas

Aš, užsienio žvalgybos agentas Džonas Kaifas, gimiau pagal ČŽV užduotį. Tobulai kalbu 14 kalbų, moku naudotis telepatija, joga, karate, sambo, nanajų berniukų kovos metodais, dziu-do ir dziu-po... 

Moku per atstumą sugundyti moteris. Fotografuoju kaire akimi, o dešiniąja ryškinu mikro juostas. Spjūviu numušu malūnsparnius ir gesinu gaisrus. Šaudau iš bet kurios sagos, be to, iš karto iš visų keturių skylučių. Minties jėga galiu sukelti žemės drebėjimus, cunami ir išsikviesti taksi. 

Mane šešiolika kartų bandė sušaudyti, trisdešimt du kartus skandino Atlanto vandenyne. Aš pagrobiau vienuolika prezidentų. Mirtinai užgraužiau keturiasdešimt septynis pasieniečių šunis. Trisdešimt trims šeichams su jų haremais pristačiau ragų. 

Bet štai, prieš metus aš gavau svarbiausią ir paskutinę užduotį! 

Aš privalėjau nepastebėtas prasiskverbti į TSRS teritoriją, sėsti į tramvajų ir, apsimetęs jaunu specialistų, sužinoti, kiek žmonių dirba ir ką gamina moksliniame tyrimų institute NIIVTORČERMETBREKBRAK- MRAKSNABSTYDSBYTZAGRANPOSTAVKA. 

Dėka puikiai padirbtų dokumentų, aš iš tikrųjų greitai įsidarbinau. Ir kol kas pirmas mano praradimas buvo savišaudės sagos, kurias man iš karto nutraukė tramvajuje. 

O štai toliau, prasidėjo kažkas nesuprantamo... 

Pirmą savaitę man, kaip jaunam specialistui, nedavė jokio darbo. Tada aš pats pradėjau po truputį klausinėti, ką jie projektuoja. Bet jie tik traukė pečiais ir perklausdavo: „Kam tau žinoti? Gal esi šnipas?“ 

Tai mane privertė būti atsargesniam. Tada, kad nekiltų įtarimų, aš pasinaudojau telepatija, ir prasiskverbiau į vyriausiojo inžinieriaus mintis. 

Bet jis visą dieną sprendė kryžiažodžius ir kankinančiai ilgai galvojo, koks paukštis iš šešių raidžių, kuris gyvena Pietų Bavarijoje, kiaušinių nededa, bet iš jų išsirita. 

Be to, jis galvojo taip intensyviai, kad seansas baigėsi mano smegenų telepatinio centro perkrovimu, ir aš visam laikui praradau telepatinius sugebėjimus. Nors aš visada žinojau, kad tas paukštis - gaidys! 

Iš nevilties aš pradėjau vaikščioti po kabinetus: norėjau suskaičiuoti tarnautojus; bet tai buvo beviltiškas užsiėmimas, nes visi kiti tarnautojai taip pat vaikščiojo  po kabinetus, todėl vakare aš jų priskaičiavau iki aštuoniasdešimt tūkstančių. Čia susitikau savo skyriaus viršininką, kuris staiga man pasakė: 

— Gana be darbo slankioti koridoriais! Laikas pradėti dirbti! Rytoj važiuosi kasti bulvių! 

Aš jo paklausiau, ką tai reiškia: „Važiuosi kasti bulvių“? Jis į mane labai atidžiai pasižiūrėjo ir perklausė: 

— Tu — trenktas ar iš Amerikos atvažiavai? 

Aš taip išsigandau, kad iš karto pasakiau: 

— Aš — trenktas! 

Skubiai susisiekiau su šefu, kuris mane nuramino. Jis paaiškino, kad „važiuoti kasti bulvių“ TSRS reiškia žemės ūkio darbus, kurių metu kolūkiečiai protinio darbo žmonėms padeda nuimti derlių. 

Todėl, kad mokydamasis žvalgybos mokykloje aš nė karto nevažiavau „kasti bulvių“, todėl labai bijojau, kad mano nemokėjimas ten elgtis, sukels įtarimus tų, kurie daug metų aukštosiose mokyklose mokosi tai daryti... 

Todėl aš labai stengiausi dirbti nesustodamas, dėl to kolegos mane sumušė. Jų buvo penkiolika žmonių. Aš norėjau prieš juos panaudoti septynis būdus „maoši“ ir aštuonis „joka-giri“, bet nespėjau... 

Kai tik atsistojau kovine poza, prieš mane buvo panaudotas man nežinomas būdas, kurį vienas iš puolančiųjų pavadino „resora nuo traktoriaus „Belorus“. Nuo to laiko aš pradėjau raišti abiem kojom, nebegalėjau pasinaudoto karate, pradėjo drebėti galva ir visam laiku pamiršau morzės abėcėlę. 

Pasibaigus žemės ūkio darbams, aš vėl negalėjau pradėti vykdyti užduoties, nes mane iš karto pasiuntė į instituto šefuojamas statybas, kur aš dirbau du su puse mėnesio antruoju ketvirtojo meistro trečio mokinio padėjėju ir, pagal Kokybės ženklo reikalavimus,  mūrijau šeštos rūšies plytas. 

Neįtikėtinomis valios pastangomis aš susikaupiau ir, neleisdamas veltui laiko, pabandžiau išsiaiškinti naujos betono maišyklės su programiniu valdymu paslaptis. Apie maišyklės darbo principus aš paklausiau meistro-derintojo. Jis man atsakė: 

— Klausyk! Padėk koldobiną iš zagogulinos pusės ir du kartus timtelk už pimpaliuko. Po to trenk delnu per skydą, iššoks kodai, tada atšok atgal, apsimesk skuduru ir neatsakinėk... 

Po to, kai ji tuo metu šmiak... tu-pūsk! Ir lauk, kol atauš. Ataušo — atsikeli, atsidūsti... Labai atsargiai įkvepi oro, kad tas prietaisas nesprogtų! Ir bėgi už kampo puslitrio. Nes tau pasisekė! 

Užrašęs betono maišyklės darbo tvarką, aš tuojau pat viską perdaviau į centrą. Aštuonias savaites patyrę šifruotojai bandę iššifruoti, bet taip ir nesugebėjo išsiaiškinti, kaip dirba betono maišyklė. 

Aš taip pat nespėjau to padaryti, nes tiesiai iš statybų mane išsiuntė į anglų kalbos kursus, o iš ten mane išmetė už nepažangumą, nes dėstytoja nesuprato mano taisyklingo anglų kalbos tarimo... 

Kartą ji manęs paklausė, kur aš mokiausi anglų kalbos. Aš atsakiau sąžiningai: angliškoje spec. mokykloje. Į tai ji atsakė, kad ji visada nepasitikėjo angliškomis spec. mokyklomis ir kad, pagal paskutines VCSPS instrukcijas, garsą „the“ reikia tarti visiškai ne taip, kaip tai darau aš. 

Per paskutinius tris mėnesius aš penkis kartus dirbau daržovių bazėje ir keturis kartus – ėjau į liaudies draugovės reidus. Iš pradžių ten mes gaudėme chuliganus, o po to, kai juos pagavome, chuliganai mus pradėjo mušti. 

Per tą laiką aš priverstinai tapau savanoriškos draugijos nariu basam bėgioti per sniegą. Draugija vadinasi „Suvorovo pėdomis!“ ir draugijos nariu, kuri rinko maisto atliekas badaujančioms kiaulėms. 

Be to, dalyvavau 18 saviveiklos koncertų, kur, sėdėdamas pirmuoju iš dešinės pusės, turėdavau skanduoti, ir ten susigadinau balsą skanduodamas: „Spartakas-čempionas“, „Kanados profai-arklidės!“. 

Nuo tokio nepakeliamo visuomeninio darbo, man prasidėjo galvos skausmai... Bet biuletenio gydytojas man neišrašė, nes, išklausęs mano krūtinės ląstą, pilvą ir galvą, nustatė diagnozę: „Plokščiapadiškumas!“ ir man uždėjo ortopedinius batus, su kuriais negaliu vaikščioti net ramentų pagalba. 

Bandžiau nusižudyti. Atsiguliau ant bėgių netoli Jaroslavlio geležinkelio stoties. Bet traukinys iš Vladivostoko vėlavo 18 valandų. Aš taip sušalau, kad buvau priverstas eiti į gastronomą, kad ten sušilčiau už septynis rublius, kurie man liko iš atlyginimo po visų nario mokesčių sumokėjimo. 

Gastronome išgėręs, aš blaiviai pagalvojau. Todėl, kad praradau visas lėšas pragyvenimui, neįvykdžiau nė vieno užduoties punkto, pamiršau viską, ko buvau išmokytas specialioje žvalgybos mokykloje, man liko vienintelė išeitis - pasiduoti! 

Dėl drąsos išgėręs dar šiek tiek, nuėjau iki kryžkelės ir pirmam pasitaikiusiam milicininkui pasakiau, kad aš – užsienio rezidentas. Į tai jis man atsakė: 

— Jeigu tu rezidentas, tai mes tave dabar į rezidenciją ir išsiųsime! 

Ir išsiuntė mane... į blaivyklą, kur dabar ir esu. Ir rašau šį pasiaiškinimą, taip pat prašau įvertinti svarbiausia: aš – užsienio rezidentas, noriu savanoriškai pasiduoti, todėl mane reikia skubiai perduoti atitinkamai įstaigai...“ 

2. Blaivyklos viršininko rezoliucija ant pasiaiškinimo

„Pilietis, kuris save vadina užsienio rezidentu, iš tikrųjų papuolė ne tuo adresu. Todėl mes jį tuojau pat išsiuntėme į atitinkamą įstaigą, kur jis šiuo metu ramiai gyvena kartu su Napoleonu, Aleksandru Makedoniečiu ir astronautu iš Alfa-Kentaura, kuris pas mus atskrido skraidančia lėkšte, kad galėtų nusipirkti įrašus su Bul-Bul-ogly dainomis.

3. Įsakymas

„Visiems piliečiams, kurie puikiai suvaidino mokslinių bendradarbių, kolūkiečių, statybininkų, o taip pat gydytojo-ortopedo ir anglų kalbos mokytojo vaidmenis, - už nepakeliamų darbo ir gyvenimo sąlygų sudarymą pavojingam žvalgybininkui, skelbiama padėka!!! 

Greitojo traukinio „Vladivostokas-Maskva mašinistą apdovanoti vardiniu laikrodžiu, o taip pat pakelti laipsnį iki vyr. leitenanto bendradarbiui, kuris taip įtikinamai suvaidino vaidmenį su traktoriaus „Belorus“ resora. 

Užduotis įvykdyta! Kaifas pagautas! Draugai, jeigu ir toliau taip dirbsime, mes juos visus išnaikinsime!“ 

1984 m.

Televizinė programa rytojui

8.00 — Rytinė mankšta. Tiesioginė laida iš Maskvos metropoliteno. 

9.00 — „Kuo būti?“ — taip autoriai pavadino savo laidą apie protingus techninių fakultetų studentus. 2-ji serija — tiems, kas nuėjo dirbti pagal savo specialybę, — „Kaip gyventi?“. 

10.00 — „Akivaizdu, bet neįtikėtina“. Pasakojimai apie priešlaikinį derliaus nuėmimą. 

11.00 — „Pasaulis ir jaunimas“. Kalba eina apie tarybinio jaunimo gyvenimus, konkrečiai, apie tragišką jaunos tarybinės artistės likimą, kuri ištekėjo už Kanados milijonieriaus sūnaus, o jis ją taip pamilo, kad nutarė visam laikui pasilikti Maskvoje ir niekada nebegrįžti į tėvynę. 

12.00 — „Darbo pusiaudienis“. Pas Maskvos staklių gamintojus šį kartą svečiuosis modeliuotojai iš Centrinių Mados Namų. Jie parodys savo naujausią kolekciją, kuri sukurta dirbantiems karštuose cechuose. Jūs pamatysite, kaip papuošti darbininkų specialūs rūbai. 

13.15 — Mokymo programa „Nebylūs skaičiai“. Laida iš Gosplano. 

14.10 — „Miesto ir kaimo bendradarbiavimas“. Reportažas iš universalinės parduotuvės salių. 

15.00 — Pagerbiami prekybos darbuotojai. „Kamera žvelgia į pasaulį“. 

16.00 — „Pasitinkant maisto programą“. Pasakojimas apie tai, kaip Maskvos gatvė Žemutinė Maslovka pervadinama į Viršutinę Margarinovką. 

17.00 — Kinopanorama. 1-ji kinopanoramos dalis bus pilnai pašvęsta vakarų kinui. Jūs pamatysite ištraukas iš filmų, kurių niekada nepamatysite. Po to garsūs kritikai jums papasakos apie tų filmų nepadorią esmę, apie tai, kaip jiems buvo šlykštu tuos filmus žiūrėti užsienyje. 

19.00 — „Kino keliautojų klubas“. Mes pabuvosime Sibiro etnografiniame muziejuje, kur pamatysime praeito amžiaus vargšo žemdirbio namelį iš keturių kambarių, su atskiru vištininku, karvide, kiaulide, garažu dviem vežimams ir tamsiu drėgnu rūsiu, kuriame vargšas žemdirbys priverstas laikyti lašinius, dešras, pieno ir kitus produktus, kurie jį kiekvieną dieną gelbėjo nuo alkanos mirties. 

20.00 — „Labanakt, vaikučiai“!“ Į Chriušos ir Stepaškos klausimą: „Kas tai yra Agropromas?“ — dar vieną pasaką apie tai papasakos Vladimiras Uchni, kurio vardas „Teta Volodia“. 

23.00 — Tiems, kurie jau nebegali miegoti. Šventinis estradinis koncertas. Kaip visada, šventiniame estradiniame koncerte jūsų laukia įdomūs susitikimai: su apsigimusia melžėja iš 127 km. Možaisko plento vardo kolūkio; su garsia verpėja iš Triumfo vardo kojinių fabriko, kuri pasižymėjo nuimant grūdinių kultūrų derlių jų puvimo laikotarpiu, su pionieriaus Pavliko Morozovo dukterimi. 

Ir mūsų estradinį koncertą pabaigs motina didvyrė iš Vidurinės Azijos. Į studiją ji atvažiuos su savo šešiolika vaikų – visi jie žymių medvilnės rinkėjų vaikai.

1984 m.

Dėkingumas

Gerbiamas drauge Generalini Sekretoriau!

Jums rašo dėkingi miesto gyventojai, kurį Jūs aplankėte. Tiesa, Jūs tik prieš tris dienas iki atvykimo pranešėte apie vizitą, bet ir per tas tris dienas jie miestui spėjo padaryti daugiau, negu per visus Tarybų valdžios metus. 

Pirma, pagal Jūsų numatomą maršrutą, iš gatvės pusės buvo nudažyti visi namai. Bet vėliau kažkas pasakė, kad jūs mėgstate nukrypti nuo numatyto maršruto. Ir mūsų valdžia buvo priversta nudažyti ir kitus namus. Be to, taip stengėsi, kad kai kuriuos namus nudažė su visais langais. 

Antra, Jūsų atvažiavimui buvo apšviestos visos gatvės, išasfaltuotos, apsodintos žalumynais... Naktį prieš Jūsų atvažiavimą, mieste buvo išrausti 365 požeminiai perėjimai. 

Parduotuvėse atsirado produktų, kokius mes matėme tik prieš 20 metų, kai netoli mūsų miesto, neutraliuose vandenyse, buvo nuskendęs anglų refrižeratorius, kuris vežė produktus badaujantiems Afrikos vaikams. 

Trečia, statybininkai pagaliau pabaigė tiltą, apie kurio iškilmingą pridavimą Jums raportavo praeitame penkmetyje, bet kuris po trankaus orkestro ir juostelės perkirpimo, nusėdo ir atsitraukė nuo kranto kartu su komisija. 

Pagaliau, kelią iš aerouosto komjaunuoliai nuo dulkių nusiurbė nuosavais dulkių siurbliais. O profsąjungiečiai – iššlavė mišką šalia to kelio, žalia spalva nudažė medžių lapus ir jugoslavišku šampunu nuplovė visus miesto paminklus. 

Be to, paminklą Mendelejevui taip nušveitė, kad pasirodė, jog tai Lomonosovas. 

Dar daugiau, bijodami Jūsų pykčio, daugelis valdininkui valstybei atidavė savo asmenines vilas. Per tas dienas kai kuriose iš jų buvo atidaryti vaikų darželiai-lopšeliai. Jų visada taip trūko mūsų miestui! 

O srities partijos komiteto valdytojo vila buvo perdaryta į aerouosto naują pastatą. O jo daržo agurkų lysvę užbetonavo, todėl dabar ten leidžiasi „Il-86“. 

Į gerąją pusę pasikeitė ir kiti mūsų vadovai. Žinodami, kad jūs labai vertinate asmeninę nuomonę, jie tris dienas posėdžiavo partijos komitete, kiekvienam sudarė ir patvirtino jų asmeninę nuomonę. 

Visi gerai žino, kaip gerai jūs išmanote gyvulininkystės klausimus. Todėl buvo sušauktas mokslinių bendradarbių konsiliumas, kad nustatytų, „kiek karvė turi spenių?“ 

Pasirodo, keturis, o ne septynis, kuriems anksčiau buvo planuojamas pieno primilžis, ir taip planuojama buvo nuo to laiko, kai proletariatas buvo atsiųstas į kaimą daryti kolektyvizaciją. 

Žinoma, buvo ir perlenkimų. Pavyzdžiui, naktį prieš jums atvykstant, kažkodėl buvo pravesti civilinės gynybos mokymai. 

Bet, pasirodė, kad pavojaus signalas neveikia, o visos dujokaukės dirba tik „iškvėpimui“ (įkvėpimui jas reikia kiekvieną kartą nusiimti), todėl trečią valandą nakties, po miesto civilinės gynybos štabo viršininko čaižaus riksmo“ „Dėmesio, atominis sprogimas! Gulk!“ — visi išbėgo iš namų ir suvirto ant žemės, nuo spinduliavimo apsidengė antklodėmis, o nuo radiacijos užsisagstė visas sagas. 

Dėl to pusė miesto gyventojų ryte pavėlavo į darbą, nes laukė, kol bus atšauktas pavojaus signalas. 

Dar buvo išleista dovanų knyga apie mūsų miestą, kurioje įdėtos keturios fotografijos apie mūsų miesto naujas statybas, o tiksliau – vienintelio namo, kuris buvo nufotografuotas iš keturių pusių. Išilgai jūsų važiavimo trasos buvo skubiai vis į kitą vietą pervežamas vienintelis vaisių prekybos kioskas. 

Pagaliau, pasklido gandas, kad visuose miestuose Jūs mėgstate aplankyti muziejus ir pasižiūrėti, kaip  jie laikosi. 

Tuojau pat kultūros skyriaus viršininko įsakymu, kuris tą postą užėmė iš karto po proftechninės mokyklos baigimo prie plytų fabriko, ekskavatoriumi buvo nugriautas senas apgriuvęs namelis, kuriame gyveno Antonas Pavlovičius Čechovas, o jo vietoje buvo pastatytas naujas namas, kuriame jis gyveno. 

O skverelyje prie muziejaus buvo pastatytas paminklas Antonui Pavlovičiui. Jis sėdi ant suoliuko su laikraščiu rankose ir su  pritarimu akyse skaito Jūsų pranešimą paskutiniame Plenume. 

Bet mes už tuos perlenkimus ant mūsų vadovų nepykstame. Mes suprantame, kaip jiems dabar sunku. Jūs jiems pasakėte: reikia būti asmenybėmis – o instrukcijų ir atmintinių, kaip jais tapti, nedavėte. 

Pasakėte, kad reikia persitvarkyti, o terminų nenurodėte. Ir jie, mūsų vadovai, niekaip negali suprasti, kada Jums raportuoti apie tai, kad jie  persitvarkė iki nustatyto termino. 

Dar daugiau... Jūs visą laiką kalbate, kad reikia eiti pirmyn, o kur pirmyn, nepaaiškinote. O patys jie to nežino. Supraskite tai. 

Mūsų mieste, kaip visada buvo? Tie, kurie turėjo meninių sugebėjimų, ėjo į meną. Kas mokslinių – ėjo į mokslą. Kas gamybinių – ėjo į gamybą... 

O kas jaunystėje tingėjo ir neturėjo jokių sugebėjimų, tie nuėjo dirbti į komjaunimą, profsąjungą, į partines organizacijas. Ir pradėjo vadovauti tiems, kurie sugebėjimų turėjo ir, dėka tokio vadovavimo, jie tuos sugebėjimus prarado. 

Žodžiu, dėkojame Jums už Jūsų vizitą! Mūsų miestas tapo gražus, žalias ir sutvarkytas! 

Į kaimyninius kolūkius pradėjo skraidyti lėktuvai. Ir, pagaliau, buvo atstatytas telefoninis ryšys su kitais miestais, kurį buvo nupjovę besitraukiantys vokiečiai. 

Žinoma, po to, kai Jūs išvažiavote, iš mūsų parduotuvių vėl išnyko produktai. Bet per tą laiką, kai Jūs buvote pas mus, mes jų prisipirkome trims metams į priekį. Todėl labai Jūsų prašome – po trijų metų atvažiuokite pas mus vėl! 

Jau bus apsilupinėję dažai ant mūsų namų, paminklai bus purvini, tiltas vėl bus nutolęs nuo kranto, gims naujų vaikų, kuriems prireiks naujų darželių-lopšelių... 

Žinoma, mes suprantame, kad Jūs labai užimtas. Šalyje yra dar labai daug tokių miestų, kaip mūsiškis. Ir visi eilėje stovi. 

Bet, jeigu galėsite atvažiuoti, mūsų valdžiai praneškite iš anksto. Tada jie vėl bus priversti ką nors padaryti dėl savo liaudies. 

Gerbiamas Generalini Sekretoriau! 

Labai Jūsų prašome, jeigu nesunku, tegul kas nors iš jūsų žmonių prieš atvažiavimą paleidžia gandą, kad Jūs asmeniškai mėgstate vaikščioti po visus namus ir tikrinti, ar yra karštas vanduo... Labai norisi nusimaudyti!!!                                                         1985 m.

Nesuprantu!

Turiu prisipažinti, kuo esu vyresnis, tuo labiau nesuprantu.

Pavyzdžiui, aš nesuprantu, kaip žmonės papuola į keleivinius firminius vagonus, jeigu prieš vienuolika dienų iki išvykimo bilietai kasose dar neparduodami, o likus dešimčiai dienų, bilietai tose pačiose kasose jau parduoti. 

Nesuprantu, kodėl po kadrų mažinimo, darbuotojų skaičius įstaigose padidėja. 

Nesuprantu – ar dar yra šalis, kur moterys pergyventų, kad neįmanoma nusipirkti produktų ir, tuo pačiu, sakytų, kad neįmanoma numesti svorio? 

Dar nesuprantu daugelio mūsų pavadinimų. Pavyzdžiui, kas per pavadinimai ant saldainių: „Radis“? Arba tortas „Otelas“?! O sausainiai „Komjaunuoliški“?! Juos ką, valgyti gali tik komjaunuoliai? Ir nesuprantu, koks turi būti odekolonų „Sporto klubas“ kvapas? 

Bet tai – toli gražu, dar ne viskas, ko aš nesuprantu. Kartais aš nesuprantu to, apie ką iš viso kalbėti reikia tik pašnibždomis. 

Pavyzdžiui, aš nesuprantu, kodėl pas mus hegemonu skaitomas proletariatas? Tuo metu, kaip pas mus hegemonas – aptarnavimo sfera. Be to, kuo toliau, tuo hegemoniškesnė! 

Taip pat nesuprantu, kodėl mes visi turime persitvarkyti. Tie, kas dirbo blogai, suprantu, privalo persitvarkyti ir dirbti gerai. O kas dirbo gerai? Dabar turi dirbti blogai? 

Ir niekaip negaliu suprasti, kodėl liaudis kenčia nuo tų nutarimų, kurie išleidžiami liaudies gerovei? O tie, prieš kuriuos tie nutarimai nukreipti, pradeda gyventi dar geriau. 

Tarp kitko, nesuprantu, ar mūsų laikais galima kalbėti tai, apie ką aš dabar kalbu? 

Aš iš viso nesuprantu, ar kas nors supranta, ką šiais laikais galima kalbėti, o ko ne? 

Aš nuoširdžiai norėjau tai suprasti ir pradėjau žiūrėti televizorių, klausytis vietinių vadovų kalbų, bet taip pat nieko nesupratau. 

Todėl, kad jie labai dažnai kartoja žodžius „taip sakant“, „bendrai“ ir „kažkur“. Aš nesuprantu, ką reiškia „taip sakant, socializmas“, „bendrai, tai persitvarkymas“ ir „kažkur viešumas“... 

Dar aš nesuprantu, kaip vadovais gali dirbti žmonės, kurie kalba nemokšiškai, ir visiškai nesvarbu, kad jie save vadina „ištikimais leniniečiais“? 

Aš iš viso nesuprantu, ką reiškia pasakymas „ištikimas leninietis“? 

Aš suprantu taip: jeigu žmogus leninietis, tai reiškia, kad jis jau ištikimas. O jeigu sako „ištikimas leninietis“, tai, tikriausiai, turima omeny, kad kažkur yra ir neištikimas leninietis? 

Žodžiu, aš supratau: jeigu aš suprasčiau, apie ką kalbu, tai geriau būtų, kad nesuprasčiau. Bet todėl, kad  nesuprantu, tai galiu pasakyti. Bet, dėl atsargos, vis dėl to, pasakysiu pašnibždomis. 

Aš nesuprantu, kam reikalingos profsąjungos? 

Ne, suprantu, kad profsąjungos reikalingos, kurios gina darbininkų interesus. Bet nesuprantu, kam reikalingos profsąjungos kurios gina savo interesus nuo dirbančiųjų? 

Ir nesuprantu, kuo užsiima komjaunimas? Ir nesuprantu – ar jie patys supranta, kuo užsiima? 

Aš nieko nesuprantu mūsų liaudies ūkyje! Pavyzdžiui, nesuprantu, kodėl socialistinis lenktyniavimas – tai gerai? 

Ir kaip gali kairės kojos kojinių gamybos konvejeris lenktyniauti su dešinės kojos kojinių gamybos konvejeriu?! 

Nesuprantu, kodėl plano viršijimas gerina mūsų ekonomiką? 

Ir ką daryti su durų rankenomis, jeigu jų išleidžiama daugiau, negu pačių durų? 

Žinoma, jas galima būtų pritaisyti puodams, Gal todėl mes kartais nusiperkame skalbimo mašinas su aviaciniais varikliais, kuriuos įjungiant susidaro įspūdis, kad tuoj išlėksi; dulkių siurbliai – bombų pavidalu; portfeliai – su užraktais nuo daržinių. 

Pasakoja, kad neseniai viena gamykla išleido arbatinius su milicininkų švilpukais. Dabar mašinų savininkai rytais, kai užverda arbatinukas, apsimiegoję, iš įpročio net trirublinę išsitraukia. 

Ir visiškai nesuprantu, kaip viena automobilių gamykla iškėlė iniciatyvą: „Tapsime madų diktatoriais tarp pasaulio automobilių gamintojų!“ 

Tuo metu, kai paskutinėje automobilių pasaulio parodoje prie tos gamyklos stendo lankytojai iškabino plakatą: „Jūs geriau arklį būtumėte parodę!“ 

Tarp kitko, aš iš viso nesuprantu kai kurių mūsų lozungų. Pavyzdžiui, kas tai per lozungas: „Persitvarkymas - neišvengiamas!“ Tai kas - bausmė?! 

O dabar pasakysiu visiškai tyliai, kad išgirstų tik tie, kurie su manimi sutinka. Aš nesuprantu, kodėl pas mus persitvarkymą vykdo žmonės, kurie šalį privedė iki persitvarkymo? 

Dar nesuprantu: gal ir gerai, kad nieko nesuprantu?! 

Juk, kad ir su kuo besikalbėtum, jie to taip pat nesupranta. Arba supranta, kad geriau viso to nesuprasti. 

Štai, kada supranti, kiek žmonių supranta, kad geriau to nesuprasti, tada supranti, kodėl pas mus tiek daug nesuprantamų dalykų!                              1985 m.

Neverk, Fedia!

Na, ką tau pasakyti, Fedia? Buvome mes jų VFR. Ir, sąžiningai pasakysiu, – gyventi ten galima. Net galima gyventi ir negerti. Dar daugiau, galima gyventi ir nevogti. 

Netiki? Įpilk! Uch, geras samogonas! Tokio ten tikrai nėra, Fedia. Tikriausiai, tai vienintelis dalykas, kurio ten nėra. 

Na, matai, vėl netiki! Tu, Fedia, pasakyk sąžiningai, tu kada nors įsivaizdavai komunizmą? Tik vaikystėje? Teisingai. Dabar mes kvailystėmis jau neužsiiminėjame. 

Tai štai, Fedia, įeini į jų univermagą, o ten ant kiekvienos lentynos – po komunizmą! Prisiekiu! Nors visą amžių pagal talonus cukrų pirk. 

Na, ko tu akis išpūtei? Tiksliai tau sakau. Nori batus su žabo ir padais su skylutėmis, kaip kiaurasamtis, - prašau! Nori virtus šortus su kapišonu, - prašau, mielasis! 

Na, ko tu į mane, Fedia, kaip krabas žiūri? O į maisto produktų parduotuves ten iš viso geriau neiti. Pas jų sūrių, na... kaip knygų mūsų bibliotekose. 

Matei kada nors knygas bibliotekoje? Nematei? Ir aš nemačiau. 

Taip, ką ten sūriai, Fedia! Ten bananai, ananasai ant prekystalių guli. Įsivaizduoji? Ananasai! Neįsivaizduoji? Ir aš pirmą kartą gyvenime pamačiau. 

Šiaip sau, iš išvaizdos skanūs. Į mūsų didelę citrinukę panašūs. Pas juos, Fedia, tokių vaisių yra, kad juos pamatęs mūsų Mičiurinas, būtų akis išpūtęs kaip ir tu, ir būtų pasikoręs ant savo išvestos trešnės. 

Na, neaimanuok, neaimanuok, Fedia! Geriau išgerkime prisiminimui. Ir prie to dar, Fedia, jokių eilių. 

Na, ko vėl dejuoji? Prisiekiu! Kad vėl su savo uošve kartu gyvenčiau! 

Ir niekur jokių bobų su maišiukais, prikimštais dantų pastos iki dutūkstantųjų metų. 

Ir niekur jokių bobų su tualetiniu popieriumi ant kaklo. Fedia, jeigu ten tokią pamatytų, palaikytų už hipę... Be to, ten tualetinis popierius... Duok, į ausį pasakysiu. 

Ten tualetinis popierius, Fedia, yra visiems, ne tik vyriausybės nariams, nes jie visi gerai valgo. 

Na, ko visas sudrebėjai? Na, ko dabar duris uždarei? Bijai, kad kas nors išgirs? Kam mes reikalingi, Fedia? Na, geriau išgerkime už mūsų bobas. 

Jos ten, vargšės, laksto po parduotuves kaip... štai, kaip musės pas tave ant lango stiklo. Nieko nesupranta. Produktų parduotuvėse prie šunų konservų sustoja. Todėl, kad ant jų dešrelės nupieštos ir kaina nedidelė. 

O ko mūsų žmogui iki pilnos laimės reikia? Kad būtų pigių dešrelių. Ir suvalgo. Ir sako: U-u-u, kaip skanu!“ Ir tikrai, skanu – aš valgiau. 

Duok, dar į ausį pasakysiu. Anksčiau tokių tik vieną kartą ragavau, kai švogeris konservų buvo atnešęs - iš Kremliaus. Tai štai... Neatitrauk ausies... Jų šuniški – tiksliai tokie pat skanūs, kaip ir Kremliški. Supratai? 

Na, ko vėl sudrebėjai? Na, iki dugno išgerk! O aš tau tokį dalyką papasakosiu, Fedia, geriau atsisėsk! 

Pas juos viešbučiuose... atsisėdai? Tai štai... Pas juos viešbučiuose užvalkalėliai atitinka pagalvių dydį! 

Tu ko atsistojai? Sėskis! Tai dar ne viskas! Pas juos, Fedia, čecholai be skylių, koja niekur neįlenda. 

Sėdėk, Fedia, nešokinėk. Dabar aš tau patį baisiausią dalyką papasakosiu. Pas juos, Fedia... Net nežinau, Fedia, ar tau tai sakyti? Na, gerai, tu vaikinas tvirtas... Tai štai, klausyk. Pas juos, Fedia, viešbučiuose nėra tarakonų!!! Supratai? 

Tau ką, ne į tą gerklę pataikė? Kartoju. VFR iš viso nėra tarakonų! Europoje, Fedia, jau seniai nėra tarakonų!!! 

Gal jie visi pas mus perbėgo? Gal jie ten ėsti neturi ko? Matyt, kad tik mūsų valgis tarakonams patinka. 

Vienam iš mūsų, Fedia, pasakė, kad jie turi tokių priemonių nuo tarakonų. Apgavo. Jis nuėjo į parduotuvę. Ten jo nesupranta. Jis pardavėjai ant rankos tarakoną nupiešė. Ji sako: „Aš net zoologijos sode tokių pabaisų nesu mačiusi!“ 

Juokinga, ar ne? Na, įpilk, o tai iš juoko apsiverksiu. 

Be to, toje sumautoje VFR niekur nėra kapitalistinio Darbo Didvyrių Lentos. Ir niekur nėra tų, na... kurie prisiėmė kapitalistinius įsipareigojimus! Supratai? Jiems visa tai dar įdiegti reikia, nes kitaip jie sugrius. 

Štai, matai fotografiją? Na, nenusisuk. Visi fotografavosi kažkokio Gėtės fone. O aš – mėsos parduotuvės fone. 

Na, sakyk sąžiningai, kam tas Gėtė reikalingas? O čia, žiūrėk: už mano nugaros keturiasdešimt aštuonios rūšys dešros. Aš noriu, kad žmonės pamatytų, kad aš visa tai mačiau! Ir aš buvau teisus. 

Būčiau prie to Gėtės, niekas nebūtų net pasižiūrėjęs į tą fotografiją, net jeigu jis būtų mane apkabinęs. 

O šitą fotografiją visi prašo parodyti. Ir dar klausia: kas tai per dešra? O ši? Žmonės domisi, Fedia. 

Na, ko tu, Fedia, galvą nuleidai? Neliūdėk! Pas mus taip pat kada nors viso to bus. 

Taip, žinau, tavo boba negali gauti vaikiško maisto. Bet visa tai pas mus bus, tikrai bus, Fedia. 

Na, išgerkime, kad persitvarkymas nugalėtų. Jie ten, Fedia, žinai kaip mūsų persitvarkymu tiki? 

Kai sužino, kad tu „sovietikus“, pradeda bučiuoti, apkabina. Nežinau, gal jiems mūsų gaila, kai pamato, kaip mes apsirengę... 

Gali būti, jeigu pas mus papuasas atvažiuotų, mes taip pat darytumėme? 

Bet jie visą laiką manęs klausinėjo: „Valgyti nori, Piteri?“ O aš: Noriu! Labai noriu!“ Juk turi „sovietikus“ prisivalgyti veltui, o dar per persitvarkymą! 

Na, pakelkime už mūsų persitvarkymą! Žinai, kai kuriuos mūsų žodžius jie nes ant savo marškinėlių užsirašė, - taip jie už mus pergyvena. 

Eina žmogus, o jam ant krūtinės parašyta: „Apsėsime laiku!“ Matyt, nesupranta, ką apsivilko. Žinotų, tiksliai nenešiotų. 

Ech, Fedia, Fedia! Na, už mūsų ateitį: visas pasaulis dabar į mus žiūri. Ir tikisi, kad mes kada nors laiku apsėsime. 

Jie ten, Vakaruose, kai mus, rusus, atpažįsta, sako: „O, rusai, viešumas, demokratija, Gorbačiovas, Raisa Maksimovna!“ 

Na, dar po vieną? Uch, gerai praėjo! Viltingai! 

Įsivaizduoji, Fedia, pas juos sultis gatvėje perki – prie paketo šiaudelis priklijuotas, ir peiliukas, kad kampą nupjautum. Mes to nematome. Mes iš karto dantimis, Fedia. Mes visi, Fedia, Maklucho-Maklajaus auklėtiniai... 

Fedia, tu kam lentą pasiėmei? Man trinktelėti nori? Padėk į vietą. Pas juos iš bet kurio gatvės telefono-automato į bet kurį pasaulio miestą gali paskambinti... Padėk lentą, sakau! 

Ir, kas įdomu, jeigu tu skambini į Teksasą, tave sujungia su Teksasu! O ne su Kzyl-Orda! 

Tu kam, Fedia, man per galvą lenta trinktelėjai? Na štai, atgal kėde gauk! O dabar aš tau rankas, atleisk, surišiu, ir kamštį į burną įkišiu. 

Ir už tai, kad tu lenta man per galvą trinktelėjai, aš tave pasakojimais apie VFR kankinsiu! 

Pas juos, Fedia, taksi, o ne žmonių sustojimo vieta. Pas mus teisingiau reikėtų rašyti: „Žmonių sustojimas, kurie laukia taksi“. Kentėk, Fedia. 

Pas juos, jeigu į svečius mašina atvažiavai, nereikia valytuvų nusiimti ir į svečius neštis, ir dar akumuliatorių išsiimti. 

Kentėk, Fedia, kentėk. 

Pas juos į mašiną atsisėdi, kažkoks kompiuteris tavo gimtąja kalba sako: „Prisisekite diržus“. Tu jam sakai „Eik sau!“ O jis tau atsako: „Iki susitikimo kapinėse, misteri!“ 

Na, ko pradėjai ašaroti? Palauk, atrišiu. Įsivaizduoji, aš dvi dienas kamščio iš kriauklės negalėjau išimti... Aš vienaip, ir kitaip - neišsiima. Pasirodo, dešinėje yra valdymo pultas. 

Na, sakyk, Fedia, kaip tarybiniam žmogui gali ateiti į galvą, kad kriauklės kamštis turi valdymo pultą? 

Neverk, Fedia, neverk. Aš ją trečią dieną vis dėl to peiliu iškrapščiau... O tas dvi dienas mes jų bide prausėmės. Žinai, kas tai yra bide? О! Anksčiau to aš taip pat nežinojau. 

Jie tai specialiai sukūrė tarybinių turistų galvoms plauti, kurie nemoka kamščio pakelti. Matai, kaip žmogumi rūpinasi. 

Na štai, Fedia, aš tau linksmą istoriją papasakojau, o tu verki. Na, nereikia, nereikia, Fedia! Gausime mes tau vaikiško maisto. Geriau tave atrišiu, išgersime. 

Man visi sako, kad aš jų gyvenimą pagražinu. O iš tikrųjų tas jų gyvenimas - pūvantis. 

Žinoma, gal ir tikrai tas jų gyvenimas pūvantis. Bet, žinai, norisi šiek tiek taip pūvančiai pagyventi, Fedia! Nusibodo žydėti, tiesa? 

Na, po paskutinę! Ir eisime į mūsų parduotuvę, viską išdaužysime, jeigu Klavka tavo Valiuchai vaikiško maisto negaus. Imk savo lentą, o aš kėdę... Eime, Fedia!                                                                1989 m.

Amžiaus paveikslas

Jaunam dailininkui davė užduotį nutapyti paveikslą „Raudonojoje aikštėje Leninas išlydi pulkus į pilietinį karą“. 

Dailininkas labai jaudinosi. Kad viskas gautųsi natūraliai, Raudonąją aikštę jis tapė Raudonojoje aikštėje. Ir gavosi paveikslas „Leninas išlydi pulkus į pilietinį karą stovėdamas ant nuosavo Mauzoliejaus“. 

Komisija paveikslą priėmę. Tiesa, dailininkai ilgai tarėsi, ką uždažyti: Mauzoliejų, ar Leniną? Balsų dauguma buvo nutarta uždažyti Leniną, tuo labiau, kad visa liaudis ruošėsi švęsti Stalino gimimo dieną. 

Tiesa, pulkams galėjo pasirodyti netaktiška - stovėti nugara į Staliną, vis dėl to, jo gimimo diena... Dailininkas paklusniai pulkus pasuko veidu į Staliną, ir paveikslas buvo pavadintas „Stalinas sutinka į pilietinį karą išeinančius pulkus“! 

Nauja komisija nurodė, kad paveikslas nešiuolaikiškas, nes jau buvo pradėtas statyti Metropolitenas. 

Dailininkas skubiai ginklus pavertė darbo įrankiais, pravėrė Stalino burną, ir paveikslas buvo pavadintas „Stalinas sako kalbą raudonarmiečių pulkams, išeinantiems statyti Metropoliteno“. 

Paveikslas gavosi geras, tuo labiau, kad raudonarmiečiai su savimi nešėsi net sužeistuosius. Ypač įspūdingai paskui save kvietė mirtinai sužeistas raudonarmietis. Jis gulėjo ant neštuvų, o jo rankose buvo plakatas „Mirtis Vrangeliui!“. Paveikslą parodė Stalinui. 

„Nekuklu iš mano pusės, - pastebėjo jis, - vienam lydėti pulkus į tokį atsakingą žygį. 

Dailininkas tuojau pat šalia Stalinos figūros nupiešė Kirovą. Jis spaudė ranką nežinomam darbininkui, kuris buvo sužeistas statant Metropoliteną. 

Netrukus Kirovą užmušė. Paveikslas pasikeitė. Dailininkas iš Kirovo paliko tik ranką, o prie jos pripiešė Vorošilovo figūrą. Gavosi kitas paveikslas, kurį pavadino: Stalinui sakant kalbą, Vorošilovas spaudžia ranką sužeistam darbininkui... užmušto Kirovo ranka“. 

Stalinas vėl pažiūrėjo paveikslą ir paklausė: kodėl jį visą laiką piešia raudonojoje aikštėje, o sakykime, ne pasieniečių kariniams laive? 

Dailininkas per dvi dienas visus pulkus paskandino jūroje. Mauzoliejų pastatė ant kreiserio. Sužeistą darbininką pakeitė pasieniečių vilkšuniu, kuris duoda leteną Vorošilovui. Paveikslą pavadino: „Stalinas su Vorošilovu ir Koganovičiaus šunimi kreiseryje „Molotovas“. 

Staliną pasmerkė. Dailininkas pasistengė, ir paveikslas buvo pavadintas: Chruščiovas ir Vorošilovas Stalino nuvainikavimo proga glėbesčiuojasi ant kukurūzus nuimančio kombaino „Molotovas. Ypač džiaugėsi ir šypsojosi Koganovičiaus šuo. 

Vėliau demaskavo ir Molotovą, ir Vorošilovą, ir Koganovičiaus šunį. Bet reabilitavo Kirovą. Dailininkas skubiai pakeitė pasieniečių kombaino pavadinimą, Vorošilovą užgrimavo, vietoje jo pastatė kukurūzų pėdą, šunį pakėlė ant užpakalinių letenų – gavosi komjaunuolių vadas! 

Bet tuo metu nuėmė Chruščiovą. 

Dailininkas jį beveik visą uždažė. Liko tik viršutinė galvos dalis... gavosi saulė virš stepės... Bet netrukus komisija pareikalavo, kad saulei būtų pripiešti antakiai. 

Po nedidelių pataisymų, paveikslas pavirto epopėja: „Brežnevas Jeroslavlio stotyje į Baikalo-Amūro magistralės statybas išlydi komjaunuolius-statybininkus“. 

Per paskutinius keletą metų dailininkui teko tik platinti kairį Leonido Iljičiaus petį, nes reikėjo pripiešti vis naują ordiną. 

Paskutinį ordiną dailininkas Gensekui nugrūdo net po pažastimi, o jo rankas pakėlė, kad būtų matomas ordinas. O po rankomis pastatė Suslovą ir Pelšę. 

Tokiu būdu gavosi paveikslas“ Suslovas ir Pelšė neša Brežnevą statomos Baikalo-Amūro magistralės  peronu“. 

Kai prasidėjo persitvarkymas, dailininkas jau buvo senas. Jo galvoje taip viskas susimaišė, kad jis iš pykčio visą paveikslą uždažė juoda spalva. 

Kritikai paveikslą tuojau pat pavadino genialiu. Paėmė į parodą... 

Minios žmonių iš visų pasaulio šalių dabar stoviniavo prie šedevro – juodo stačiakampio pavadinimu „Amžiaus paveikslas“!                                      1990 m.

Niekai

Dėl to, kad paskutiniu metu spaudoje pastoviai peržiūrimi žinomų žmonių likimai, požiūris į istorinius įvykius, - siūloma peržiūrėti ir šalies geografiją. Ir atstatyti senuosius pavadinimus. 

O būtent... Ukrainą, jos prašymu, išskirti į atskirą valstybę. Ir, kad jiems suteikti malonumą, išskirti ją iš visų šalių ir išleisti atskirą Ukrainos gaublį. 

Totorijai atiduoti Totorijos įlanką. O kad atstatyti amžiais susiklosčiusį pavadinimą – „totoriai-mongolai“, jiems atiduoti Mongoliją. 

Prie Armėnijos prijungti Kalnų Karabachą ir Armėnijos skersgatvį Maskvoje. 

Dėl to, kad estų kalba turi bendras šaknis su vengrų kalba, o Vengrija ilgą laiką priklausė Turkijai, Estiją pavadinti Turkijos socialistine respublika. 

Todėl, kad šešiolika latvių gyvena netoli Chabarovsko, visus Tolimųjų Rytų medžiotojus pavadinti „latvių šauliais“. 

Prie Gruzijos ir Azerbaidžano prijungti visus Tarybų Sąjungos turgus. 

Lietuvai vienai dienai išeiti iš Tarybų Sąjungos sudėties, spėti paskelbti karą Švedijai ir tuojau pat pasiduoti į nelaisvę. 

Nanajams SNO skirti vieną pristatomą vietą. 

Prie Birobidžano prijungti Izraelį ir Rusijos kompozitorių sąjungą. 

Pagaliau, Čiukotką prijungti prie Japonijos – kad japonams išsivystytų jumoro jausmas. Jeigu to nepavyks, tai Čiukotkai atsiskirti, įsivesti savo muitinę ir išleisti savo valiutą: vienas čiukas. Trys čiukai – vienas hekas! Dešimt hekų - kajukas. Be to, visiems! Kartu su čiukčiais! 

Visus tuos reikalavimus mes pateikiame Aukščiausiajai Tarybai. 

Pačią Aukščiausiąją Tarybą, jeigu ji nesutiks su pateiktais reikalavimais, prijungti prie Vidurinės Azijos, nes Vidurinėje Azijoje jau seniai reikia įvesti Tarybų valdžią.!!!                                                          1990 m.

Mes visi iš Či-Či-Či-Pi

Štai ir atėjo ilgais lauktos demokratijos laikai. Pagaliau demokratai iš komunistų atėmė visas jų privilegijas ir pasiėmė sau: valdžią, vilas, mašinas, poliklinikas, o kai kuriuose rajonuose - net medžioklinius šautuvus, kartu su medžiotojų nameliais ir iš anksto nušautais šernais.

Laisvė! Demokratija! Viešumas!

Dėl mūsų demokratijos „Laisvės“ radijas dabar nebežino, kaip varyti savo propagandą. Redaktoriai sako: „Kai tik mes apie jus ką nors sugalvojame, o jūs jau patys tai vakar padarėte“. 

ČŽV pradėjo rimtą kadrų mažinimą. Jie turėjo dešimtmetį planą, kaip sužlugdyti TSRS. Mes tą planą aplenkėme vienuolika metų. 

Visi vakarai pasimetę. Nebėra daugiau šalies, kuriai galima suversti visas žmonijos nuodėmes. Į klausimą pasienyje: „Iš kokios šalies?“ — dabar nebežinai, ką atsakyti. 

Kartą Italijoje prie manęs pribėgo susijaudinęs italas ir rodo į mano palaidinę, kur buvo parašyta „TSRS“, ir linksmai sušuko: „O! Či-Či-Či-Pi! Či-Či-Či-Pi!“ Sučiulbėjo kaip žvirblis... Pasirodo, „TSRS“ itališkai tariasi kaip „Či-Či-Či-Pi“. 

Ne kartą prisimindamas tą įvykį, aš galvojau: „O jis juk buvo teisus! Mes visi – iš Či-Či-Či-Pi. Tikslesnio pavadinimo mūsų valstybei sugalvoti neįmanoma. 

Užtat demokratija! Užtat laisvė! Užtat viešumas!

Paminklai aprašinėti metro dydžio raidėmis: „Gėda ČPMK, DND, VKK, ŠPD“. 

Maskvoje teko net Karlo Markso paminklui. Jam tai už ką? Tylus vokiečių alkoholikas, aludėse svajojęs apie demokratiją... 

Per tris dienas nuo rusų demokratų jis nukentėjo labiau, negu Maskvoje per visus iki tol buvusius metus nuo balandžių! Nieko nepadarysi - demokratija! 

Visi streikuoja... Amžinu streiku grasina net „Aeroflot“. Tiesa, ypatingai niekas to nebijo. Niekas negali suprasti, kuo skirsis darbuotojų streikas nuo jų darbo. 

Streikuoja ištisi miestai – reikalauja, kad jiems atvežtų dešros. Jiems atveža, bet čia pradeda streikuoti kiti miestai, ir dešrą išveža ten. Streiką paskelbė net mokytojai. Juos tuojau pat palaikė mokiniai, prašo streikuoti ilgiau. Demokratija! 

Per televizija — keiksmažodis... Kareiviai savo uniformas pardavinėja už valiutą... Kalėjimuose kaliniams atidaromi kazino... 

Į prezidentus balotiruojasi visi norintys. Iš šimto žmonių, pusė jų atkrenta dėl diktanto, nes klaidingai parašo žodį „prezidentas“. 

Laisvė! Demokratija! Pagaliau!

Požeminiame perėjime sėdi aklasis ondatrine kepure. Veidas – maždaug šešiasdešimt kilogramų! Virš kepurės užrašas: „Imu tik valiuta“. Kažkas jam įmetė dolerį, vėjas jį pakėlė, aklasis jį pagavo beskrendantį. 

— Sakykite, kaip jūs įsivaizduojate mūsų ateitį maždaug po dvidešimties metų? 

— Kaip aš galiu kalbėti apie mūsų ateitį po dvidešimties metų, jeigu aš nežinau, kokia po metų bus mūsų praeitis! 

Kazanėje demokratų mitinge sudegino Ivano Rūsčiojo portretą – už Kazanės prijungimą prie Rusijos. Rusams liko pareikalauti, kad totoriai jiems sugrąžintų duoklę, be to, su procentais, kurie per tuos metus prikapsėjo... 

Didžiulė šalis su neprognozuojama praeitimi! 

Užtat laisvė! Užtat demokratija! 

Atėjus demokratijai, Kaukaze nauja jėga paaštrėjo tautų draugystė! 

Mūsų tautų draugystė – tai kada visos tautos susijungia draugauti prieš rusus. 

Laisvė! Rusai dabar laisvai viskuo kaltina žydus, sako: „Tai žydai šalį privedė prie demokratijos“. 

Kai kurie net tvirtina, kad pjautuvas ir kūjis – tikslus apipjaustymo ženklas. Na, pjautuvas – dar galima suprasti, o prie ko čia kūjis? 

Laisvė! Demokratija! Valio! 

Šalis dauginasi daugialąsčio organizmo greičiu. Atsiskyrė net mansiai. Jie atsiskyrė nuo chantų. Dabar pas juos rimta problema: juos pripažino aštuoniasdešimt trys šalys, o jų pačių tik – šešiasdešimt keturi žmonės. Nepakanka pasiuntinių, dėl to Chantos pasiuntinys Mansoje pasiuntė Mansos pasiuntinį į Chantą. 

— Tai mūsų demokratai dėl visko kalti, — jau girdisi liaudyje. — Jie tokie patys demokratai, kokie anksčiau buvo nekomunistai! 

Yra senovės išmintis: „Kiekviena tauta turi tokią vyriausybę, kokios ji verta“. Liko mažmožis: Demokratija pas mus jau yra, liko rasti tik demokratų.

Kitaip tokie ir liksime — ne šalis, o „Či-Či-Či-Pi“.                                                                    1992 m

Aštuntasis pasaulio stebuklas 

Mūsų liaudis nuostabiai gabi bizniui. Argi juokai? Šalis, kuri nieko negamina, pasaulyje pirmauja pagal biržų kiekį. 

Tai — antrasis didžiausias mūsų šalies akiplėšiškumas po Spalio revoliucijos. 

— Sakykite, jūsų akcinė bendrovė prekiauja su Vakarais?.. Ką gi Vakarai iš mūsų perka? 

— Tai, ką mes darome geriau, negu jie: metalo drožles, medžio pjuvenas, stiklo šukes... 

Iš mūsų tokio išradingumo pasaulyje niekas nelaukė.. 

Į Vakarus neleidžia parduoti aliuminį, kaip žaliavas, tai įsigudrino parduoti kareiviškus aliumininius šaukštus. O jeigu yra draudimas išvežti mišką, kiekvieną šaukštą įpakuoja į medinę dėžutę, kuri maždaug karsto dydžio. 

Nepakanka butelių alui? Sugalvojo alų pilstyti į polietileninius paketus. Dviguba nauda. Anksčiau mužikai prisigerdavo alaus – ir vienas kitam į galvą buteliais. Dabar porą paketų išgeria, juos pripučia, susprogdina vienas kitam į kaktą ir taikiai išsiskirsto be traumų ir mėlynių... 

Ko tik pasaulyje nelaikė aštuntuoju pasaulio stebuklu: Ir Eifelio bokštą, ir Notr-Damą, ir Veneciją! Dabar visuotinai pripažinta; aštuntasis pasaulio stebuklas – rusiškas biznis! 

Viena bendra įmonė įsigudrino į Panamą parduoti mūsų šiltas antklodes. Be to, patys panamiečiai iki šiol negali suprasti, kam jiems prireikė šiltų antklodžių, jeigu pas juos net naktį vištos deda išvirtus kiaušinius. 

Nesuprantama, kas pradėjo kalbas apie mūsų liaudies išsigimimą. 

Maždaug prieš dešimt metų per televizorių kažkoks viršininkas iš VRM kalbėjo: „Netiesa, kad pas mus nėra talentų. Yra. Daug. Bet jie visi sėdi“. 

Po to mužiką parodė: jis kalėjime išrado, kaip spausdinti pinigus. Kol jis sėdėjo, septynis metus niekas negalėjo aparato rasti. Pasirodo, pinigų spausdinimo mašiną jis sumontavo kameros duryse. 

Atidarei duris – červoncas iškrito, uždarei - ketvertukas. Piktai trenkei – šimtinė iššoko. Visi pripažino: genijus! Pasveikino. Ir dar septynis metus pridėjo! 

Tame ir yra mūsų biznio šuolio paslaptis. Talentai pasipylė iš kalėjimų - kur? Į Aukščiausiąsias Tarybas, į biznį. 

Daugiau, negu iš kalėjimų, žmonių atėjo tik iš CK ir iš ministerijų. Kas dabar pas mus komersantai? CK ir ZK! 

O užsieniečiai suprasti negali, iš kur Rusijoje per du-tris metus atsirado veiklių žmonių nešvariais batais ir kaklaraiščiais, panašių į nudraskytą šuns ausį ir partiniais veidais, kaip iš plakato: „Tu jau įsirašei į troleibuso vairuotojus?“. 

Be to, bet kuris iš jų be jokio kompiuterio, atmintinai, arba, blogiausiu atveju, skaitytuvais, maždaug per aštuonias sekundes primes, koks bus grynasis pelnas, jeigu jis: Kinijoje parduos dvi baržas kaliošų mainais į plytų gamybos liniją, kurią pastatys nupirktame kolūkyje už paskolą, paimtą iš banko už kyšį, kuris prilygsta buvusio srities partijos komiteto į Luvrą parduoto geriausio paveikslo kainai, kuris buvo nutapytas siurrealizmo dvasia, kurio dydis 40 metrų ant 60 kilometrų, pavadinimu „Budionas su visa raitija prie sergančio Gorkio lovos“. 

Štai ir visa aštuntojo pasaulio stebuklo paslaptis. 

Kažkas siuva kepures, kurias nešiojo Leninas. Kažkas prekiauja Taciano drobėmis. Prisiekinėja, kad visa tai – originalai, nes pardavėjas asmeniškai visa tai pirko iš paties Taciano. 

Vaikinai iš eilinės bendros įmonės įsigudrino už pasibaigusius loterijos bilietus iš Sibiro aborigenų supirkti sabalų kailiukus. Aborigenus įtikino, kad tai – naujieji Rusijos pinigai. 

Dar kažkas organizavo bendrą kvepalų gamybą „TSRS-Prancūzija“. Kvepalai – prancūziški, flakonas mūsų – nuo kefyro. 

Kur bepažvelgsi – visur biznis! 

Troleibusai mirga turistinėmis reklamomis į Graikiją už 2000 dolerių! Lyg tai, jeigu galima nuvažiuoti į Graikija, tai tik šiuo troleibusu. 

— Sakykite, jūs akcinės bendrovės pirmininkas? Kaip jūs manote, šiandieninis biznis atneša naudą paprastiems žmonėms? 

— Žinoma. Neseniai mes Zimbabvėje mūsų povandeninį laivą iškeitėme į 150 vienkartinių špricų. Du špricai teko net kolūkiui, kuriame aš gimiau. Kolūkiečiai už juos mums labai dėkingi. Sako, kad jais naudojasi jau antri metai. Nors iki mūsų, Zimbabvėje jais naudojosi tik tris mėnesius. 

Bet didžiausias mūsų biznio pasiekimas – tai reklama! 

„Jeigu jūs padėsite savo pinigus į mūsų banką, jūs turėsite tik vieną problemą: kaip juos pasiimti atgal!“ 

Mūsų liaudis atlaikė vokiečius, lenkus, totorius, persirgo komunizmu, liko tik sunkiausias išbandymas – gimtasis biznis. 

Jeigu ir po jo mums liks bent šiek tiek kelmų, drožlių, pjuvenų, šukių ir šiukšlių, galima bus drąsiai pasakyti: „Kokia gi tu turtinga, vargšė Rusija!“

1991 m.

Nekišk rankų, Vasiliok!

Oi, Vasia! Nejaugi tai tu? Vasia! Lipk greičiau pas mane. 

Tik pažadėk, Vasia, kad savo begėdiškomis rankomis manęs iš karto neliesi. Vaska, iš pradžių pasvajokime... 

Žiūrėk, kiek žvaigždžių danguje. Visos gražios, mažos, kaip kolūkio obuoliai. Vasia, patrauk rankas, visą palaidinę ištepliojai. Niekada daugiau pas tave neateisiu. Tiesa. Prisiekiu. Nors visą amžių su pirmininku valtimi neplaukiočiau... Vaska, baik. 

Tarp kitko, Fedka, kuris vakar čia buvo, tavo vietoje sėdėjo, tai tas Fedka sako, kad po dvidešimties metų, Vasia (svajotojas jis), jau po dvidešimties metų, prie komunizmo, pinigų nebebus. 

O iki Marso tramvajus bus tiesiai iš mūsų kolūkio, nuo karvidės. Jis, vis dėl to, romantikas, Vasia, ne taip kaip tu – tik apie vieną ir tegalvoji. Patrauk rankas, girdi? Sėdėk, greičiau svajok, kam pasakiau! 

Tarp kitko, kodėl tu plano neįvykdei? Juk turi auksines rankas, Vasia (nekutenk!), o plano neįvykdei. Na, koks gi tu nekantrus, Vaska, kaip mūsų katinas! 

Paskutinį kartą sakau: patrauk rankas, o tai ištiesi kojas. Tu gi žinai, aš darbo spartuolė. Vaska, taip tave supurtysiu, kad į partiją tave dalimis priiminės.. Dirbti galėsi tik raudonajame kampelyje Meresjevo biustu. 

Tarp kitko, apie biustą... Vaska, tu Tamaros krūtinę matei? Na, ko tu sudrebėjai, kaip traktorius ant žvyrkelio? O aš jai pavydžiu: tai bent krūtinė! Kiek ant tokios krūtinės ordinų tilptų! O ant manosios štai – tik PDG ženklelis.. 

Vaska, tu žiūrėk, žiūrėk, o rankomis švento dalyko neliesk. Ką švento? Ženkliukas - šventas! O tai – ne ženkliukas ir ne šventas. Patrauk rankas, nors jos pas tave ir auksinės, bet šaltos, kaip mūsų felčerio kojos. 

Iš kur apie jį žinau? Tamara pasakojo. Taip kad, padėk savo nepartinius grėblius ant kelių. Na, ne ant mano kelių, o ant savo. Taip ir sėdėk, kaip sfinksas nišoje. 

Sfinksas – tai toks gyvūnas, Vasia. Mūsų agronomas į jį panašus, kai darbe atviromis akimis miega. 

Vaska, na, ko tu visą laiką tyli kaip kurčnebylis, ir kvėpuoji kaip gaisrininkų arklys aliarmo metu? 

Sakyk, Vasia, tik sąžiningai, žiūrėdamas man į akis: tu norėtum?.. Ne, ne to. Aš žinau, kad to tu visada nori. O paukščiu norėtum būti? 

O Fedka norėtų. Jis man pats sakė: „“Norėčiau aš, Nataša, būti paukščiu, pakilti aukštai-aukštai, o iš ten akmeniu žemyn – tiesiai ant pirmininko galvos! Ir kad į šipulius!“ 

Vaska, Vaska, Vaska, baik! Vasia, Vasia, Vasia, Vasiliok tu mano... Štai už ką aš tave ir myliu: už tai, kad tu visada savo pasieki. Ne taip, kaip Fedka – iki ryto apie žvaigždes šneka.

Praėjo penkiolika metų.

— Vasia, a Vasia, ko tu, kai miegoti atsigulame, tu iš karto į sieną nusisuki? Kas aš tau, migdomieji gal? Atsisuk, girdi, atsisuk. Mūsų dukrytei broliukas reikalingas. Na, ko tu ten purvinu pirštu tapetus krapštai? 

Na, gerai, na, nenori sūnaus, tada bent apie ką nors pakalbėkime. Gyvenimas juk praeina, Vasia, o tu vis tyli. 

Fedka su Tamara iki ryto apie Felini kalbasi, apie Mandelštamą taip pat. Tacianą garsiai skaito... 

Vasia, Vasia... Tu bent žinai, kas tai yra „Felini“? Atsarginės dalys ar makaronai? Ir aš nežinau, kas tai yra Felini... Kreivąjį Filką žinau. Tamsuma mes su tavimi, Vasia.. 

Atsisuk, girdi, nors pasvajokime apie ką nors aukštesnio. Pavyzdžiui, apie tai, kaip mes tau pižamą nupirksime! Išeiginę, taip, Vasia?.. Kaip mūsų pirmininko, girdi. Šeštadieniais ja apsivilkęs galėsi į šokius į klubą eiti. O man, Vasia, pėdkelnes... Įsivaizduoji? 

Mieste dvi kojines kartu susiuvo, girdi? Aha, pirštinės kojoms gavosi, girdi? Oi, aš dar svajoju apie miegamojo komplektą... Prancūzišką, baltą, kaip Tamaros... Vadinasi kažkokia naktis — Bartolomėjaus, ar dar kaip. Aha, ir tau – žieminę kepurę. 

Oi, Vasia, įsivaizduoju: guli tu baltame miegamojo komplekte su kepure... 

Ko tyli, Vasia? Gyvenimas, sakau, praeina. Atsisuk, prašau, neliesiu. Prisiekiu, neliesiu! Prisiekiu pačiu brangiausiu, ką tu turi, ne, ne tuo, o tavo dviračiu. 

Užtat, jeigu atsisuksi, duosiu kramtomos gumos pakramtyti. Girdi, Fedka iš Italijos vieną parvežė, dabar visiems pakramtyti duoda. Dabar mums septintoji eilė. Tik tu, Vasia, jos kaip praeito karto, nenuryk. Girdi, po mūsų dar agronomas kramtys. 

Tarp kitko, Tamarka, agronomą – girdėjai? —  partkomui paskundė, kad jis ją „veisline kiaule sarafane“ pavadino. Aha... O partorgas, kaip visada, neperskaitė ir parašė rezoliuciją: „Sutinku“.. 

Vaska, ko šnarpšti? Iš tiesų užmigai? Atsibusk! Važiuojame į Italiją. Romoje į Luvrą užeisime. Pasižiūrėsime į tą Cheropso piramidę, ar kaip ten ją. 

Na, gerai, nenori į Italiją – važiuojame į Maskvą, Vasia. Į Kremlių pasižiūrėsime, į kosmonautikos paviljoną užeisime, į garsią statulą pasižiūrėsime – „Mosfilm“ vadinasi. Prisimeni, kur jis prie jos su kūju lenda, o ji jam – pjautuvu... 

Ech, Vasia, Vasia... Atrodo, kad tu tikrai užmigai. O aš dėl tavęs naujus naktinius marškinius nusipirkau. Fedka sako: tinka. O pagal mane – niekalas, Vasia. Viskas iškrenta, kaip tešla iš puodo. 

Tiksliai taip pat, kaip tame begėdiškame žurnale. Prisimeni, kurį felčeris rodė? Prisimeni, ten vienos suknelės visiškai nuoga krūtinė, suknelė-dekolte ir permatomos kelnaitės? Prisimeni, Vasia? 

Vasia, Vasia, ko tu sukrutėjai? Vasia, tu ką, prisiminei? Vaska, tu kur lendi? Vasia? Vasia? Atsigavai! Mielasis mano! O aš jau galvojau, kad tu kaip pernokęs arbūzas: pilvas auga, o uodegytė džiūsta. 

Štai už ką aš tave myliu, Vasiliok, - kad tave nors prieš rytą, bet visada galima įkaitinti. Ne taip, kaip kitus mūsų mužikus. Iš kur žinau? Tamara pasakojo...

Po penkiasdešimties metų.

— Oi, na štai, Vasia, aš tau gėlyčių atnešiau, ir prie galvos ant paminklo padėsiu. O pati šalia atsisėsiu, su tavimi pasikalbėsiu. 

Per visą mūsų gyvenimą taip ir nepasikalbėjome. Tu visada daugiau tylėjai, o aš tarškėjau. Štai ir dabar, aš kalbu, o tu pakentėk, Vasia. Mūsų vaikų – nėra, nemačiau. Į miestą dabar nenuvažiuosi. 

Prisimeni, Vasia, kažkada žiūrėdami į žvaigždes svajojome: po dvidešimties metų iki Marso - tramvajumi? Štai kaip gavosi, Vasia: jau penkiasdešimt metų praėjo, o autobusai dabar jau ir iki miesto nebevažiuoja. Aha... Žinai, benzinas kiek kainuoja? Gerai, kad tu guli, Vasia. 

Na, ką aš čia apie liūdnus dalykus... Nori, linksmesnių papasakosiu? Mums atėjo eilė miegamojo garnitūrui! Baltas, apie kokį ir svajojome! Tik tam, kad jį nusipirktume, reikia parduoti namą, Vasia. 

Sutikčiau, bet kvailai atrodyčiau lauke viena – su baltu garnitūru. Bet tu nepergyvenk, vaikai manimi rūpinasi. Sūnus – geras gavosi. Ne be reikalo tada tave įkaitinau. 

Paskutinį kartą mano gimimo dienai atsiuntė tokią dovaną, Vaska... Balionėlį nuo chuliganų atsiuntė. Taip... Taip... Pas mus dabar blogiau, negu begėdiškoje Italijoje. Kas su pistoletu. Kas su balionėliu. 

Fedka iš viso su tėvyniniu dezodorantu vaikšto. Sako, kad pats baisiausias ginklas – mūsų dezodorantas. Papurkši į akis – žmogus krinta, be to, nuo srovės. Taip, Vasia, ir ilgai būna be sąmonės, nuo kvapo. 

O dukrelė, Vaska, ji ištekėjo už verslininko. Didelis toks verslininkas, dviejų metrų ūgio. Padorus. Kiekvieną mėnesį tvarkingai man atlyginimą atsiunčia – septynis dolerius. 

Taip, Vasia, aš jo įmonėje skaitausi brokeriu. Jis už tai man moka penkis dolerius, ir dar du dolerius primoka už mūsų katiną Murziką, kuris pas jį apskaitoje įrašytas kaip menedžerio padėjėjas. 

Oi, Vaska, viskas pasikeitė, nepažintum dabar mūsų kaimo. Prisimeni, kaip mes su tavimi svajojome, kad ateis toks laikas, kai pinigų iš viso nebebus? 

Štai, Vasia, išsipildė! Pinigų daugiau niekam nebeduoda – nei pensijų, nei atlyginimų. Taip kad, pirmasis komunizmo požymis mus jau pasiekė, Vasia. 

Kalba, kad net viršuje pinigai pasibaigė. Kosmonautą paleido, o atgal sugrąžinti - pinigų trūksta. Antrus metus kosmose sukasi, o per tą laiką žemėje jam jau trečias vaikas gimė. 

Tas kosmonautas, mūsų pasididžiavimas! O ką apie mus kalbėti? O Filkai Kreivajam, įsivaizduoji, net invalidumo pašalpos neduoda. Aha. 

Nors jis kiekvienais metais tvarkingai pažymą atneša, kad jis kojos neturi. Kiekvieną kartą susirenka komisija, atidžiai apžiūri jo nupjautą koją, po to išduoda pažymą: „Patvirtiname, kad šiais metais kojos jis tikrai neturi“. 

Na, ką tau dar papasakoti? Agronomas kažkokiomis naujomis žolelėmis prekiauja. Taip, Vasia, labai protingas pavadinimas – „Herbolaif“ vadinasi, ar dar kaip. Aha. Virš karvidės ryškų užsienietišką pavadinimą pakabino. 

Jis karvidėje ofisą atidarė, sekretorę pasodino. Ir tą ryškų užsienietišką pavadinimą pakabino. 

Visi sustoja, skaito: „Herbolaif“. Susimąsto, klausinėja: O kas tas „Bolaifas“? Jis aiškina: „Vokiškiai tai reiškia sveikas“. Na, bendrai, mužikai perka, Vasia. 

Na, ką tau dar papasakoti? Felčeris aiškiaregiu pasidarė po to, kai girtas į rūsį įkrito. Tvirtina, kad jam atsivėrė – matyt, kad stipriai susitrenkė. Dabar mineralinį vandenį iš mūsų prūdo užkrauna. Žinai, Vasia, stipriai dvokia, bet vanduo užkrautas! 

O felčerio sūnus – taip pat daktaras. Oi, įsivaizduoji, jis Tamarkai plastinę operaciją padarė. Aha, Tamarkai. Veidą užtempė ant pakaušio, girdi? Oi, Vaska! Pagal madą, ausis pašalino, dabar ne veidas, o žvejų plūdė. 

Bet, matyt, per daug patempė, girdi – akys išsprogo ir dabar atrodo, lyg nelabasis už pakaušio būtų nutvėręs ir nepaleistų. Ir visą laiką šypsosi, visą laiką, Vasia. 

Prisimeni, Vasia, tu skaitei tokią knygą „Žmogus kuris visada šypsosi“? Štai, tai Tamarka. Girdi, Vasia, jos senelis mirė, o ji visą savaitę laidotuvėse sėdi ir šypsosi. 

Viskas, Vasia, jau eisiu. Temsta. Vėlu. Gėles, nors ir palaisčiau, bet pasiimsiu su savimi. Dabar čia palikti nieko negalima, Vasia. Suolelį taip pat su savimi pasiimsiu. 

Aplink, Vasia, vien vagystės. Prisimeni pirmininko butą – visur vien kilimai? Apvogė! Vien raštelį paliko: „Taip gyventi negalima!“ Matai, vis dėl to yra teisybė pasaulyje! 

Na, viskas, einu, Vasia. Dėl manęs nepergyvenk, kaip nors išgyvensiu. Tu gi žinai, aš — pirmūnė, o dar su balionėliu!                                                    1992 m.

Nifigaska

Iš užrašų knygutės

Jeigu mes norime greičiau atnaujinti savo gyvenimą, svarbiausia – ne ekonomika, ne! Svarbiausia – greičiau atsikratyti mūsų komunistinės praeities. 

Pavyzdžiui, spalio mėnuo, kuris savo pavadinimu mums nemaloniai primena apie Spalio revoliuciją, reikia būtinai jo pavadinimą pakeisti. Geriausiai – į rugpjūtį. 1991 metų revoliucinio rugpjūčio garbei! Nieko baisaus, tegul du rugpjūčiai būna, atskirsime. 

Vasaros Rugpjūtį, kuris pavadintas kol kas paskutinės revoliucijos garbei, rašysime iš didžiosios raidės. 

Vaikus ateityje vadinsime atitinkamai, ne „spaliukais“, o „rugpjūčiukais“, taip greičiau priprasime. Juk vos ne per valandą pripratome prie pavadinimo „Sankt Peterburgo Vykdomasis komitetas“. 

Ir kai į Piterį skrendi lėktuvu, jau nieko nebejaudina pranešimas: „Jus sveikina Lenino ordino, Spalio revoliucijos ordino Leningrado srities Sankt Peterburgo miesto Aeroflotas!“ 

Tarp kitko, apie gatvių, miestų, kolūkių, akligatvių pavadinimų keitimą... Noriu pasakyti, kad tai mums labai brangiai atsieina: reikia keisti visas iškabas, žemėlapius, vadovėlius... O juk niekas nežino, kiek dar ateityje bus pučų ir perversmų! 

Turint omeny Rusijos istoriją, manau, kad būtų daug pigiau pavadinimus sugalvoti ateičiai ir jų nekeisti. Pavyzdžiui, Paskutiniojo Nugalėtojo gatvė... Paskutinio Prezidento Gėdos akligatvis! 

Paminklus keisti po eilinės revoliucijos pergalės, taip pat neekonomiška. Daug lengviau jiems pritaikyti pavadinimus, kaip ir gatvėms: bus daug pigiau... 

Užgrimavai Leniną – parašei „Mendelejevas“. Engelsą Kropotninsko gatvėje galima ir neužgrimuoti – paprasčiausiai, galima pervadinti bet kuriuo mūsų politiniu mąstytoju... 

O dar paprasčiau ir tolregiškiau paminklus gaminti su atsukamomis galvomis ir nuimamomis kepurėmis. Mūsų vadų figūros vis viena maždaug panašios, ir ordinai – iš tos pačios praeities. 

Kaklus pritaikyti vienam raktui. Pasisekė perversmas arba pučas – atsukai visiems kaklus, pakeitei galvas, ir tvarka. Alkoholikas vakare „priėmė“ po Sverdlovu – ryte prabudo po Gavrila Popovu. 

Visų statulų rankos turi būti pasukamos, kad būtų nesunku keisti kryptį: kad rodytų, kur dabar mūsų liaudžiai eiti. 

Reikia drąsiau taikyti nestandartinius sprendimus! Pavyzdžiui, Lenino paminklus reikėti ne tik nukelti, bet ir perduoti autoinspekcijai, kad galėtų statyti kryžkelėse kaip krypties rodykles: „Jums į dešinę! Jums į kairę! Jūs teisingu keliu važiuojate, draugai!“ 

Patį Leniną geriausiai nuvežti į Suomiją. Jis visada slapstėsi užsienyje, kai jį pradėdavo persekioti, taip kad, jį dabar – atgal į emigraciją, į palapinę! 

Ir dar, labai svarbu. Po Didžiosios Rugpjūčio revoliucijos labai suaktyvėjo Cerkvės garbinimas. Gerai! 

Bet šia kryptimi taip pat reikia drąsiau veikti. Prie kiekvieno administracinio pastato reikėtų pastatyti po nedidelę šventyklą, kad nuodėmes dabartiniai vadovai galėtų išpažinti darbo vietose. Išleidai nurodymą – tuojau pat nubėgai paprašyti Viešpaties atleidimo. 

O svarbiausia, nuo mažų dienų būtina vaikus pripratinti prie religijos. Pionierių organizaciją galima išsaugoti, bet priiminėti į pionierius reikia bažnyčioje, tik pionierišką priesaiką reikia šiek tiek pakoreguoti: „Kovai už Tėvo, Sūnaus ir Šventosios Dvasios reikalą būk pasiruošęs! Amen!“ 

Pagaliau, kad gyvenimas liaudžiai atrodytų progresyvesnis, siūlau visiems dabartiniams vadovams priskirti dvarininkiškus titulus. 

Laikraščiuose tada būtų galima spausdinti pasaulietines naujienas, kurios žmonėms būtų daug patrauklesnės. Pavyzdžiui: „Kunigaikštis Sobčiakas ir markizas Nazarbajevas, išgėrę po puodelį kakavos, su grafienėmis ir freilinomis išvyko iš srities vykdomojo komiteto...“ 

Gyvenimiškame lygyje taip pat reikėtų pridėti mandrybių. Pavyzdžiui, milicininkus, kuriuos liaudis nelabai mėgsta, reikia pervadinti į policininkus. Nesvarbu, kad kabūroje agurkas, o ne pistoletas, pilvas – kaip alpinisto kuprinė, marškiniai nesusisega... 

Su vykdomojo komiteto pirmininku laikas baigti – visur turi būti merai! Tai taip pat suteiks žavesio mūsų skurdumui. Taldy-Kurgano miesto meras! 

— Žiūrėkite, ponai, meras „Zaporožiečiu“ per duobes nudardėjo kartu su prefektu, gubernatoriumi ir su šerifu Apaskinu! 

Bendrai, gyvenimą atnaujinti reikia kartu su kalbos atnaujinimu. Turi būti daugiau gražių ir superšiuolaikinių žodžių: komercializacija, novacija, prezentacija, privatizacija... 

Nuo senų štampų reikia pereiti prie naujų! Turi būti ne univermagai, o supermarketai, ne valgyklos, o fudlendai, ne spekuliacija, o marketingas, ne parduotuvės, o šopai. 

— Kur tai nusipirkai? 

— Kažkur... Šope! 

Tarp kitko, iš patikimų šaltinių patikimai sužinojau, kad netrukus prezidentas išleis įsaką dėl pirmo pervadinimo. Produktų krepšelis vadinsis nifigaska! 

Taip kad, mūsų laukia naujas gyvenimas: merai, prefektai, ponai, šopai, ir viena visiems – didelė nifigaska!                                                                 1992 m.

Tegyvuoja Dantesas!

Aktualus feljetonas

Malonu, kad nepriklausomoje Lietuvoje tebesitęsia kova už nepriklausomybę. Ir net, kad būti dar labiau nepriklausomiems, nepriklausomame Vilniuje nuvertė – atleiskite, demontavo – paminklą rusų poetui Aleksandrui Puškinui. 

Už ką?! 

Pirmiausiai, matote, už tai, kad didysis rusų poetas rašė ne nepriklausoma lietuvių kalba, o okupacine rusų kalba, t.y., faktiškai jis yra okupantas. 

O antra, savo eilėraštyje „Rusijos šmeižikams“ jis tiesiai užduoda klausimą: „Kas Jus sujaudino? Neramumai Lietuvoje?“ Ir čia pat paniekinamai atsako: „Slavai, baikite amžinai tarpusavyje ginčytis,!“ 

Sprendžiant iš visko, poetas įžeidė nepriklausomą lietuvių liaudį, ją priskirdamas prie slavų. Tuo tarpu, pasak šiuolaikinių nepriklausomų Lietuvos istorikų, lietuviai ir romėnai – viena ir ta pati tauta. O pati Roma buvo įkurta Gedimino įsaku, kurį pasirašė Landsbergis. 

Bet nėra bėdos be naudos. Ir kitoms tautoms reikėtų be kraujo praliejimo, šaltakraujiškai suvesti sąskaitas su klasikais. 

Manau, kad po lietuvių, visus Puškino biustus turėtų sudaužyti estai – už eilutę: „vargšo čiuchonco prieglauda“. 

Negana to, kad poetas estus pavadino čiuchoncais, tai dar ir vargšais. Be to, estams daužyti biustus turi padėti suomiai, nes yra ne mažiau įžeidžiantys žodžiai ir jiems: „...suomių žvejys – liūdnas gamtos posūnis. 

Net ne sūnus - posūnis. Gaunasi, kad suomiai – nėra gamtos vaikai. Atrodo, kad gamta virš Suomijos pailsėjo. 

Daugeliui tautų laikas peržiūrėti savo požiūrį į šovinistą Puškiną už tai, kad jis rašė neįvertindamas šiandieninės politinės situacijos. 

Kokią jis turėjo teisę eilinį savo eilėraštį pradėti žodžiais: „Prakeiktas miestas Kišiniovas“? Garbė Viešpačiui, moldavų vyriausybė, skirtingai nuo lietuvių, niekada neskaitė Puškino. 

O ką daryti su „ir dabar laukiniais tungusais“? Pagal Aleksandrą Sergejevičių gaunasi, kad visos tautos lyg tvarkingos, vieni tungusai  dar laukiniai! 

Už tokius žodžius, Aleksandrai Sergejevičiau, gali ir per paminklą susigriebti, be to, pačiu didžiausiu tungusų pasiekimu – meteoritu. 

O ką daryti kalmukams? „Stepių vaikai“? Su jais iš viso niekas nenori draugauti, išskyrus stepes. 

Ir paryžiečiai turi visas teises pykti ant rusų poeto. Juk būtent jo žodžiais Soljeras turėjo galimybę paryžiečiams sušukti, kad Mocartas savo muzika „dirgina laukinių paryžiečių klausą“. 

Vienu plunksnos mostelėjimu chuliganiškasis poetas paryžiečius prilygino... tungusams! 

Bet nereikia žiūrėti vien tik į Puškiną. Yra ir kiti prasikaltę klasikai. 

Kaukazo tautos privalo suvesti sąskaitas su Lermontovu. Pirmiausiai – gruzinai, už eilutę: „Bėgo pasimetę gruzinai“. 

Bet čia klasikui pasisekė, nes gruzinai Lermontovą daugiausiai skaito išverstą į gruzinų kalbą. Įžvalgus vertėjas dar tarybų valdžios aušroje, tą frazę išvertė: „bėgo drąsūs gruzinai“. 

Paskutinis vertėjas buvo dar įžvalgesnis ir, pritaikęs įvykiams, tą frazę pakoregavo taip: „bėgo pasimetę armėnai“. 

Bet, matyt, ant Lermontovo daugiausiai pykti turėtų buvęs buvusios Aukščiausiosios Tarybos pirmininkas už eilutę: ‚Piktas čečėnas šliaužia į krantą“! 

Daugeliu tautų yra apie ką pamąstyti. 

Režisierių Danielių už filmą „Mimino“ galima nukirsdinti du kartus: vieną kartą – Gruzijoje, kitą – Armėnijoje. 

Dainos „Ten gražuolė moldavė renka vynuoges“ autoriams reikia uždrausti atvykti į Moldaviją. Toje dainoje rusų kareivis per tvorą žvilgčioja į moldavų merginą; o jeigu tas kareivis – šnipas iš priešiškos Padnestrės? 

Tarp kitko, Moldavijoje būtų neblogai iš teatrų repertuaro išmesti operą „Snieguročka“, kuri savo pavadinimu žemina dabartinio šalies prezidento pavardę – malonybiniu raidžių deriniu „čk“. 

Rusijai reikėtų visam laikui nutraukti diplomatinius santykius su Latvija. Juk būtent latvių dailininkas nutapė garsų paveikslą „Latvių šauliai saugo Leniną Smolnyje“. Didesnės agresijos Rusijos atžvilgiu ir sugalvoti neįmanoma! 

Na, o Lietuvai, nepriklausomame Vilniuje, vietoje paminklo Puškinui geriausia pastatyti monumentą išvaduotojui Dantesui – kaip rusų kultūros žudiko simboliui. Ir ant jo parašyti: „Nuo dėkingos lietuvių tautos!“                                                                 1993 m.

Paskutinė viltis

Pirmasis verslininko atėjimas į bažnyčią

Oi, kiek daug žmonių bažnyčioje! Štai ką mada su žmonėmis daro... Tokioje minioje iš karto neišsiaiškinsi kur eiti, kam melstis, kokiais žodžiais tai daryti? Kokį šventą paveikslą pasirinkti savo sponsoriumi? 

Atleisk, Viešpatie, niekas manęs neišmokė melstis. Iš visų šventų žodžių aš asmeniškai žinau tik kelis žodžius: „Viešpatie“, „nuodėmė“, „amen“ ir „žvakė“. 

Tarp kitko, apie žvakę. Įdomu, kur ta gražuolė su tokia didele žvake nuėjo? Prie „Madonos su kūdikiu“... Matyt labai nusidėjo – žvakė tokia didelė! 

Taip, visi į tave, Viešpatie, atsisuko. Tokie laikai. Vargšams, ir tiems sunku, o ką mums, turtuoliams, sakyti? 

Aš pastebėjau, kuo turtingesnis žmogus, Viešpatie, tuo jis turi daugiau giminaičių. Aš pats per visą šalį šiandiena turiu tris atliekamus uošvius ir šešiolika gimtųjų vaikų, iš kurių du vyresni už mane. 

Na, gerai, pakaks skųstis... Po šešių minučių manęs atvažiuos mašina. Reikia greičiau melstis. Prie kurio švento paveikslo eiti? Madona su kūdikiu ne man... Geriau eisiu prie to vyro su sparnais. Štai taip... Dabar – susikaupti ir melstis... 

„Melstis, melstis ir dar kartą melstis!“ Neprisimenu, kas pasakė. Ir nesvarbu, kokiais žodžiais. Svarbiausiai – prieš tave, Viešpatie, būti nuoširdžiam! Juk vien tai, kad aš pas tave atėjau, man jau bus užskaityta, ar ne? 

O aš pas tave atėjau todėl, kad, nuoširdžiai tau sakau, daugiau taip gyventi negaliu. Viešpatie, padėk man! Tu mano paskutinė viltis. Padaryk taip, kad... kad... kad... Žinai ką... 

Ai, tiek visko daug reikia, juk ne visu sąrašu prašyti. Atleisk, Viešpatie, nepasiruošęs aš maldai. Neprisimenu, ko į bažnyčią atėjau, tikriausiai dvasinių dalykų reikia prašyti. Tiksliai! Dvasinių! 

Padėk man, Viešpatie! Mano sielai padėk. Padaryk taip, kad firma, kuri man skolinga, greičiau skolą atiduotų. А? 

Ne, kažką ne taip kalbu. Apie pinigus? Bažnyčioje? Mano sponsoriui iš nuostabos net dešinysis sparnas pakilo. Negalima taip, Aukščiausiąjį galima supykinti. Jis iš viso deguonį užsukti gali. 

Mano senelė protinga buvo, niekada maldose apie pinigus neužsimindavo. Žodžio „duok“ net pašnibždomis neištardavo. Tik: „Pasiųsk man, Viešpatie, jėgų, sveikatos ir išmokyk, kaip gyventi. 

Štai, išmokyk! Tai – puiku, tai būtų dieviška. Viešpatie, išmokyk, kaip gyventi! Užsimink, kaip man iš to niekšo savo pinigus atgauti, be to, su procentais! Žinai, Viešpatie, kokie ten procentai? O, Viešpatie, kokie ten procentai! Kad tu tik žinotum. Tu ant Žemės nusileistum... 

Ne, vėl ne tai, su Viešpačiu – apie procentus? Tai juk Viešpats, o ne koks nors pacanas. Šventajam jau abu sparnai pašiurpo. Pasirodo, kaip sunku melstis. Net suprakaitavau... 

Tai man draugelis episkopas patarė pas Tave ateiti, Viešpatie. Pasakė: „Nueik į bažnyčią, atgailauk. Reikalai iš karto pasitaisys“. Štai ir atėjau. Gailiuosi, gailiuosi! Ne tiems, Viešpatie, aš savo pinigus patikėjau!! 

Viskas, viskas, apie pinigus daugiau nė žodžio. Prisiekiu, Viešpatie! Nuo šiol tik apie sveikatą ir jėgas, kaip mane bobutė mokė. Tai štai... Padėk man, Viešpatie, pasiųsk jėgų ir sveikatos. Svarbiausiai – jėgų atsiųsk, Viešpatie, kad man jų pakaktų visiems pinigams su procentais į namus parsinešti! Uch, kaip sunku melstis... 

O gražuolė atsiklaupė, kokia ji tokioje pozoje graži! Gal ir man atsiklaupti? Ne, tada pasimelsti nespėsiu, iki mašinos atvažiavimo liko dvi minutės. 

O man su savo pilvu, vien tik atsiklaupimui prireiktų septynių minučių, o atsikėlimui – visų dvidešimt aštuonių prireiktų. Atleisk, Viešpatie, nuklydau. 

Na, gerai, kur mes sustojome? A, tiesa. Padėk man, Viešpatie. Sugrąžink pinigus! Aš galėčiau banditų paprašyti, bet jie pusę pinigų pasiims sau. O tu – nesavanaudis, Viešpatie. Štai todėl pas tave ir atėjau ir prašau: „Sugrąžink pinigus!“ Negali pinigais grąžinti, grąžink rubliais. 

Pala, o kas čia man melstis trukdo, koks čia skarmalius prie manęs prisigretino? Tikriausiai taip pat iš Viešpaties ko nors reikalauja. Ko, ko? Duonai? 

Tėtuši, palauk, pasitrauk... Tau kiek maistui reikia? Dienai? Metams? 

Tėtuši, aš tau – dešimčiai metų į priekį duosiu, tik pasitrauk, neatitrauk Viešpaties dėmesio dėl smulkmenų. Leisk man su juo apie svarbesnius reikalus pasikalbėti. 

Ne, dar palauk. Pasaugok, kad čia daugiau niekas neateitų. 

Na, štai, mes ir vieni, Viešpatie. Trumpiau, Tu supratai. Sugrąžinsi pinigus – ką tik nori dėl tavęs padarysiu... Nori, basas, kaip piligrimas, per visas šventas vietas iki pat Golgotos savo nauju džipu pravažiuosiu? 

Oi, atleisk, Tėve! Man jau laikas. Gražuolė nuo kelių pakilo ir mano pusę žiūri. 

Bet Tau vis viena ačiū. Neilgai buvau pas Tave, o jėgų prisidėjo... Jaučiu, kad su ta gražuole tokių dalykų pridarysiu, kad vėl pas Tave nuodėmių atleidimo prašyti ateisiu. 

Teisingai mano bobutė sakė: „Nenusidėsi - neatgailausi! Neatgailausi – Dievui neįtiksi!“ 

Išvada? Kad įtiktum Dievui, reikia daugiau nusidėti. Teisingai? Teisingai! Grąžink mano pinigus! O mes dar išsiaiškinsime!                                     1994 m.

Šventas reikalas...

Alio? Anžela? Tai aš... Atleisk, garsiau negaliu kalbėti. Aš tau skambinu iš Didžiojo... Tu ką, Anžela, manęs nepažinai? Tai aš, Valtorena, kuri Valka... 

Ne, ne iš kazino, aš ne iš Didžiojo kazino skambinu, o iš Didžiojo teatro. Aš parteryje sėdžiu, spektaklį žiūriu. Labai žymus poetas... Tai, na, kaip jis? Karjerosas, štai! Girdėjai tokį? Ne? Na, ką tu? Super! Aš taip pat iš pradžių galvojau, kad madjaras. O pasirodo - ispanas. Operinis jis... Kenoras! 

Ko ėjome? Na, ką tu? Bilietai po tūkstantį dolerių! Šventas reikalas... Manasis kai sužinojo, iš karto užsidegė. „Eime – sako, - būtinai. Sužinok, kur Didysis teatras yra“. 

Na, aš visiems mūsiškiams apskambinau, niekas nežino. Pagaliau radau. Štai, dabar sėdime, mėgaujamės! Pačiame centre. Iš dešinės kažkas iš vyriausybės, kairėje - banditai. O gal atvirkščiai, iš veidų dabar nepažinsi. 

Anžela, žinai ko tau skambinu... Aš rytoj – į Londoną. Su savuoju. Ne, maniškis užimtas, todėl skrendu su savuoju. Žinai, apie Londoną aš jau seniai svajojau. Taip norisi į Eifelio bokštą pasižiūrėti! 

Kas? Eifelio bokštas ne Londone? O kur? Romoje? Tikrai! Jį gi senovės graikai pastatė. Jis anksčiau jiems tarnavo kaip švyturys. Reikia, reikia pasaulio pamatyti, Anžela... Šventas reikalas. Prisimeni, kaip Pjeras Bezuchovas pasakė: „Gyvenimas žmogui duodamas vieną kartą...“ 

Tarp kitko, tu naują manąjį pažįsti? Ne? Na, ką tu! Super! Ūgis 1.64! O jau švelnybė... 

Kai mes su juo gatve einame, visi atsisuka, žiūri, kaip jis mane švelniai už kelėno laiko... Gerutis, jėgų nėra! Kojyčių nėra, kaklo nėra. Mano mėgstama figūra: pilvukas, piniginė ir ausys. 

Nesijaudink, jis negirdi, ką aš sakau. Jis savo mobiliuoju su partneriu reikalus aptarinėja. 

Ne, čia aš iš viso niekam netrukdau. Dabar čia visi telefonais kalbasi. Šventas reikalas. Tai vienur suskamba, tai kitur. 

Karjerosas iš pradžių taip stebėjosi. Tikriausiai jam niekada tiek neskambino. O vėliau nieko, priprato. Ir net dainuoti pradėjo tyliau, kad mums netrukdytų. Inteligentiškas žmogus! 

Bendrai, Anžela, gaila, kad tavęs čia nėra. Šiandiena čia visi. Tiesiai prieš mane - Pugačiova. Iš dešinės – Boria Moisejevas nauja paklode. Ložėje – Džuna visa ordinais apsikabinėjusi... 

Tarp kitko, nežinojai, kad Ala vėl skiriasi? Ne? Na, tu ir duodi... Nei Karjeroso nežinai, nei to, kad Ala skiriasi. Tu ką, iš viso menu nesidomi? 

Aš tau kaip paslaptį pasakysiu, bet tu – niekam. Filipas padavė skyryboms. Ruošiasi vesti Zykiną. O ką Ala? Girdėjau gandus, kad jam kerštaudama, Ala ruošiasi tekėti už jaunesniojo Gazmanovo sūnaus. 

Oi, Anžela, atleisk, pirmoji dalis pasibaigė. Per pertrauką telefonu kalbėti nekultūringa. Visi stebėsis. Šventas reikalas! Kai prasidės antroji dalis – aš tau iš karto paskambinsiu!                                          1996 m.

Pacanas

Monologas iš zonos

Aš ką noriu pasakyti? Aš žmogus paprastas. Tiesa, du išsilavinimus turiu: du kartus sėdėjau. Dabar jau trečiąją sesiją laikau. 

Tai štai... Aš viena supratau – gyvenime viskas dėl babkių! Tiksliai tau sakau. 

Pavyzdžiui, dėl ko nacionalizmas? Galvoji, kad iš idėjos? Nereikia miglos pūsti! 

Aš Taline taksi susistabdžiau: 

— Paveši? 

Jis man su tokiu akcentu (pas juos dabar tas protingesnis, kas daugiau rusiškų žodžių pamiršo): 

— Aš rusiškai nesuprantu! 

Aš jam sakau: 

— Aš tau dvidešimt dolerių viršaus duosiu. Supratai? 

Iš karto suprato. 

O dėl ko savo laiku Sąjunga iširo, į zonas buvo padalinta? Kad visi galėtų savo babkes turėti. 

O nepriklausomybė, kam reikalinga? Kad visi nepriklausomai galėtų savo babkes plauti: latus, litus, somus... 

Užtikrinu, netrukus visi miestai prie savo kopūstų pereis. Saratove bus viena daržinė, Chabarovske – viena burna... 

Viskas, viskas dėl babkių. Karai, muitinės, parlamentai... 

Dėl ko parlamente sumaištis? „Valstybinių babkių“ negali pasidalinti. Kodėl visi draugiškai pyksta ant prezidentinės komandos? 

Todėl, kad ji jiems neleidžia tų „babkių“ pasidalinti. Prezidentinė komanda iš viso nemėgsta nieko su kitais dalintis. Jie net algų žmonėms nemoka, žinai kodėl? Todėl, kad tas babkes jie savomis laiko. 

Viskas, viskas dėl babkių. 

Dėl ko Čečėniją iki pagrindų subombardavo? Kad „Valstybinių babkių“ išskirtų jos atstatymui. 

O kas atstatinės? Kareiviai, „šestiorkos“, kiti nevykėliai... O „babkės“? O babkės eis „globėjams“. Mūsų „Seneliams“, tiems, kas tas babkes išskyrė. 

Jie tas babkes pasidės į bankus, bankai už procentus paskolins vokiečiams, vokiečiai už procentus nuo procentų perskolins turkams, turkai už tuos procentus pasamdys ukrainiečius, kurie už du puslitrius atstatys Čečėniją... Supratai? 

Ir iš viso, kodėl prasidėjo karas Čečėnijoje, žinai? Aš tau pasakysiu, tik tyliai... Ir tu - niekam! 

Karas Čečėnijoje prasidėjo dėl to, kad mūsiškiai savo laiku čečėnams ginklus pardavė, o iš jų babkių negavo. Taip gavosi, kad viena gauja apgavo kitą. 

Per dėžę girdėjau, kaip vienas iš jų pasakė: „prasidėjo politinės razborkės...? О! Razborkės. Supratai? Kaip pas mus, zonoje. 

Taip kad, ne partijos pas juos, o gaujos. Tu ką? Kokios partijos? Partijose įvairios programos, o pas juos – įvairūs pacanai. Tu posėdžius Dūmoje matei? Natūroje – mūsiškės razborkės! 

Jie ten ir pravardes turi. Lužkovas – Lužokas, Žirinovskis - Žirikas, Soskovecas — Sosokas. O Kozyrevo pravardę žinai? Atpirkimo ožys! 

O kodėl vieną Lužkovą liaudis myli? Todėl, kad jis, skirtingai nuo kitų, su liaudimi savo „babkėmis“ dalinasi. Štai, prieš Pergalės dieną, surinko veteranus į kinoteatras, medalius įteikė, įsakė visiems nemokamai filmus parodyti. 

O dabar kinoteatruose, pats žinai ką rodo. Na, ką turėjo, tą parodė... „Kazanovo naktis“, „Orgazmas palėpėje!“ ir „Pabučiuok į diafragmą“. Seniai išėjo ašarotomis akimis – taip juos sukrėtė senai pamiršti jausmai. 

Taip kad, matai, visaliaudinė meilė, ir ta dėl babkių. 

Tarp kitko o Paties Pačiausio pravardę žinai? Vyriausiojo? Aš pasakysiu. Bet tyliai! Benia! Nesupratai? Na, nuo B. N. Nuo Boriso Nikolajevičiaus, sutrumpintai - B.N., tai yra, Benia! O ką? Normali pacano pravardė. Mums viskas iki Benios! 

O Černomyrdino pravardė _Stepaša. Kodėl? Todėl kad liaudis - Chriuša! 

Kalba, kad Černomyrdinas turi daugiausiai babkių... Aš kažkur skaičiau: trys turtingiausi pasaulyje žmonės – anglų karalienė, Rokfeleris ir mūsų Stepanyčius. 

Tik anie savo liaudį apvogė, o mūsiškis Stepanyčius viską sąžiningu darbu uždirbo. Tikrai. 

Aš kažkokiame laikraštyje skaičiau, kad jis, kai dar Gasprome dirbo, nuo žmonos kavalierišką fondą slėpdavo. Viską į namus tempė, todėl jo grupuotė taip ir vadinasi: „Mūsų namai“. 

O Gaidaro pravardę girdėjai? Plochišas! Todėl, kad nuo Vyriausiojo pacano pasitraukė. Kaip ir zonoje. Kas nuo pacano nusisuko, tą nuo babkių atskyrė. Viskas! Plochišas! 

Viskas, viskas dėl babkių! 

Dėl ko Mavrodijų pasodino? Nepasidalino. O kodėl paleido? Pasidalino. Tam ir pasodino. Mavrodijus pagalvojo, suprato, pasikvietė Žiriką: 

— Padėsi išeiti, atsegsiu visai tavo brolijai. 

Žirikas – rimtas korešas. Tuoj pat ėmėsi reikalo: 

— Paleisite Mavrodį, visa partija balsuosiu už biudžetą! 

Ir visi patenkinti. Mavrodi – laisvėje, Žirikas – su babkėmis. Liaudis – biudžetą turi, t.y., be babkių“. 

Vieni žurnalistai - salagos! Ant Žiriko važiuoja, kad jis - šizas! O Žirikas šaunuolis! Jam babkių duok, tai jis apie bet kurį tiesą pasakys. O už dideles babkes ir į snukį užvažiuos. 

Matėte, jis deputatinę bobą už plaukų tampė. Manote, kad dykai? Na, ji pati jam užmokėjo, kad prieš rinkimus išgarsėtų. Jos gi niekas nežinojo. O dabar visas pasaulis žino... Po to, kai Žirikas ją pažymėjo. 

Taip kad, supratai? Išmoko mūsų pacanai „kopūstus“ šinkavoti! 

Ryžąjį žinai? Na, Ryžąjį? Čubaisą? Mūsų draugelis! Visą šalį ant vaučerio užtempė. Mes jo zonoje nekantriai laukiame. Jau žinome, kur jam visus savo vaučerius sugrąžinsime. 

Ten, viršuje, kad tu žinotum, tik vienas babkių neima. Pats Benia! Žinai kodėl? Iki jo neprieina. Jo apsauga stipri. 

Trumpiau, mes su draugeliais susirinkome ir nusprendėme: palaikysime savus pacanus. Žinai kodėl? Jie – jau nealkani. 

O nauji alkani ateis, tokias utėlių gaudynes surengs! O tie jau suprato: reikia plauti ne tik babkes, bet ir nuodėmes. 

Girdėjai, pradėjo cerkvę statyti, kad nuodėmių atleidimą gautų? Patriarchas net žadėjo už tai kažkurį kanonizuoti. Taip kad, netrukus po kupolu pamatysime: Lužkovą su kieliku, Černomyrdiną – su nimba ir Benią – su kryžiumi vienoje rankoje ir raketa – kitoje. 

Trumpiau, mes už Benia, kalnu! Todėl, kad yra šventa taisyklė: nori, kad zonoje būtų ramu, nebandyk sotaus pacano keisti į alkaną. 

Bet apie tai, ką mudu tarpusavyje kalbėjome, girdi, niekam! Pribaigs! Tai tau ne KGB, tai  — FSK. 

Žinai, kodėl pavadinimą pakeitė? O tu įsiklausyk: FBR, FSK... Viena iš trijų raidžių - bendra. Reiškia, vienas trečdalis bendradarbių – taip pat bendri. Bet apie tai – tss... Pribaigs!                                           1996 m.

Ką daryti, arba kaip sutvarkyti Rusiją

(Tęsiant Leniną ir Solženicyną)

„Kiekvienoje ironijoje yra dalis... ironijos! 

Jeigu mes norime sutvarkyti Rusiją, pirmiausia privalome pasirūpinti liaudimi. Suprasti, kad laimė ne politikoje. 

Laimė – tai, kada darbas sutampa su tavo mėgstamu užsiėmimu. Reiškia, kad mūsų liaudį padaryti laiminga, jiems reikia leisti vogti. 

Istorija rodo: kovoti su vagystėmis Rusijoje – tas pats, kaip nuo vėjo slėptis už rėčio. 

Daugelis žmonių vien dėl to eina į tarnybą, kad turėtų iš kur vogti. Kai kurie net klausia: ne kur tu dirbi, o kur tu vagi. 

Nesugebės pažaboti vagysčių ir dabartinė mūsų valdžia, nes, jeigu mūsų valdžia taip padarys, kad liaudis nustos vogti, tada ir valdžia nebegalės apvaginėti liaudies. 

Manau, kad geriausia santvarka Rusijoje – įteisintos vagystės. Šalis iš karto pereitų prie savivaldos. Liaudis gyventų savo gyvenimą, vyriausybė - savo. Liaudis vagia iš apačios, vyriausybė – iš viršaus. 

Tarp liaudies ir vyriausybės turi būti Kremliaus siena, kuri liaudį saugotų nuo vyriausybės. Ir tegul mūsų vadovai už tos sienos ir gyvena. Mes juo išmaitinsime.. 

Tik tegul iš ten nelenda. Ir mūsų netraumuoja savo rūpesčiu apie mus... Mes vis viena jų nurodymų nevykdysime. 

Mes ne amerikiečiai. Mūsų psichologijos skirtingos. Pavyzdžiui, ateina į baseiną mūsiškis ir amerikietis... Mūsiškis iš karto nusirengia ir neria. O amerikietis? 

Tas iš pradžių perskaitys naudojimosi baseinu taisykles: ar jis turi teisę nusirengti prieš tai, kaip nerti; ar turi teisę nerti, jeigu baseine nėra vandens; ir kur gelbėjimosi ratas, jeigu kartais baseinas užsidegtų! 

Žinoma, kad žmonėms būtų ką vogti, šalyje turi būti išvystyta gamyba. 

O kaip tai padaryti, jeigu gamyklos viena kitai nemoka? 

Teismai ir prokuratūra dar ir nepradėti. Pagalbos dabar visi prašo pas banditus ir kriminalinius nusikaltėlius. 

Jie teisia pagal įstatymus, o ne pagal teisingumą. Daugelis labiau išsilavinę už teisėjus, sėdėjo po keletą kartų. Kai kurie vėliau ir užsienyje mokėsi. 

Svarbiausiai, kad jie vėliau tiksliai kontroliuoja savo sprendimų vykdymą. Jeigu ne banditai, šalyje seniai jau nebebūtų nei benzino, nei cukraus... 

Reiškia, seniai laikas banditus susodinti vietoje teisėjų, o teisėjus – į vietas, kurios liks laisvos po banditų išlaisvinimo. Kalbant liaudiškai, pakeisti teisėtai pasodintus vagis į teisėtus vagis. 

Įsitikinęs, kad tuojau pat pajudės gamyba, nusikaltimai išnyks, o miliciją bus galima paleisti. Tegul mokosi vogti kaip visi, be valstybinio palaikymo. 

Armiją, skirtingai nuo milicijos, reikia išsaugoti. Bet armijos autoritetą reikėtų pakelti. 

Tam reikia pakeisti vadovybę: Armijai vadovauti turėtų autoritetingas žmogus. Gerai apmokytas, kad visi jo klausytų ir bijotų. 

Šiuo metu Rusijoje tokių yra. Bet tik tarp čečėnų. Reikia visus laiko vadus sugaudyti ir iš jų sukurti Generalinį štabą. 

Pasaulyje mus vėl pradėtų gerbti. Jie mūsų armiją į Uralo kalnus išvestų. Ir visi jos pradėtų bijoti, nes nematytų bejėgiškumo. 

Parlamentą taip pat reikia išsaugoti, bet jį reikia padaryti naudingu valstybei. 

Pavyzdžiui, tegul parlamentas pelno duoda! Tam reikėtų į Dūmos posėdžius pardavinėti bilietus. 

Ir naujų pastatų parlamentui statyti nereikia, nėra ko pinigų leisti... Ar maža tinkamų pastatų Maskvoje. Pavyzdžiui, naujojo cirko pastatas. 

Kas gali būti geriau mūsų Dūmai? Klauną ji turi. Ir ne vieną. Areną santykių aiškinimuisi – taip pat. Po arena dvigubas dugnas: pasakei kažką ne taip – nuspaudei mygtuką ir... pranešėjas prasmego! 

O svarbiausiai, jokios demokratijos. Mūsų liaudis demokratijos sąlygomis nenuspėjama, kaip moteris prie vairo. 

Ji gali parodyti posūkį į dešinę, o nuvažiuoti į kairę. Gali persirikiuoti ir neparodyto posūkio. Gali iš viso staiga pradėti važiuoti atbulom priešpriešine juosta. Na, ji taip panorėjo! 

Pavojaus ji nejaučia. Neveltui liaudyje sako: „Moteris už vairo – tas pats kaip beždžionė su granata“. Niekada neatspėsi, kur ją mes. Taip ir mūsų liaudis su demokratija. 

Vakarietiškos vystymosi formos mums netinka. Mes privalome eiti savo keliu. 

Kas sugalvojo šūkį: „Duokite liaudžiai žemės ir ji tą žemę dirbs“?! 

O jūs tol liaudies paklausėte, ar ji nori dirbti? Kodėl ir kas nusprendė, kad mūsų liaudis iš viso nori dirbti? 

Jūs rusų liaudies patarles apie darbą žinote? „Darbas kvailius mėgsta“. „Darbas ne vilkas, į mišką nepabėgs“... 

Liaudies psichologija išaiškėja pagal jos patarles ir pasakas. Jeigu atidžiai perskaitysite rusų liaudies pasakas, suprasite, kad mūsų liaudis niekada nedirbs. 

Juk pasakose niekada niekas nedirbo. Tai tik jų pasakose: tėtis Karlas nuo ryto iki vakaro kažką drožia, pjausto. Pelenė plauna, skalbia... 

O mūsų Ivanas sėdi ant krosnies... Sėdi sau ant krosnies... Laukia auksinės žuvelės! Po to, staiga, kai sušuks nežmonišku balsu: Stokis prieš mane, kaip lapas prieš žolę!“ 

Ir stojasi!.. Sivka Burka, garbanotas žirgas... Dvigubai liaudies mėgiamas, todėl ir žirgas, todėl ir garbanotas... Ivanas per vieną žirgo ausį įlindo vargšas, per kitą išlindo turtuolis!

Mūsų žmogui svarbiausia - kaip galima mažiau fiziškai dirbti. Jeigu pasidaryti turtingam, tai iš karto! Nėrė nuogas į puodą su vandeniu – išnėrė karališkai apsirengęs. Atspėjo mįslę – pusę karalystės gavo. Pasukai žiedą – ir Vasilisa tavo. 

Tik mūsų pasakose ir dar tiek variantų, išsipildo liaudies svajonės viską gauti veltui: batus-greitaeigius, kilimą-lėktuvą, kaip nemokamas taksi, pilkas vilkas miškais nešioja. 

Pagaliau, tik rusų pasakose pasitaiko stebuklingos staltiesės. Tai dar kartą įrodo, kad mūsų žmogus stalą padengti tingi. Jis svajoja, kad išskleis staltiesę, o ant jos jau viskas sudėta! 

Sprendžiant iš pasakų, mažiau už rusus dirbti nori tik ukrainiečiai. Pas juos ten net virtinukai patys į burną lekia! 

Ne be reikalo slavų pasakose yra tik vienas dirbantis, bet ir tas – Kvailys, taip pavadintas todėl, kad popą atskyrė nuo komercinės veiklos. 

Negalima, negalima mums taikyti svetimų taisyklių. Žinote, yra dvi pasakos apie stebuklingą obelį: viena mūsiškė, kita ne mūsiškė... 

Pakanka kiekvienoje pasakoje perskaityti pirmąsias eilutes – ir iš karto supranti, kuo jos skiriasi nuo kitų tautų pasakų. 

Pirmoji eilutė ne iš mūsų pasakos: „Nusprendė karalius sode pasodinti stebuklingą obelį...“ 

O štai, kaip mūsų pasaka prasideda: „Sužinojo caras, kad kažkur auga stebuklinga obelis... Ir pasiuntė sūnus jos parnešti!“ 

Todėl mes ir privalome turėti kitą vystymosi kelią. Nebanalų. Mes liaudis nebanali. 

Žinote, kiek pas mus kraujo susimaišę? Slavų, skifų, totorių-mongolų... O dar – variagai, chazarai, pečenegai, mordviai... 

Visa tai iš viršaus nulakavo žydai... Tai – ne kraujas... Tai — makalynė! O nuo makalynės bet kuriam žmogui galva svaigsta, jis kvailėja. 

Bet aš tikiu – ateis laikas, ir viskas susitvarkys. Makalynė išgaruos. Putos išnyks. Ir pradėsime gyventi kaip visi, ramiai ir laimingai. 

Štai, tik gaila, kaip teisingai pasakė poetas: „...Gyventi tuo puikiu laiku neteks nei man, nei tau!“

1997 m.

Jauni

Ji pažadino jį, miegantį jai ant peties. 

— „Autogamyklinė“, girdi? — į ausį sušuko jam. — Atsibusk... 

— Ką, jau atvažiavome? — paklausė jis prabusdamas. 

Metro buvo gera! Kaip visada, sekmadienio vakarais, visi važiavo pasipuošę ir linksmi. 

— O gal iki „Kachovsko“ stoties nuvažiuojame? — pasiūlė jis. 

— Ko ten? — nustebo ji. 

— O šiaip sau, — pasakė jis. — Galime juk bent kartą gyvenime iki „Kachovsko“ stoties nuvažiuoti? 

— Kam? — vėl nesuprato ji. 

— Na, kaip kam? — pasimuistė jis. — Kiek metų jau čia gyvename, ir nė karto iki galinės stoties nenuvažiavome. 

— Na, žinai! — supyko ji. — O tai, kad rytoj anksti keltis, tu apie tai nepagalvojai? 

— Na ir kas! Pagalvok, vieną kartelį pramigsi arba į darbą pavėluosi... O gal ir iš viso nenueisi! Juk dar jauni esame! Nejaugi mes negalime sau leisti į viską spjauti ir šiaip sau, nei iš šio, nei iš to  - iki „Kachovsko“. 

Ji šiek tiek pagalvojo ir pasakė: 

— Ne, geriau kitą kartą... Man šiandiena reikia kai ką rytojui paruošti, o dar tau marškinius išskalbti. Kažkas užlašėjo. Negerai tokiais rytoj į darbą nueiti... O dėl „Kachovsko“, tai mes su tavimi kaip nors kitą kartą, kai laisvesni būsime... Iš anksto susitarsime ir nuvažiuosime! 

— Baik, važiuojame šiandiena! — įsiaudrino jis. — Tik pagalvok, gyvenimas praeina, o mes nieko nematome... Taip senatvėje ir prisiminti nebus ko. O dabar, įsivaizduoji, traukinys, sako, už „Autogamyklinės“ ant žemės išnyra! Naktinėje Maskvoje! O po to — „Varšuvos“ stotis, o už jos - „Kachovsko“. Išlipsime, pasivaikščiosime - įdomu! Juk žmonės kažko ten važiuoja?! 

— Na, gerai, įkalbėjai! — pasakė ji staiga. — Iš tikrųjų, tegul prasmenga viskas... Jauni – galima ir iki „Kachovsko“! 

Bet tuo metu traukinys sustojo ir malonus moteriškas magnetafoninis balsas paskelbė: „Autogamyklinė“! Traukinys toliau nevažiuos, prašome palikti vagonus!“ 

Kartu su visais jie išlipo iš vagono... ir nuėjo link autobuso sustojimo. 

— Reiškia, ne likimas, — atsiduso jis. 

— Nieko, kitą kartą iš anksto susitarsime ir nuvažiuosime! — pradėjo jį guosti ji. — Ir iki „Kachovsko“, ir iki „Sviblovo“, ir į skverą už kelio nueisime! 

— Na, aš per daug ir nepergyvenu, - trūktelėjęs pečiais pasakė jis. — Galų gale, ir taip diena gerai praėjo... „Spartakas“ laimėjo, alaus su vobla pagėrėme... O rytoj į darbą su tokia dėme iš tikrųjų kažkaip nepatogu. Ir keltis reikia anksti... Bendrai, gal ir gerai, kad nevažiavome. Na, bet kitą kartą į viską spjausime ir nuvažiuosime, tiesa? 

— Tiesa! — atsakė ji ir jie laimingi, kad kada nors vyks į nuostabią kelionę, patraukė į namus... 

Už šį pasakojimą „Literatūrinis laikraštis skyrė premiją „Aukso veršis“.                                     1981 m.

Reikalų metams

Iš XX amžiaus pabaigos labai vidutinio inžinieriaus dienoraščio

20 metų (40-jų metų pabaiga) 

Su pagyrimu baigti Aviacinį institutą! 

Išmokti angliškai, kad ta kalba kalbėti taip pat laisvai, kaip Arkaška! 

Mesti rūkyti! 

Užplombuoti du viršutinius dantis! 

Patekti į miesto futbolo rinktinę ir sutaupyti 2 rublius ir 84 kapeikas naujai 46-jo dydžio sportinei aprangai! 

Pasipiršti Oliai! O jeigu ji atsakys, vesti Katią. 

Medaus mėnesiui nuvažiuoti į Gruziją. Sako, kad ten labai gerbia rusus. Tbilisyje būtinai aplankyti Lenino vardo draugo Stalino muziejų! 

Ir, pagaliau, įkalbėti tėvą-veteraną stoti į eilę atskiram butui. O kol kas, įtaisyti spynas visiems puodams, kad kaimynai kankintųsi dėl to, kad negali prispjauti mums į barščius!

30 metų (50-jų metų pabaiga) 

Kaip galima greičiau pabaigti viršgarsinio greičio aerodinaminio vamzdžio brėžinius, kad grįžus iš simpoziumo Paryžiuje, Arkadijus man duotų vyresnįjį inžinierių. 

Stoti į eilę, kad priimtų į partiją. 

Sutaupyti 9 rublius 80 kapeikų naujai 52 dydžio sportinei aprangai. 

Mesti rūkyti. 

Ištraukti du viršutinius dantis. 

Anglų kalbą išmokti taip, kad galima būtų laisvai skaityti su žodynėliu. Per metus perskaityti visą Šekspyrą, bent jau Maršako vertimą. 

Vasarą nuvažiuoti į Bulgariją pagal turistinį kelialapį. Arba į užsienį. 

Su tėvais išsiskirti geruoju. Mums – du kambariai, baldai, knygos... Jiems — „Pilnas Stalino raštų rinkinys“, vaikai ir senelė!

40 metų (60-jų metų pabaiga) 

Nepaisant klaidų brėžiniuose, kaip galima greičiau surinkti aerodinaminį viršgarsinį vamzdį, kad grįžus iš kongreso Romoje, Arkadijus Mickailovičius iš karto man duotų vyresnįjį inžinierių. 

Žiemai nusipirkti slides ir rytais po pusantros valandos bėgioti balkone. Iki pietų pasistengti nerūkyti. 

Iki vasaros numesti tiek svorio, kad su džinsais, kuriuos Arkadijus man parvežė iš Prancūzijos, galėčiau ne tik stovėti, bet ir sėdėti. 

Įstatyti du viršutinius dantis. 

Ištraukti keturis apatinius. 

Anglų kalbą išmokti tiek, kad galėčiau laisvai skaityti anglų-rusų žodynėlį. 

Tėvą-veteraną įkalbėti nupirkti mums mašiną. Jeigu nepavyks mašiną, tada „Zaporožietį“. 

Dėl to – išprašyti pakelti atlyginimą nuo 140 rublių iki 180 rublių, ir iš algos kiekvieną mėnesį sutaupyti po 360 rublių!

50 metų (70-jų pabaiga) 

Nepaisant klaidų brėžiniuose ir neteisingą surinkimą, paleisti aerodinaminį viršgarsinį vamzdį. Jeigu liksiu gyvas, pareikalauti vyresniojo inžinieriaus! 

Rytais, laikantis už žmonos ir durų staktos, nepamiršti daryti „kregždutę“. 

Rodyti pavyzdį sūnui, kaip reikia mesti rūkyti. 

Anglų išmokti taip, kad galėčiau perskaityti, kas parašyta ant džinsų, kuriuos sūnus parvežė iš Gruzijos. 

Išmokti dainą „Mažoji žemė“ ir ją autoriaus balsu vietoje lopšinės vakarais dainuoti anūkei. 

Vasarą iš Pamaskvės miško parsivežti kokį nors kelmą, kuris būtų panašus į Arkadijų Michailovičių, pastatyti koridoriuje ir kiekvieną rytą, išeinant į darbą, spardyti jį kojomis. 

O svarbiausia — įkalbėti tėvą užsiregistruoti veteranų maisto produktų parduotuvėje, kuri liaudyje vadinama „Ačiū Hitleriui!“.

60 metų (80-metų pabaiga) 

Anūką įtaisyti į vaikų darželį su anglų kalbos pakraipa ir kalbą pradėti mokytis kartu su juo. 

Išstoti iš partijos. 

Apsikrikštyti. 

Pritūpimų kiekį balkone palaipsniui padidinti iki trijų. 

Kam nors iš užsieniečių už pinigus arba rublius parduoti savo pirmąją sportinę aprangą: palaidinę su pjautuvu ir kūju. 

Vasarą, pirmą kartą gyvenime kartu su žmona nuvažiuoti į užsienį – į Pabaltijį! Prieš kelionę išmokti kurčnebylių kalbą, kad, neduok dieve, nepriimtų už rusus. 

Jeigu iš ten grįšime gyvi, išeiti į pensiją. Žiemai pasisūdyti grybų, o iki rudens balkone išsiauginti pomidorų... 

Iš moraliai pasenusio aerodinaminio vamzdžio padaryti kondicionierių virtuvei, kad visus kvapus viršgarsiniu greičiu pasiųsti kaimynams. 

Pačiam išeiti į pensiją, o žiemai iš dukters paprašyti „pilną Tolstojaus raštų rinkinį“. Reikia gi kada nors gyvenime jį perskaityti.

70 metų (paskutinis įrašas dienoraštyje) 

Vakar man sukako 70 metų! Buvo Arkadijus su Valia! 

Brangius svečius sutikome su duona ir druska! Per visą mūsų gyvenimą sukauptų santaupų kam nors daugiau nepakako. Užtat pasilinksminome lyg dvidešimtmečiai! Arkaška daug pasakojo apie Paryžių, Veneciją, Neapolį... 

Bet svarbiausia – visą vakarą jis man pavydėjo! Tam, koks aš puikus inžinierius. Kokiose tik šalyse nepabuvojau, o tokio kondicionieriaus, kuris yra mūsų virtuvėje, jis gyvenime niekur niekada nebuvo matęs!!!

1991 m.

Kanvos vardu!

Iš karto po spektaklio režisierius sukvietė aktorius ir paklausė: 

— Kaip gi gaunasi, kad mūsų naujame spektaklyje vėl neišryškinta pagrindinė tema? 

— Tai dėl Škapenkos! — Tuojau pat pasigirdo keletas balsų. 

— Leiskite man? — paprašė seniausias teatro aktorius. — Esmė tame, kad Škapenko kiekvieną kartą nuo scenos nueina plojant žiūrovams. Tai betvarkė! Jis gi ardo spektaklio kanvą (esmę, visumą)! 

Žinoma, aš suprantu, kad Škapenko savo vaidmenį suvaidina raiškiai, savotiškai ir įdomiai. Bet jis privalo suprasti, kad svarbiausiai – spektaklio visuma, o ne jo vaidmuo. Tuo labiau, kad jo vaidmuo tik epizodiškas. Aš net pasakyčiau - antraeilis. O jeigu pagalvoti, tai iš viso niekam nereikalingas... 

— Na, kiek gi galima apie tai kalbėti? — jį pertraukė trisdešimties metų stažą turinti aktorė. — Kiekviename spektaklyje mes kalbame apie tai, kad Škapenko sugadina visus mūsų spektaklius. Ir tai jis daro savo, taip sakant, savitu ir ryškiu mūsų savo vaidmens atlikimu. Draugai, laikas imtis veiksmingų priemonių! Siūlau paskelbti jam pastabą! 

— Teisingai! — ją palaikė viltį teikiantis pagyvenęs aktorius. — O tai, kas gi gaunasi? Pavyzdžiui, spektaklis vaikams „Nei be-e, nei me-e“. Aš vaidinu Vilką, Pilnoji Agnesė — Ožką. Ir staiga... pačiu svarbiausiu momentu, suprantate, kai aš ją turiu suėsti, visi žiūrovai žiūri į masinę sceną, kur Škapenko šoka Penktąją Piktžolę, todėl, kad, matote, jo puiki plastika. 

Dėl to niekas nepamato, kaip aš ją suėdu! Taip gi negalima, draugai! Pilnoji Agnesė — visų gerbiamas žmogus. Kiek jau metų ji scenoje! Ji tą vaidmenį dar iki karo vaidino. Be to, ta scena savaime nėra iš lengvųjų. 

Juk tam, kad žiūrovai patikėtų, kad aš tuojau pat suėsiu Agnesę, iš pradžių aš pats turiu norėti ją suėsti. O tai, kaip suprantate, ne taip lengva padaryti... Vis dėl to, ji tą vaidmenį dar iki rusų-japonų karo vaidino. 

— Draugai, Škapenko iš mūsų, paprasčiausiai, tyčiojasi! — žodį tarė jaunas, bet taip pat jau gana talentingas aktorius. — Jis mus laiko provincialiu teatru! Bet mūsų tikslai didingi! Auklėti ateities žmogų, padėti susilieti kaimui su miestu, ir spręsti kitus, ne mažiau šiuolaikinius klausimus. 

Ar galėsime susitvarkyti su šiais klausimais? Galėsime! Bet tik tuo atvejų, jeigu griežtai laikysimės spektaklio kanvos! Todėl, idėjos vardan, siūlau Škapenko nebeduoti jokių vaidmenų, o jo vieton paskirti kitus atlikėjus. 

— Teisingai! — pasigirdo balsai. — Gana kanvą pažeidinėti ir akcentus painioti! Atleisti jį! Juk pas mus... Vidutinis teatras su aukštais tikslais! 

— Tyliau! Tyliau! — nuramino visus režisierius. — Draugai! Nors aš ir sutinku su visais kalbėjusiais, ir, dar daugiau, pats ne kartą Škapenkos prašiau – žinoma, idėjos labui – savo vaidmenis atlikti ne taip raiškiai, aš net pasakyčiau, pilkiau, bet aš manau, kad toks išbandymas pradedančiam aktoriui yra per didelis. Todėl manau, kad Škapenko tegul parašo „savo noru“. 

Nuo to laiko praėjo daug metų. Dabar Škapenko viename provincijos mieste dirba aktorinio meistriškumo dėstytoju meno mokykloje. Kai jauni aktoriai jam rodo savo etiudus, jis jiems sako: 

— Gerai! Talentinga! Bet reikia kukliau – taip šiandiena priimta! — Sakydamas tuos žodžius pedagogas susimąsto ir prideda: — Juk aktoriui svarbiausia, kaip ant scenos, taip ir gyvenime - kuklumas! Supraskite tai... 

Nesenai, kai Škapenko lydėjo į pensiją, mokyklos direktorius pasakė: 

— Draugai! Prieš mus žmogus, kuris niekada nevaidino Hamleto, ir kuriam niekada neplojo salė, bet kuris visą savo gyvenimą atidavė idėjai! 

Kai Škapenko išėjo į sceną, pasigirdo aplodismentai. Ir nors nebuvo aišku, kam ploja, jam ar direktoriui, Škapenko vis dėl to prisiminė savo mėgstamiausią vaidmenį... Penktosios Piktžolės.!                   1977 m.

Mėlynosios planetos paslaptis

Brokas per iliuminatorių žiūrėjo į artėjančią planetą: 

— Štai ji — Visatos paslaptis! 

Jau penki automatai-planetaeigiai buvo pasiųsti į šią planetą, kur, pagal visus apskaičiavimus, turėjo egzistuoti civilizacija. „Išsiaiškinti!“ — toks buvo Aukščiausiosios tarybos sprendimas, tokia buvo ir Broko svajonė. 

Apvalia galva atsitrenkdamas į prietaisus, prie iliuminatoriaus priplaukė Robertas. Plieninio charakterio geležinis žmogus — paskutinis technikos žodis. Su juo Brokas pavojų nebijojo. 

Robertas buvo beveik nepažeidžiamas. Jo schemoje buvo tik viena silpna vieta – ausys. Jas sujungus, galėjo įvykti trumpas sujungimas, ir tada jis, paprasčiausiai, pavirstų niekam nereikalingu metalo laužu. 

Bet to Brokas nebijojo, nes atstumą tarp ausų, jį surenkant, tikrino asmeniškai. 

— Na ką, leisimės? — telepatiškai paklausė Robertas. 

— Taip, išjunk lėtintojus! — įsakmiai sureagavo Brokas, ir dėl viso ko užsidėjo nematomą kepurę. — Leisimės į mūsų pirmtakų žūties rajoną. 

...Montesuma, Kalanča, Syvas ir Fantikas apsimetė, kad žaidžia slėpynes. 

— Nejaugi daugiau nebeatskris? — pirmoji tylą nutraukė Milka Kalanča. 

— Užšaldyto laiko invariantas meluoti negali! — pasakė Goša Fantikas, mažametis vunderkindas, ir pasitaisė akinius, krentančius nuo jaudinimosi susitraukusios galvos. 

— Baik inkšti, o tai gausi per makaulę! — niūriai atšovė Syvas, nes Fantikui pavydėjo Kalančos. 

— Tylos! — įsakė Milka. 

Ir visi kartu nutilo, nes privengė aukštos antrametės pykčio. 

Suspaudęs rankose grėblį, už krūmo sėdėjo Montesuma. Šiandiena jam turėjo tekti nuo tėvų, nes šiandiena – pirmasis mėnesio antradienis – buvo diena, kai profilaktiškai turėjo būti plakamas jaunesnysis sūnus. 

— Keturi, trys, du, vienas... – atskaičiavo Fantikas, ir visi užvertė galvas. Mėlyname danguje pasirodė geltonas taškas! 

— Tu genijus! — pasakė Milka ir draugiškai stuktelėjo Gošai. 

Dėl tokių akimirkų Fantikas buvo viskam pasiruošęs. Mėgaudamiesi pergale prieš penktąją „A“ dėl metalo laužo surinkimo, vaikai išsislapstė po krūmus. 

Paskutinį kartą danguje sužibėjęs savo lėtintojų ugnimis, tarpplanetinis laivas murktelėjo į vieną iš daugybės pelkių ir aptaškė krūmuose sėdėjusius vaikus.  

„O juk kažkur yra kitas pasaulis! — pagalvojo Milka. — Apie kurį mes nieko nežinome...“ 

Nuo laivo padvelkė vaikams jau pažįstamas sudegusio kuro kvapas. 

— Visi trisdešimt trečiuoju skraido, — pastebėjo Syvas, iš kvapo nekenčiantis spirito, — kaip nuo patėvio dvokia... 

„Ech, nuskristi ten! — pagalvojo Milka. — Tik mamos čia vienos palikti negalima“. 

Laivo liukas prasivėrė ir iš jo išriedėjo sidabrinis trapo liežuvis. Vaikai net pašoko. Atsikratęs nesvarumo, į pievelę solidžiai nužengė didžiulis robotas. 

— Čia tai bent! Vaikščiojantį atsiuntė! — nustebo Syvas. — Tikriausiai bus apie tris tonas! Ir nepanešime tokio... 

— Jeigu vaikščiojantis, reiškia, iki svarstyklių pats nueis! — pagalvojo Milka. 

— Lydinys UKK ŠPD-84, — džiugiai paskelbė Fantikas. — Du elektrovežiai, trys karučiai, penkios durų rankenos ir labai daug kniedžių džinsams. 

— Valio! — sušuko pionieriai. — Planą mes įvykdysime trims metams į priekį! O penktoji „A“ niekada mūsų neaplenks! 

Vienas Montesuma tylėjo. Jam buvo tas pats. Jis galvojo, kaip visiems laikams iš kalendoriaus pašalinti pirmąjį mėnesio antradienį. 

Šaukdami“ „Dėde! Dėde! Koks tu gražutis! Iš kur tu atskridai?“ — vaikai lenktyniaudami puolė prie roboto. 

— Mielieji jūs mano! — Pavydėdamas žmonėms, robotas visada gailėjosi, kad jis negali turėti vaikų. Jis iš karto visus pakėlė ant rankų kartu su Montesuma ir jo grėbliu. — Na, pasakokite! 

— O ką pasakoti? — niūriai atsakė Syvas. — Barė vakar mus draugovėje... 

Bet jį pertraukė Fantikas: 

— O tiesa, dėde robotai, kad, jeigu jums sujungti ausis, tai bus trumpas sujungimas? 

— Tiesa, — geraširdiškai nusijuokė Robertas. — Tikra tiesa... O tu iš kur žinai? 

— Jis mūsų genijus! — už susigėdusį Gošką atsakė Milka, ir jai labai pagailo to geraširdžio dėdės. Būtent apie tokį tėvą ji svajojo visą gyvenimą. Tikriausiai jis negeria, ir gerą specialybę turi. Tik mamai jis tikriausiai dabar nerūpės... 

— Dėde, o jūsų planetoje meilė yra? 

— Yra, bet tau apie tai žinoti dar per anksti, — staiga rimtai atsakė ateivis. 

„Su tais pirmaisiais buvo lengviau“, - pagalvojo Syvas. Jie nevaikščiojo, neėmė ant rankų, nekalbėjo... Juos vilkte vilkti reikėjo. Nusiminė ir Fantikas... 

Kaip ir visada, pirmoji susikaupė Milka. Ji įsivaizdavo, kad po mėnesio srities sienlaikraštyje pasirodys jų fotografijos. Čubkinsko srities antrinių žaliavų rinkimo penkis kart čempionai! Kelialapiai į „Arteką“ ir Gran-pri – lėlė su šukuojamais plaukais, kurios mama niekaip nenuperka. 

— Dėde, panešiok mus! — prisispaudusi prie ateivio nudažytų skruostų ir šaltų ausų iš nerūdijančio plieno, pasakė Milka. 

— Mielai, vaikučiai! — Su kiekvienu žodžiui roboto metalinis akcentas blėso. — O ar toli? 

— Netoli. — Cyvas sunkiai atsiduso. — Iki kiosko, kur užrašyta „Antrinės žaliavos“. 

„Planas yra planas“! — pagalvojo Milka ir pirmą kartą suprato, kad aplinkybės stipresnės už ją. Ant roboto nugaros ji pastebėjo lentelę su atgaliniu adresu. — Tai medis, jo nereikia. Vėliau nuplėšime“. 

Paslapčiomis nuo visų, Montesuma nuo roboto nugaros grėbliu grandė“: „5-s B“... 

Brokas sudribo į krėslą, įjungė greitintuvus ir tik tada nusiėmė nematomą kepurę. Per tą pusvalandį jis paseno penkiais šimtais metų. Prieš jo akis vis dar šmėžavo antrinių žaliavų kioskas, ant prieštvaninių svarstyklių krentantis jo draugas Robertas ir nuliūdusio planetos vaiko apanglėjęs grėblys. 

Tai-ip, ir įsivaizduoti negalėjo, kad Visatoje gali egzistuoti tokia priešiška civilizacija. Daugiau jis čia niekada negrįš! 

Planeta greitai tolo. Brokas įjungė teleekraną ir pagavo vieną iš nekenčiamos planetos telekanalų. 

„Tikimybė, kad Visatoje egzistuoja kitos civilizacijos, lygios vienetui, - pasakė žmogus sidabriniais, kaip laivo apvalkalas, plaukais, nes Visata begalinė! Ir mes, Žemės mokslininkai, dedame visas pastangas, kad su jaus nustatytume kontaktus. Nepavyks mums – pavyks mūsų vaikams! Mes tuo tikime...“ 

Blokas išjungė ekraną. Jis suprato, kad mėlynosios planetos paslapties jis neatskleis niekada.

1984 m.

Bepročio užrašai

Man skubiai reikėjo paskambinti į informaciją. Aš nukėliau ragelį. Signalo nebuvo. Vietoje jo sodrus vyriškas balsas pasakė: 

— Sveikas! 

— Sveikas! — atsakiau aš. 

— Jums sūrio neatvežė? — paklausė balsas. 

— Man ne, — atsakiau aš. 

Balsas patylėjo, paskui pasakė: 

— Keista. 

Ragelyje pasigirdo trumpi signalai. Aš surinkau "09“. 

— Milicija klauso, — atsakė disciplinuotas balsas. — Smirnovas! 

Aš senai pastebėjau, kad labiausiai disciplinuoti vyriški balsai priklauso žmonėms, kurių pavardė Smirnovas. 

— Atleiskite, tai „09“? — kimiai paklausiau aš. 

— Ne, čia „02“, — protingai atsakė milicija. 

— Keista, — pasakiau aš. — Aš surinkau „09“. 

Disciplinuotas balsas patylėjo, paskui pasakė: 

— Pabandykite atvirkščiai. 

— Ką - atvirkščiai? — nesupratau aš. 

— Koks jūs nesupratingas! — supyko milicija, bet disciplinuotumo nepažeidė. — Tai juk taip paprasta. Jeigu renkate „09“, o papuolate į „02“, tai reikia pabandyti surinkti „02“, kad pakliūtumėte į „09“. Aišku? 

Tokio sumanumo iš milicijos, kurios pavardė Smirnovas, aš nesitikėjau. Mes draugiškai atsisveikinome, ir aš surinkai „02“. 

— „Greitoji pagalba“, — mieguistai atsakė moteriškas balsas su nedidele alga. — Jums ko? 

— Atleiskite, bet aš skambinu į informaciją, — atsiprašiau aš. 

— Informacija – „09“ – kaip ir milicijoje, protingai pastebėjo „Greitoji pagalba“. 

— Aš žinau, — pabandžiau pasiaiškinti. — Todėl ir renku „02“, o papuoliau į „03“. 

Balsas ragelyje ilgai tylėjo, paskui susidomėjusiu balsu pasakė: 

— Duokite savo adresą. Aš jums atsiųsiu skubią sanitarų brigadą. 

Balsą įtikinėti beprasmiška, todėl aš padėjau ragelį, o kai vėl jį pridėjau prie ausies, jau pažįstamas, bet jau šiek tiek pavargęs balsas paklausė: 

— Jums sūrio taip ir neatvežė? 

Man buvo nuoširdžiai gaila to pavargusio balso, todėl meluoti negalėjau: 

— Ne, kol kas ne. Bet juk dar yra laiko. 

Mus pertraukė telefonistė: 

— Chabarovską užsakėte? Laukite! 

Aš laukiau. Vakarėjo. Netikėtai ragelyje kažkas atsiduso. 

— Chabarovskas? — paklausiau aš. 

— Nesuprantu, kodėl jums neatvežė sūrio? — sušuko balsas. 

— Tikrai nežinau. Aš į informacija negaliu prisiskambinti. 

— Chabarovskas, Kalbėkite! — Įsakė telefonistė ir atsijungė kartu su sūriu ir telefonu. 

Kai vėl pakėliau ragelį, iš visko sprendžiant, jame kalbėjosi dvi gražios moterys. Nesinorėjo jų pertraukti. Bet man reikėjo informacijos. Aš taktiškai kostelėjau. 

— Oi, tai mano vyras! — sušuko ta, kuri, mano manymu, buvo gražesnė. Sprendžiant iš balso, ji nuvirto ant grindų kartu su telefonu. 

Pradėjo temti. Bet aš rinkau ir rinkau informaciją. Keletą kartų buvo užimta. Vėliau niekas neatsakė. Pagaliau ragelį nukėlė mano mama. 

Mes senai su ja nesimatėme, ir ji nuoširdžiai apsidžiaugė, kad aš visą dieną rinkau informaciją, o tai su ja taip ir nebūčiau pasikalbėjęs. Mes su ja būtume ilgai kalbėję, bet staiga liūdnas vyriškas balsas mamos paklausė: 

— O jums sūrį ar atvežė? 

— Mūsų klausosi! Aš tau visada sakiau, kad jų dar neišvaikė! Jie amžini! — Rimtai susijaudino mama. 

— Alio? Alio? — klausiau aš ir nesėkmingai bandžiau prapūsti ragelį. 

Bet balsas tylėjo. Mama tikriausiai jį labai išgąsdino amžinybe. 

Aš pasižiūrėjau į laikrodį. Skambinti į informaciją ir žadinti man nepažįstamus žmones buvo jau neinteligentiška. 

Aš pradėjau ruoštis miegoti. Bet tuo metu suskambo durų skambutis. Aš atidariau duris. Į butą nepasisveikindami (angliškai) įsiveržė sanitarai su neštuvais. 

— Jūs kas? — apstulbęs paklausiau aš. 

— Mes visiems pažymas išduodame! — atsakė jie. 

Kai mane išnešė, buvo tylu ir žvaigždėta. Sieloje buvo ramu. Vienintelė problema, - kažkam sūrio taip ir neatvežė.                                                           1993 m.

Puiki diena

Spalvotomis juostomis papuošta „Čaika“ sustojo prie įėjimo. Pirmieji iš namo išėjo patenkinti tėvai; po jų – patys iškilmių kaltininkai; pagaliau, pasipuošę draugai ir giminaičiai. 

Mašinų kavalkada su „Čaika“ priekyje, iškilmingai pasuko prie santuokų rūmų. 

Santuokų rūmuose teko laukti. Bet tai nenuliūdino. Per daug laukiama buvo ši diena. Pasipuošusi ir iškilminga santuokų registracijos salės šeimininkė juos sutiko profesionaliai svetingai. 

— Jau iš jūsų veidų, – pasakė ji, - matau, kad jūsų apsisprendimas nėra atsitiktinis. Ir nė kiek neabejoju jūsų jausmais. Tegul šią dieną jūs prisiminsite visą likusį gyvenimą! Ir jūs ją įsiminsite! Aš tuo tikra! Jūsų skyrybų dieną! 

Susijaudinimui nebuvo ribų. Prieš tris mėnesius jis jai pasiūlė - išsiskirti! Kaip ji apsidžiaugė! Tuojau pat paskambino tėvams — nudžiugino senukus. 

Džiaugsmingą įvykį nutarė atšvęsti, todėl jau sekančią diena padavė pareiškimus. Bet norinčiųjų buvo daug. Teko laukti, ruoštis, skaičiuoti dienas. 

— O dabar, — registracijos salės šeimininkė kreipėsi į ją, - ar sutinkate išsiskirti su savo vyru? 

Ji šiek tiek pagalvojo, po to laiminga atsakė: 

— Taip, sutinku! 

Jis, kaip ir priklauso tikram vyrui, atsakė iš karto ir negalvodamas. 

— Tada, — moteris kreipėsi jau į jį, - numaukite žiedą nuo buvusios žmonos rankos ir padėkite ant šio sidabrinio padėklo. 

Žiedas nenusimovė. Nuo to laiko, kai jie čia buvo paskutinį kartą, ji jį nešiojo pastoviai. Nuo begalinio skalbimo, indų plovimo, buto tvarkymo, pirštai pasikeitė. Ypač per sąnarius. 

Kažkas iš svečių pajuokavo: nieko keisto, jaudinasi, pirmą kartą numauna. Dar išmoks! 

Pagaliau žiedas skambiai nukrito ant sidabrinio padėklo. Šalia paklusniai atsigulė ir jo žiedas. Salėje pasigirdo aplodismentai, o moteris-registratorius iškilmingai paskelbė, kad jų santuoka visiems laikams nutrukta. 

Kai ėjo iš salės, orkestras grojo Mendelsono maršą minore. Šalia esančiame kambaryje gėrė šampaną, daužė bokalus ir plėšė fotografijas. Ypatingai stengėsi vietinis fotografas. 

O po santuokų rūmų, jų prašymu, kavalkada pasuko į miestą. Jie paskutinį kartą norėjo kartu pamatyti tas gatves, po kurias tiek kartų vaikščiojo, į parduotuves, kuriose pirmaisiais santuokos metais viską pirko savo naujam butui. Ilgai žiūrėjo į miestą nuo Lenino kalvų. 

— Tu šiandiena tokia graži, — pasakė jis. — Tau taip tinka ši suknelė. Aš niekada negalvojau, kad tu gali būti tokia graži. 

— O aš niekada negalvojau, kad tu gali būti toks linksmas, paslaugus ir rūpestingas! — nusišypsojo ji ir rankomis pasitaisė vėjo draikomą vakarykštę trivalandinę šukuoseną, dėl kurios šiandiena jai teko miegoti sėdint. 

O namuose jų jau laukė padengti stalai. Pagal tradiciją, pirmą tostą pasiūlė liudininkai. 

„Taip, jie paskutiniu metu iš tikrųjų gyveno šaltai. Jo niekas nedomino, išskyrus savo darbą. Per paskutinius tris metus jie nė karto nenuėjo į kiną. Du kartus buvo skalbykloje. Bet ten su jais elgėsi grubiai. Po to jie iš viso nustojo vaikščioti kartu. 

Namuose jis visada jautėsi vienišas, o jai nebuvo laiko jam padėti toje vienatvėje. 

Po darbo ji sukosi ūkyje, prie jo vaikščiojo nesišukavusi, numintomis šliurėmis ir nudriskusiu chalatu. Kad nesinervintų, jis pradėjo iš viso jos nepastebėti, lyg ji būtų užsidėjusi nematomą kepurę...“ 

Tostas buvo ilgas, todėl „Saldu!“ svečiai šaukė ypač garsiai. 

Po draugiškų ir ilgų plojimų, jie iškilmingai paspaudė vienas kitam ranką. 

— Tavo nuostabūs kvepalai! — pasakė sėsdamasis ant kėdės. — Iš kur? 

— Kartą iš avanso nusipirkau. Man prieš tris metus algą pakėlė. Na, ir nutariau nusipirkti! — Ji rūpestingai į jo lėkštę įdėjo salotų. — Paragauk... Šį receptą aš pati sukūriau! 

— Puiku! — įvertino jis. — Anksčiau tu tokio neruošdavai... 

— Progos nebuvo. Kokios nors šventės laukiau. Štai, dar tartaletką paragauk. 

— Dėkoju, dėkoju... — padėkojo jis. — Ir ką, daug pakėlė? 

— Ką? 

— Algą... 

— Kaip ir visada po gynimo... 

— Tu — mokslų kandidatė?! 

Tartaletka iškrito iš jo rankų ir pagal tartaletkos dėsnį, ant grindų nukrito – paštetu į apačią. 

— Atsipeikėjo... Nepakelk, aš vėliau išvalysiu. Pasiimk kitą. Štai šią... Aš jau daktarinę baigiu! 

Jų pokalbį nutraukė jo tėvas tostu, kuris buvo skirtas jos motinai. 

— Pagaliau aš jūsų niekada nebepamatysiu savo namuose! — pasakė jis. — Kokia laimė! 

Įsilinksminę svečiai jiems taip pat šaukė „Saldu!“. Ir jie džiaugsmingai spaudė vienas kitam ranką net ilgiau už savo vaikus. 

— Kada nors aš didžiuosiuosi tavimi! — pasakė jis, kai tostas pasibaigė. 

— O aš - tavimi! Kalba, kad tu gavai skyrių. Tai tiesa? 

— Na, tai jau senai... Netrukus man kitą duos! 

— Štai, matai! Aš dar iki vestuvių tavimi tikėjau ir visada sakiau, kad tu toli eisi. 

— Todėl aš noriu pasiūlyti, - pasakė jis, - išgerkime už mus abu. Vis dėl to – dešimt metų... Beveik nesipykome. Abu tiek suspėjome... Žodžiu, yra už ką! Tikrai? 

— Tikrai! — pasakė ji. 

— Tu ką labiau mėgsti? Šampaną ar vyną? Aš kažkaip pamiršau... 

Nuo išgerto šampano jie dar labiau pradėjo kalbėtis. 

— Na, o ko tu norėtum ateityje? — paklausė jis. 

Jie įsikalbėjo. Ji jam pasakė apie savo svajones. Abu juokdamiesi pastebėjo, kad svajoja apie vieną ir tą patį. Jiems tai pasirodė labai įdomu. Ir jie vėl išgėrė šampano. 

— Kokia šiandiena puiki diena! — pasakė ji. — Man dar niekada gyvenime nebuvo taip gera. 

— Ir man, — pasakė jis. — Eime, pašoksime? 

Svečiai išsiskirstė vėlai. Atsisveikinimui vėl jiems šaukė „Saldu!“ ir vėl vertė vienas kitam spausti ranką. Juokėsi net susiriesdami. Pavydėjo: vyrai – jam, moterys - jai... 

Dėkojo už nuostabų vakarą, atgal pasiėmė dovanas, kurias buvo dovanoję per vestuves... Linkėjo geros paskutinės santuokinės nakties... 

— Na, tu patenkinta? — paklausė jis, kai jie liko vieni prie kalno nešvarių indų. 

— Labai! Šiandiena buvo pati puikiausia diena mano gyvenime! — pasakė ji, atsistojo ant pirštų galų ir draugiškai pabučiavo į žandą. 

Nuo to bučinio jis išdrąsėjo ir ją apkabino. 

— Tu ką? — nustebo ji. — Kam tau visa tai? 

— Tekėk už manęs! — pasakė jis. 

— Mes per daug mažai vienas kitą pažįstame! — Ji pabandė išsilaisvinti. 

— Netiesa! Tai, ką aš sužinojau šiandiena apie tave, man labai patinka, ir aš tikiu, kad mes tinkame vienas kitam! 

— Vis viena, viena diena – per daug mažai, kad rimtai apsispręsti. Mes jau ne tokio amžiaus... Reikia viską apgalvoti. 

— Ką čia galvoti?! Aš tave myliu, tu myli mane. Aš tai šiandiena mačiau iš tavo akių. — Jis vėl pabandė ją pabučiuoti. 

— Ne, ne... Tik ne tai! — ji išsilaisvino iš jo glėbio ir droviai pasitaisė galutinai suveltą šukuoseną. 

— Na, kodėl gi? 

— Iki vestuvių nepadoru! — pasakė ji ir nuėjo plauti per vakarą susikaupusių indų, bet prieš tai apsivilko nunešiotą chalatą...

Senelės lagaminas

Romanas nuo spintos nukėlė didžiulį rausvą lagaminą, kurį buvo padovanojusi uošvė vestuvių proga prieš daug metų, padėjo jį viduryje kambario ir paliko atidarytą. 

Jis jį labai mėgo už talpumą. Kiek kartų jis su juo važiavo į komandiruotes, atostogas – visada jame viskas tilpdavo! 

Iš pradžių į lagaminą nulėkė marškiniai, kaklaraiščiai, kojinės, vėliau kostiumai. Na, ir šlamšto jie su Verka prisigyveno per paskutinius metus! 

Pirmą kartą Romanas iš namų važiavo visam laikui. Jau temo, todėl jam reikėjo spėti išeiti iš namų dar iki Verkos grįžimo su sūneliu iš darželio. Svarbiausiai, nepakliūti jiems į akis – pasiaiškins rašteliu. 

Romanas laisvai užvertė lagamino dangtį, atsisveikinimui prisėdo ant kušetės krašto, nusipurtė atsiminimus ir pagalvojo, ar ko nors nepamiršo. Juk daugiau jis čia niekada nebesugrįš. Televizorius... Vaikiška lovytė... Knygutės... 

Štai, knygutės! Kiek jis dėl jų vargo, kiek rausėsi juodojoje rinkoje. Verka dėl bibliotekos ir piršto nepajudino, o Dolka bus patenkinta. Tik ar tilps? Ach, kas per lagaminas! 

Nevalingai geru žodžiu paminėjęs uošvę, Romanas taip pat lengvai, kaip ir pirmą kartą, užvožė dangtį. „O gal dar ir vaza tilps? Vis dėl to ją padovanojo man, o ne jai“. 

Romanas kilstelėjo mėgstamą lagaminą ir nustebo, kad po knygelių ir vazos, jis nė kiek nepasunkėjo. Jis dar kartą atsisveikinimo žvilgsniu apžvelgė kambarį, bet jausmas, kad jis kažką vis dėl to pamiršo, jo nepaliko. 

Ach, velnias! Ir kaip jis iš karto nepagalvojo? Televizorius! Iš jo kairiųjų pinigų pirktas. Bet tik kaip jį supakuoti? „O ką, jeigu... – staiga į galvą atėjo išganinga mintis, — juk visada viskas tilpdavo“. 

Gatvėje buvo jau visiškai tamsu. Bijodamas jungti šviesą, kad iš kiemo nepamatytų jo veiksmų, Romanas televizorių pastatė ant knygučių ir, jo nuostabai, dangtis užsidarė net be jo pagalbos! 

— Och tai aš! Och tai lagaminas! Osh tai bent uošvė! — sušuko Romanas ir lengvai pakėlė lagaminą. 

Bet staiga pasidarė baisu. Jis suprato, kad jis vėl nepasunkėjo. Išpylė šaltas prakaitas. Name buvo visiška tyla. 

„Nejaugi ir spinta tilps?“ — su siaubu pagalvojo Romanas. 

„Tilps, - pasakė gerai pažįstamas vidinis balsas. — Tu tik ją palenk“. 

Romanas paklausė, ir – o siaube! — dangtis pats atsidarė ir prarijo ketverių durų spintą — jų šeimyninį pasididžiavimą. Būtent apie tokią visą gyvenimą svajojo Lelka. 

Bet dabar Romanui ji nerūpėjo. Dar, kaip tyčia. kieme užsidegė žibintai, kurių šviesoje Romanas pamatė, kaip alkanai į jį pažvelgė lagaminas ir plonu balseliu trumpai cyptelėjo“ „Dar!“ 

Lagamino balsas Romanui priminė senai mirusios uošvės balsą. 

— Verka! Padėk! — suvapėjo Romanas ir į lagaminą pradėjo grūsti viską, kas papuolė: statulėles, sagas, kėdes. 

Metant kiekvieną daiktą, lagaminas patenkintas prasiverdavo ir prarydavo į jį mestą daiktą, po to iš pasitenkinimo nurydavo ir uždarydavo užraktus. 

Kai kambaryje beliko tik viena kušetė, Romanas akimirkai pasimetė. Tada lagaminas piktai pajudėjo iš vietos ir lėtai nušliaužė link jo. Romanas prarado sąmonę!.. 

Kai po darbo pavargusi Vera iš darželio pasiėmė Andriušą ir parėjo į namus, ten rado visišką betvarkę ir mamos lagaminą viduryje kambario. Ji pažadino vyrą, kuris, kaip ir visada, gulėjo skersai kušetės: 

— Tu ką, vėl į komandiruotę? 

— Atšaukė, — nenorom atsakė Romanas, lagaminą padėjo atgal ant spintos ir ant kelių pasisodino sūnelį. — Na, kas naujo, chuligane? 

— Žinai, tėti, mes ten Seriožą turime. Jis visą laiką iš manęs bandelę atima, — dalykiškai pasiskundė Andriuša. — Ką tu man patarsi? 

— Duok jam į kaktą! — pasakė Romanas. — Arba tu nori, kad aš už tave užsistočiau? 

— Ne, tu geriau mane išmokyk muštis! 

Visą vakarą, kol Vera tvarkė kambarį, Romanas mokė savo karapūzą muštis. 

Andriuša miegoti nuėjo laimingas ir išdidus, kad turi tokį stiprų ir drąsų tėtį, todėl rytoj duos į kaktą Seriožai, kai tas išties ranką į jo bandelę. 

Kaip ir visada, senelės lagaminas nuo spintos jam šypsojosi savo gelsvais užraktais. „Kokia ji buvo, mano senelė? — pagalvojo Andriuša. — Sako, gera, bet griežta“. 

Prieš pat miegą Andriušai pasirodė, kad lagaminas jam pamerkė vienu savo užraktu, ir Andriuša užmigo saldžiai ir stipriai, kaip moka miegoti tik vaikai, nesuprasdami, kas jų laukia ateityje...

Problema

Pirmą kartą aš jį pamačiau metro. Jis sėdėjo prieš mane ir skaitė knygą. Jis buvo vidutinio ūgio, šviesiaplaukis, įdegęs. Veido bruožai švelnūs. Man staiga pasidarė baisu, kad dabar išlipsiu ir jo niekada nebepamatysiu. Ir neišlipau. Nuvažiavau su juo toliau. Galvojau: o gal staiga jis mane pastebės? 

Bet jis nė karto į mane nepažvelgė. Tas jo bruožas man dar labiau patiko. Iš metro išlipau kartu su juo. Jis greitai nuėjo prie autobuso sustojimo. 

Ir čia supratau, kad privalau būti ryžtinga. Ir dar, galvojau, gal be reikalo su juo važiavau net septynis sustojimus toliau, negu man reikėjo? Žodžiu, įsidrąsinau ir priėjau prie jo, pasistengusi, kad nedrebėtų balsas, paklausiau: 

— Kaip nueiti iki Kremliaus? 

Jis taip į mane pasižiūrėjo, lyg aš prie jo priekabiaučiau, nieko neatsakė ir nusisuko. Bet aš nusprendžiau nesitraukti. Prisiminiau, kaip draugės man sakė: „Nori sau palenkti vyrą – pasakyk jam komplimentą!“ Ir aš pasakiau. 

— Ten, metro, — pasakiau aš, — kai jūs skaitėte knygą, jūs man priminėte garsų aktorių Dastiną Hofmaną. Tai mano mėgstamiausias aktorius! Tarp kitko, daugelis sako, kad jis šiuolaikinio vyro grožio etalonas. 

Nuo tokių žodžių jis net nusišypsojo, jo balsas pasidarė šiltesnis, mes pradėjome kalbėtis... Aš jį palydėjau į namus. Iš pradžių jis nenorėjo man duoti savo telefono numerio. Bet po to, kai aš pasakiau, kad noriu jį nusivesti į teatro spektaklį, davė. 

Į teatrą jis atėjo išlygintu kostiumu, nepriekaištingais marškiniai ir ryšėjo kaklaraištį. Tikriausiai jam aš taip pat buvau įdomi. Tai mane drąsino, todėl po spektaklio pasikviečiau jį į namus. 

Kaip ir tikėjausi, jį nustebino mano naujas trijų kambarių butas. Biblioteka, baldai, plokštelių kolekcija, radioaparatūra, vietnamietiškas kilimas, kuriame koja nugrimzta kaip Baltijos jūroje, iki pat kulniukų. 

Ilgai žiūrėjo į mano portretą, kurį nutapė Glazunovas. Po vakarienės (o ruošiu aš puikiai), paruošiau turkišką kavą, pavaišinau geromis cigaretėmis, įjungiau muziką ir pakviečiau šokti. 

Šoko jis gerai. Klausė kiekvieno mano judesio, kai aš jį vedžiau. Tikriausiai jis jau ne pirmą kartą susitikinėjo su moterimi. 

Dvyliktą valandą aš susigriebiau ir pasakiau, kad jį į namus parvešiu savo mašina. Iš pradžių jis bandė atsikalbinėti: matote, kam to reikia? Dar metro eina. Jis pats parsigaus. 

Bet aš tvirtai pasakiau, kad apie tai negali būti ir kalbos. Tai labai pavojinga. Tuo labiau, kad mūsų laikais naujų statybų rajonuose vaikšto tiek daug vienišų moterų. 

Kai mes su juo įsėdome į mano „Folksvageną“, jis neišlaikė ir paklausė, kur aš dirbu. Aš jam pasakiau savo vadovaujančias pareigas. Sunkiai ištariau. Todėl kad, norint pasakyti pilnai, tai būtų skambėję kaip daina su priedainiu. 

Po to jis ilgai tylėjo, o vėliau pradėjo su manimi kalbėti dar pagarbiau, negu iki tol. O atsisveikinant, prieš išlipdamas iš mašinos, pirmą kartą nuo mūsų pažinties, kreipėsi į mane „jūs“. 

— Šiandiena, — pasakė jis, — buvo nuostabus vakaras! Dėkoju jums už tai, Lena... 

Jis tikriausiai galvojo, kad aš atsisveikindama jį pabučiuosiu. Bet aš to nedariau. Aš nenorėjau, kad jis apie mane galvotų taip, kaip visi vyrai galvoja apie moteris. 

Nuo to laiko mes su juo susitikinėjome kiekvieną vakarą. Mano sekretorius Jurijus Nikolajevičius beveik kiekvieną dieną užsakinėjo bilietus į įvairias peržiūras, parodas. Po to užeidavome pavakarieniauti į kokį nors restoraną, į kurį be manęs jo niekada neįleistų. 

O po to kiekvieną kartą jį nuveždavau į namus ir, nors mačiau, kad jis mane vis labiau įsimyli, daugiau sau nieko neleisdavau. O ir kam? 

Man buvo malonu, kad aš žmogui atveriu kažkokias kitas gyvenimo puses, kurios su jo atlyginimu ir be atitinkamų pažįstamų, jam dar ilgai būtų paslaptimi. 

Po mėnesio pajutau, kad už jį esu atsakinga! Tai atsitiko vieną vakarą. Po vienos vakarienės su farširuota antimi, jis pasakė, kad gyvenimo be manęs neįsivaizduoja. Kad antis puiki ir, jeigu aš jį mesiu, jis iššoks per mano buto langą... 

Nuo tų žodžių aš vos neapsiverkiau. Bet susilaikiau ir nepraradau savo vyriško moteriškumo, kuris taip stebuklingai veikia vyrus. Ir, paprasčiausiai, pasiūliau pasilikti pas mane. 

Jis paskambino tėvams, kad jie nesijaudintų – jis pas draugą. Žaidžia šachmatais. O ryte... Ryte aš atsikėliau kol jis dar miegojo, nuėjau į turgų, nupirkau gėlių, o kai jis atsibudo, jam pasipiršau. 

Pasirodo, jis jau senai laukė to momento. Tą patį vakarą mes nuvažiavome į jo namus susipažinti su tėvais. 

Tėvai apie mane tikriausiai jau žinojo, nes prikepė pyragų. Mama buvo apsivilkusi išeigine suknele, o tėvas prie stalo atėjo prisisegęs ordiną. 

Kai aš pamačiau, kad jie keturiese su maža sesute gyvena dviejų kambarių butelyje, panašiame į du suporuotus liftus, vienas iš kurių krovininis, kitas – keleivinis, aš iš karto jiems pasiūliau pagerinti gyvenimo sąlygas, ir jie mane pamilo ne ką mažiau už jų sūnų. 

Aš niekada negalvojau, kad dėl šeimyninio gyvenimo būsiu tokia laiminga. 

Anksčiau, iki jo, aš turėjau viską: butą, biblioteką, radioaparatūrą, net Glazunovo darbo portretą. Bet trūko svarbiausio – rūpinimosi vyru! Ir aš vakarais nuobodžiaudavau. 

Dabar nebeturiu nė sekundės laisvo laiko! Bendrai, kas man labai patinka šiuolaikiniuose vyruose, tai toks dalykas, kad jais reikia pastoviai rūpintis. 

Ir tegul nesako, kad jie nebeturi nieko vyriško. Netiesa. Jame liko. Pavyzdžiui, jis nieko nemoka daryti. Kartą paprašiau įkalti vinį. Tai jis vinį pradėjo kalti galvute į sieną. Ir, kas nuostabu, įkalė! 

Tai buvo taip nuostabu, kad aš jį nukėliau nuo stalo ir pabučiavau, o jis vos neapsiverkė, kai aš iš jo juokiausi. 

O kaip malonu jam dovanoti dovanas švenčių proga! Kai nuperku naują kostiumą, jis ilgai stovi prieš veidrodį! 

O vėliau mes einame į kompaniją, kur draugės man jo pavydi: Koks jis pas mane mielas, gerutis ir moka tylėti, kai kalba moterys, kas taip pat rodo vyro protą. 

Vienintelis blogas dalykas, - kad nesenai mane paaukštino, ir nebeturiu tiek daug laisvo laiko. 

Jis pradėjo ant manęs pykti, kad vakarais dažnai užtrunku pasitarimuose ministerijose. 

Jis pavydi, rodo kaprizus... Ir aš jį suprantu. Tai nuo vienatvės. Mūsų laikais vyrams sunku rasti užsiėmimą. Tuo labiau, kad jis inteligentiškas žmogus, televizoriaus žiūrėti nemėgsta. Na, galvoju, nupirksiu jam šunį. 

Vaiko reikėtų. Bet jis negali vaiko maitinti, o aš laiko neturiu. Aš vis dėl to vadovauju vieninteliam institutui šalyje, kuris tiria gimstamumo mažėjimo priežastis. Mano vadovaujami dirba tiek mokslininkų, šviesulių... 

O niekaip negalime išsiaiškinti, kodėl gimstamumas vis mažėja ir mažėja. Man tai – dabar svarbiausia problema. Valstybinė! Todėl tvirtai nusprendžiau: nupirksiu šunį.

Nuosprendis

Pirmas skyrius

Žurnalistas Bodiaginas savo bute prabudo nuo minties, kad daugiau nebeturi jėgos matyti tos betvarkės. 

Visą savo gyvenimą jis su ta betvarke kovojo: demaskuodavo, kritikuodavo, galima sakyti - pasmerkdavo! O kas iš to? 

Visur kyla karai. Nacionalizmas tapo pelningu bizniu. Žmonės to nesupranta, savo masėje jie buki ir agresyvūs. Armija neraštinga ir bejėgė. Liaudis – neapsišvietusi ir bebalsė. 

Visi laukia gerojo dėdės ir dar nematyto valdovo-tėtušio. Šalis panaši į atkimštą butelį su prarūgusiu skysčiu: putos, putos, putos... 

Valdžios vertikalės sugriautos. Įsakai išsisklaido horizontaliai, kaip eketėje. Vieną įstatymą keičia kitas, kuris pirmąjį atšaukia. 

Nafta baigiasi. Miškai ligoti. Klimatui agonija. Žemės rutulys jau nebežino, į kurią pusę jam suktis nuo įsisiautėjusio klimato. 

Rugsėjyje – sniegas su kruša. Prieš Naujuosius Metus – liūtis ir Senis Šaltis po skėčiu. Valgome - nitratus. Darže braškes nulesė varnėnai. 

Pinigai pinga greičiau, negu juos uždirbi. Atlyginimus pradėjo mokėti tokiomis stambiomis kupiūromis, kad kasininkė darbe šaukia: „Kas nori avanso, grupuokitės po tris!“ 

Rajone padidėjo radioaktyvumas. Ilgai negalėjo suprasti priežasties. Pasirodo, kažkas į savo balkoną gėlėms parsivežė žemių iš savo sodo. 

Sūnui patinka rokeriai. Duktė ieško sponsoriaus. Žmonai – alergija nuo topolio pūkų. Katinas apgraužė baldus. 

Leninui Mauzoliejuje iki pat šiol auga kojos. Aukštu aukščiau kaimynai-alkoholikai naktimis virsta ant grindų kartu su baldais! 

Argi taip Bodiaginas įsivaizdavo šviesią ateitį, už kurią kovojo? 

Bet didžiausias jo nusivylimas - žmonės. Jie, būtent jie nepateisino jo vilčių. 

Išdidumas užleido vietą nuolankumui, padorumas – pasipūtimui, užuojauta – apgailestavimui, jausmai – kompleksams, meilė – partnerystei... 

Vietoje eilėraščių „Aš menu nuostabias akimirkas...“ dabar brošiūrėlė „Kaip lytiškai santykiauti su moterimi jos neįžeidžiant“. 

Apie klasikus pamiršo. Rašytojai veržiasi į deputatus, artistus, prekiauja naudingomis iškasenomis. Filmų herojai — pasipūtę cinikai. 

Žurnalistai nustojo rašyti apie amžinybę. Straipsniai – šios minutės ir tušti. Kontinentinės mintys užleido vietą smulkmei. 

Ką daryti? Kur imti jėgų, kad galėčiau kovoti už šviesią ateitį? 

Kraujyje rado daugybę cholesterolio. Galva meta lapus, jaučia artėjantį rudenį. Priėjus prie veidrodžio, norisi susirasti distancinio valdymo pultelį ir išjungti vaizdą. 

Vakar autobuse pavadino „inteligentu“. Įsižiedė Bodiaginas dėl savo tėvynės ir suprato, kad išeitis vienintelė: išvažiuoti!

Vakaruose - civilizacija! Kultūra! Ten nėra kaimynų – alkoholikų, įkyrių topolio pūkų... Žmonės draugiški ir besišypsantys... 

Dėl jų verta dirbti, rašyti apie amžinybę. Ten spausdins jo straipsnius, ir niekas nepažemins „mokslininku“, nepavadins „per daug raštingu“...

Antras skyrius

Emigracinio laikraščio žurnalistas Bodiaginas atsibudo savo vakarinėje palėpėje ir suprato, kad toliau taip egzistuoti nebegali. 

Jau penkti metai jis dirba Vakaruose, kritikavo politikus, smerkė mokesčius, išjuokė nevykėlius. O kas iš to? 

Nevykėliai net nesuprato, kad jie išjuokiami. Mokesčiai, kaip anksčiau, agresyvūs. 

Iš didžiosios politikos, besišypsančią masę domina tik viena, kuo prezidentas gydo sloga. 

Pats prezidentas – pusiau raštingas: viešėdamas Lotynų Amerikoje paprašė, kad jam verstų, nes jis, matote, blogai moka lotynų kalbą. 

Pasirodo, kad tie užsieniečiai dar kvailesni, negu tėvynainiai. Virtuvėje nėra su kuo pasikalbėti apie amžinybę, pasinerti į dabartį prie samogano stiklelio. 

Svečiuose niekas nepavaišins nei dosniu pyragu, nei geru anekdotu. Visų jumoro jausmas žemiau bambos... 

Pramoginėse programose juokiasi tik vaikai ir vokiečiai. 

Valgiuose – įvairūs priedai. Duona nekvepia vaikyste. Parduotuvėse nėra paprastos silkės. Dešra - polietileninė. Dirbtinės vištos deda dirbtinius kiaušinius. Žmonai – alergija negrams. 

Argi apie tokį gyvenimą Vakaruose svajojo Bodiaginas? 

Moterys nemoka virti sriubos! Žmona nusipirko naują suknutę – niekas net nepaklausė, kur gavo. 

Kas per gyvenimas? 

Pats Bodiaginas pasidarė piktas. Kiekvieną dieną eidamas pro reklamines supermarketų vitrinas su beprotiškai besikeičiančiomis kainomis, patenkintas galvoja“ „Aha! Prigamino prekių, o parduoti negali!“ 

Na, ir kaip nepykti, kada naktimis po langais vis zuja „greitosios pagalbos“ mašinos, leisdamos kengūrų garsus, kurioms gręžia dantis tėvynine bormašina?! 

Jeigu tik Bodiaginas būtų žinojęs, kad Vakaruose naktimis taip kaukia „Greitosios pagalbos“, jis iš karto būtų išvažiavęs į Rytus. 

Bet didžiausias nusivylimas - žmonės. Visur – inteligentiškos apgaulės, kultūrinis pavydas, žavios išdavystės, besišypsantis beviltiškumas. 

Žinote, daug maloniau nuoširdus tėvynės chamiškumas, negu dirbtinės robotų šypsenos svetur. 

Ką daryti? Netrukus ir musė be stabdžių ant galvos nenutūps, o kas gyvenime padaryta? 

Kaip atnešti naudą iš pasipūtimo nieko negirdinčiai visuomenei, jeigu net straipsnius spausdina tik tuo atveju, jeigu honorarą pasidalinamas su redaktoriumi? 

Bodiaginas ant civilizacijos supyko labiau, negu ant tėvynės, ir suprato, kad išeitis viena: į tėvynė! Į vienuolyną! 

Į atsiskyrėlišką vienutę, kur nėra sirenų kauksmo, kur nėra pasaulietinio triukšmo, kur kuklus, negundantis valgis. Ir maldos, maldos, maldos – už amžinai nuodėmingą žmoniją.

Trečias skyrius

Vienuolis Bodiaginas atsibudo savo celėje ir rimtai susimąstė. Kaip gyventi toliau? 

Jau dešimt metų vienuolyne. Matyti vienuolyno betvarkę nebeturėjo jėgų. 

Viršūnės riejasi dėl postų. Bažnyčia skyla pagal nacionalinius interesus. Daugelis parapijiečių nuoširdžiai tiki Dievu tik tuo atveju, jeigu ko nors nori išprašyti maldos metu. 

Archiepiskopas – buvęs kegebišnikas. Eparchijos sekretorius nuodėmes atleidžia per galines duris už valiutą deputatams ir reketininkams. Celėje šildo tik vasarą. Beveik niekas nesilaiko pasninko. 

Kompiuteris surūdijo, nes bobutė Nastia vakarais jį plauna kartu su indais. 

Pats vienuolynas nuskurdo. Taip buvo amžiais. Iš remontui paaukotų pinigų vyresnysis savo sklype pasistatė pirtį su varpine. 

Kažkada vienuolynas buvo valstybės pasididžiavimas ir ramstis. Į jo sienas ne kartą atsimušdavo užpuolikų ordos. O dabar? 

Po varpine — amžina pelkė nuo pratekančio, dar Jekaterinos laikais statyto vandentiekio. Už valgyklos, kuri statyta tuo pat metu, – šiukšlynas. 

Sienos turistų aprašinėtos. Net ant pagrindinio varpo kažkas išbraižė: „Čia buvo tėvas Inokentijus ir būsimoji motina Anna“. 

Bet didžiausias nusivylimas – tai žmonės! Nejaugi jie visur vienodi? Net čia, toli nuo pasaulietinio gyvenimo, jie pažeidžiami gyvenimiškos sumaišties ir šėtoniškų gundymų. 

Prie pagrindinio įėjimo vienuoliai tiesiog iš po sutanų prekiauja falsifikuotais Iljos Muromeco kaulais. 

Valgant jaunimas pasakoja anekdotus, lyg tai būtų – laivo denis, kuris nebuvo prisišvartavęs prie kranto su moterimis visą šimtą metų. 

Rytinių pamaldų metu nuo šventiko sklindantis vakarykščio alkoholio tvaikas  stipresnis už smilkalų aromatą. Zakristijonas žvakes perpjauna per pusę ir kiekvieną pusę parduoda už pilną kainą. 

Celės kaimynas per Didįjį Pasninką naktimis paslapčia po antklode traškina folgą ir valgo šokoladą su riešutais, o čepsėjimas sklinda po vienuolyno skliautais. 

Rytais po langais senas varnas pradeda kranksėti dar iki gaidžių ir taip visiems prikarksi nekokią ateitį. Nuo to karksėjimo celėje atsibunda musės, todėl keltis tenka dar iki gaidžių, su pirmomis musėmis... 

Bodiaginas vyresniajam pasiūlė išleisti sienlaikraštį „Vienuolyno tiesa“, kad išjuoktų, kritikuotų, pasmerktų... Bet vyresnysis pasakė, kad popierius dabar – deficitas, ir toks laikraštis vienuolynui brangiai kainuotų, nes vienuolyne per daug ilgos sienos. 

Iš nusivylimo nusviro Bodiagino galva, palinko prie žemės kaip medis priekrantės kopose nuo pastovaus jūrinio vėjo. 

Bodiaginą apėmė pyktis. Kur bepažvelgtų, visur matė betvarkę ir pilką abejingumą. Gaunasi, kad liko vienas. 

Ir Bodiaginas pradėjo melstis: „Viešpatie! Pasiimk mano sielą! Nėra jai, nenuodėmingai, vietos šioje nuodėmingoje Žemėje. Vien tavimi ji tiki, vien Tau nori tarnauti!“

Ketvirtas skyrius

Jau keletą metų nerami Bodiagino siela nerado sau vietos Rojuje. 

Taip, Viešpats Dievas jo pasigailėjo ir jo sielą pasiėmė pas save. Bet tokios betvarkės Bodiagino siela iš Rojaus nesitikėjo. 

Čia, Rojuje, ji sutiko sielas tų, kuriuos Bodiaginas pats kažkada Žemėje demaskavo ir gėdino. Ir čia jie šaiposi, spjauna tiesiai į jo sielą. 

Bodiagiono siela bandė išsiaiškinti, kaip jie čia pakliuvo. Pasirodo, raktininkas Petras už smulkias paslaugas jau senai į Rojų praleidžia visus, kas tik pasiprašo. 

Kartais iš viso kieno nors paprašo, kad už jį pastovėtų vartuose, o pats be leidimo nuvyksta į Žemę, prisigeria, pameta raktus ir negali laiku sugrįžti į darbą, nes jam pinasi sparnai. 

Daugelis angelų per Rojaus malonumus pamiršo apie savo pareigas ir net žemiškosioms nekaltoms mergaitėms per sapnus pasirodo nepadoriai - be nimbų. 

Pragaro niekas nebijo, nes ten jau seniai vyksta nepertraukiamos linksmybės. Smaloje nebekepa. Jeigu ką nors ir čirškina, tai ne pagal instrukcijas, be ugnies. 

Baigėsi siera. Nauji tiekimai neatnaujinami. Skaistykloje užsiiminėja prirašinėjimais. Jerubinai paslapčiomis skraido į pragarą pasižiūrėti į naujas jaunas nuodėmingąsias. 

Aukščiausiasis pavargo nuo pasaulietinio žmonių kvailumo, todėl jau daug amžių snaudžia. Dangaus kanceliarija kartais jam pašnibždomis raportuoja apie reikalus Dangaus karalystėje, o angelai-sargai nieko prie jo neprileidžia. 

Supyko, pasišiaušė Bodiagino siela ir suprato, kad išeitis vienintelė: prisibelsti iki Dievo, atverti akis Aukščiausiajam, pažadinti iš amžino snaudulio.

Penktas skyrius

Negyvenamoje planetoje buvo tuščia. Prasidėjo vietinė, šiek tik violetinė aušra. 

Bodiagino siela išsitiesė ant smėlio, kuris buvo panašus į jūrinį smėlį Žemėje. Čia Dievas jį atsiuntė po to, kai jis iki jo prisibeldė. 

Siela nesuprato. Už ką? Juk jis Viešpačiui pranešė tiesą. — Vien Aš žinau, kas yra tiesa! — švelniai atsakė Viešpats ir išsiuntė Sielą iš savo karalystės į negyvenamą planetą pačiame Visatos pakraštyje. 

— Na ir gerai! — įsižeidė Siela. — Užtat čia – nieko nėra. O tai reiškia, kad čia pailsėsiu nuo pasaulietinės betvarkės ir susvetimėjimo. 

Siela saldžiai, žemiškai pasirąžė, norėjo pasnausti, kai staiga sudrebėjo... 

Iš už šlykštaus neįsivaizduojamai kreivo horizonto išlindo vietinis, smulkus ir nepakankamai violetinis šviesulys!!! 

— Nejaugi ir čia chaltūra? — sustingo Siela. 

Ji suprato, kad nuo savęs niekur ir niekada nepabėgs. Ir ji nepakeliamai ilgesingai pagalvojo apie Žemę...                                                                  1990 m.

Zadorinkos

Zadorinkomis aš vadinu ne tik tai, ką išgirstu ir pamatau, bet ir tuos įdomius skaitytojų ir žiūrovų pastebėjimus, kuriuos man atsiunčia koncertų metu ir elektroniniu paštu. 

Yra sena išmintis: jeigu tu problema skundiesi – ji dvigubėja, jeigu tu iš problemos juokiesi – ji tave palieka. 

Man kartais susidaro įspūdis, kad besijuokdami mes iš  savęs išstumiame kvailystes. 

Norinčius, kviečiu prie to proceso prisijungti. Kaip pavyzdį, pateikiu ištraukas iš skyriaus „Zadorinkos“. 

Primenu, pačios įsimintiniausios jau įėjo į mano knygą, o kita - sekanti.

* * * 

Vienas žurnalistas man papasakojo, kaip jis dalyvavo anglų kalbos pamokoje vidurinėje mokykloje Plastino mieste netoli Vladivostoko. 

Per pamoką atsakinėja berniukas ir labai stengiasi. Matyt, kad mokytoja perspėjo: bus žurnalistas, todėl reikia gerai pasiruošti. 

Berniukas labai stengiasi: Ištaria visas raides ir dar daugiau. Ir vietoje žodžio „уesterday“, kas angliškai yra „vakar“, jis taria „уеsterdays“, su raide „s“ pabaigoje. 

Iš principo, klaida nedidelė, bet jis užsispyrusiai kartoja: уеsterdays, уеsterdays. Pagaliau mokytoja neišlaiko, jį sustabdo ir klausia:

— Na, pakartok, ką pasakei?

Jis atsako:

— Yеsterdays.

Ji sako:

— Na, ką pagal tave, reiškia: уеsterdays?

Jis atsako:

— Yеsterdays? tai — vakaras... 

* * * 

Taksistas man papasakojo tokią istoriją. Pas jį Kursko stotyje įsėdo dvi atvykusios senutės. Kai jis jas atvežė į vietą, skaitiklis rodė tris rublius. Senutės ištiesia jam tris rublius ir išlipa. Jis klausia:

— Kodėl du rubliai? 

Jos atsako:

— Na, mūsų neapgausite... Nors mes ir atvažiavusios, bet mus perspėjo, kad sumą, kuria rodo skaitiklis, reikia dalinti tarp visų, kas važiavo.

* * * 

Du mano pažįstami išėjo į mišką grybauti. Žinoma, prisigėrė: jie gi grybauti ėjo... 

Ir staiga, briedis. Pirmasis – tas, kuris veidu į briedį sėdėjo, - sako: „Eik šalin iš čia!“ Paėmė butelį ir metė į jį. Jis galvojo, kad briedis pabėgs. 

Briedis supyko ir pradėjo bėgti. Bet ne į mišką, o tiesiai link jų. Tas, kuris metė butelį, pašoko ir nubėgo į mišką. 

Antrasis galvoja: Kas gi ten yra? Pasisuko ir mato briedį. Pašoko, bėga ir šaukia briedžiui: „Tai ne aš į tave butelį mečiau!“

* * * 

Rostovo miesto kirpykloje stora, lyg besilaukianti, kirpėja – be talijos, be sprando, rankos kaip rutulio stūmikės – kerpa smulkutį bailų pionierių su plonu sprandeliu, ant kurio kaklaraištis atrodo kaip vėliava. 

Tarpduryje, atsirėmęs į staktą, stovo pionieriaus tėvas, rankose laiko pionieriais paltuką ir tylėdamas laukia, žvilgčioja į laikrodį. Matyt, kad skuba.

Pagaliau kirpėja baigia kirpti, pasisuka į tėvą ir grubiai klausia:

— Na ką, tėve, sūnų kvepinsime (душить будем)?

— Tik greičiau, prašau! — atsako tėvas. — aš skubu.

* * * 

Prieš leidžiantis Niujorke, suomių kompanijos „Finair“ lėktuvuose stiuardesėms rekomenduojama, kad jos keleiviams pasiūlytų mankštą, kad po ilgo skrydžio jie būtų žvalesni.

„Pakelkite rankas, nuleiskite rankas. Pajudinkite kojas...“

Mūsiškis buvo tualete, išėjo. Žiūri: Visi sėdi pakeltomis rankomis. Jis nusprendė, kad lėktuvą grobia... Tuoj pat krito ant grindų ir didvyriškai paskui save nusitempė stiuardesę.

* * * 

Moteris vakare įeina į tarpuvartę. O link jos prietemoje juda vyras išskėstomis rankomis. Ji – į dešinę, ir jis – į dešinę, ji – į kairę, ir jis... 

Moteris buvo ne jaunystės metų: užsimojo ir rankine su kondensuotu pienu taikliai trinktelėjo jam į kaktą.

Vyriškis vos neverkia. Skambesys, džeržgesys... Pasirodo, rankose jis nešėsi naują priekinį stiklą savo „Žiguliams“. 

* * * 

Dvi senutės nusprendė, kad atėjo laikas mirti. Labai norėjo pamatyti, kaip jos atrodys karste. Susitarė, kad iš pradžių viena atsiguls į karstą, o kita pakvies fotografą. Vėliau - atvirkščiai. Taip ir padarė. 

Atėjo fotografas, nufotografavo „mirusiąją“. Antroji ir sako:

— Palaukite minutėlę, aš pinigų atnešiu. 

Fotografas laukia, aparatūrą pakuoja. Tuo metu „mirusiajai“ senutei nusibodo karste gulėti. Ji atsisėdo ir klausia fotografo:

— O kada bus fotografijos? 

Fotografas iššoko per langą ir susilaužė kojas. Senutes teisė už chuliganizmą ir kenkėjiškumą.

* * * 

Už autobuso stovi „žiguliukas“. Galinės autobuso durys neužsidaro, liaudies daug, žmonės kabo tarpduryje kaip kekė. Autobuso vairuotojas vis kartoja:

— Kol neuždarysite durų, nevažiuosiu!

„Žiguliukų“ vairuotojas nervuojasi. Aplenkti autobuso jis negali: didelis priešpriešinis judėjimas. Mūsiškis laukti nemėgsta. Jis iššoko iš „Žiguliuko“ ir pradėjo visus stumti į autobusą. 

Tuo metu prie autobuso bėga galingas vyriškis. Jis nesustodamas, iš inercijos, visus kabančiuosius kartu su „žiguliukų“ vairuotoju sugrūdo į autobusą. Durys užsidarė, autobusas nuvažiavo...

* * * 

Dviese prisigėrė ir nusprendė pasilinksminti.

— Pabandome, kuris greičiau slidėmis nusileisime nuo trečio aukšto?

— Pabandome!

Atsistojo ant slidžių, ir pradėjo džiaugsmingai leistis. Tuo metu pirmame aukšte iš lifto išėjo moteris. Šposininkai nesugebėjo sustoti ir atsitrenkė į moterį... 

Iš karto išblaivėjo. Moteris prarado sąmonę, ją tuojau pat išvežė į ligoninę. 

Sekančią dieną skambina į ligoninę, klausia, gal reikia pagalbos? O jiems atsako:

— Mes ją išvežėme į psichiatrinę. 

— Kodėl? 

— Į klausimą, kąs su ja atsitiko, ji atsakinėjo, kad tada, kai ji išėjo iš lifto, nuo laiptų ant jos nusileido du girti slidininkai!

* * * 

Maskvos laikraštyje skelbimas: „Parduodamas pedikiūrinis staliukas ir pedikiūrinė koja“.

* * * 

1974 metai. Studentų bendrabutyje: „Draugai studentai! Kas su kuo nori gyventi — užsirašykite pas komendantą“.

* * * 

Maskva. Žiedas. Stovi milicininkas. Rausvas. Kūnas kaip statinė. Už jo skelbimas: „Vieta šiukšlėms“.

* * * 

Platforma „Čeliuskinietis“. Netoliese karinio aerodromo automobilių stovėjimo aikštelė: „Automobilių stovėjimo aikštelės administracija neatsako už ant automobilių nukritusius lėktuvus“.

* * * 

Skelbimas traukinyje: „Piliečiai palydintieji“! Pasitikrinkite, ar pas jus neliko išvykstančiųjų bilietai. Ir laimingo jums kelio!“

* * * 

Piteryje važiavo 41 maršruto autobusas. Staiga vairuotojas skelbia: „Piliečiai keleiviai, kas žino 41 maršrutą — prašome prieiti prie vairuotojo“.

* * * 

Telekomentatorius:  „Į Jelcino palatą kelias užkirstas visiems mikrobams. Prasiskverbė tik Primakovas“.

* * * 

Užrašas ant mokyklos direktoriaus kabineto durų: „Išėjau į kapines. Atgal negrįšiu“.

* * * 

Laikraštyje“ „Impotencija – 100-procentinė garantija.

* * * 

Ant dirbtuvių durų: „Veliame veltinius  iš tėvų vilnų“.

* * * 

Kainoraštis: „Kijevo kotletai“ (JAV).

* * * 

Peterburgo kioske: „Šviežios spurgos iš Australijos“.

* * * 

Peterburgo parduotuvėje stovi majonezas. Kainoraštis — 2.50, o šalia — prierašas „Šviežias majonezas — 2.70“.

* * * 

Ant kiosko Irkutske: „Išėjau 15 minučių. Laikas vietinis“.

* * * 

Užrašas ant kiosko: „Uždaryta. Aišku?“

* * * 

Kava vairuotojams „Amžinas kvietimas“.

* * * 

Valtis sporto prekių parduotuvėje „Niurka“. Nepirkau. Pavadinimas atbaidė.

* * * 

Instrukcija kariniame dalinyje: „Postiniam draudžiama miegoti, skaityti, rašyti ir be tikslo šaudyti“.

* * * 

Gatvės pavadinimas kaime netoli Gatčino miesto: „Gėda fašistiniams budeliams“.

1990 m.

«Советник» — gerų knygų vadovas.
� drink — angliškai: išgėrimas, gėrimas, o taip pat porcija.
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